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дбылася чарговая рэкан
струкцыя сталічнай плош
чы Перамогі. Рэстаўратары 
папрацавалі над бронзай 

і гранітам манумента, абнавілі 
смальту на Ордэне  Перамогі,  які 
вянчае абеліск. У лепшы бок змя
ніўся падземны паверх мемары
яла. Структурай і аздобай ён цяпер 
нагадвае музейную залу. Зменены 
камунікацыі, што адпрацавалі свой 
тэрмін. Яшчэ раней на адлегласці 
праспекта ад плошчы Незалежнасці 
акурат да плошчы Перамогі замя
нілі ліхтарні стандартнай формы на 
тыя, што больш адпавядаюць сты
лістыцы сталінскага ампіру, павод
ле канонаў якога пабудавана гэтая 
частка праспекта Незалежнасці. 
У асноўных рысах архітэктурнае 
аблічча плошчы Перамогі склалася 
ў канцы  50-х гадоў. Мы так да яго 
прызвычаіліся, што падаецца нібы
та іншым яно і быць не магло. А між 
тым, ва ўрадавай пастанове 1946 
года, дзе абвяшчаліся ўмовы кон
курсу на помнік палеглым у Вялікай 
Айчыннай вайне за вызваленне Бе
ларусі, месца для  ягонай пабудовы 
называлася “Галоўная плошча цэн
тральнага ансамбля горада”, якая 
яшчэ толькі праектавалася. Пазней 
гэта плошча атрымала назву Цэн
тральная, сёння мы яе ведаем як 
Кастрычніцкую.

Летапіс галоўнай 
плошчы краіны
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Міжнародны
дзень помнікаў­

і гістарычных 
мясцін

Ст. 2 — 5, 12

Праваслаўным 
хрысціянам 
Беларусі

Дарагія 
суайчыннікі!
Ад усяго сэрца віншую 
вас з Уваскрэсеннем 
Хрыстовым.
Свята Вялікадня — кры
ніца вялікай радасці 
і духоўнай сілы. Яно 
сцвярджае каштоўнасць 
чалавечага жыцця, ума
цоўвае веру ў любоў 
і справядлівасць. Хрыс
ціянства стагоддзямі 
выхоўвала ў людзях леп
шыя якасці — міласэр
насць, спачуванне 
і самаадданае служэнне 
бліжняму.
Праваслаўныя традыцыі 
і сёння з’яўляюцца мара
льнай асновай беларус
кага народа, заўсёды га
товага працягнуць руку 
дапамогі тым, 
хто ў нястачы, незалеж
на ад рэлігіі і нацыяналь
насці. Таму што сапраў
дная вера немагчымая 
без добрых спраў. 
Хай светлыя велікодныя 
дні прынясуць мір і зго
ду ў вашы сем’і. Жадаю 
ўсім здароўя, шчасця 
і дабрабыту.

Прэзідэнт
Рэспублікі Беларусь 

Аляксандр ЛУКАШЭНКА

ў будучыні

Адноўлены помнік. Красавік 2020 года.

што сканцэнтравана



2 КУЛЬТУРА
www.kimpress.by

№ 14 / 7 красавіка 2018 г.In memoriam2 Актуальна КУЛЬТУРА
www.kimpress.by

№ 16 / 18 красавіка 2020 г.

Юрый ЧАРНЯКЕВІЧ 

“Удалёнка” 
ў alma mater

Дарэчы, гэтая тэма ака­
залася блізкай мне не то­
лькі з журналісцкага бо­
ку  — з нядаўняга часу я 
сам выкладаю ў Беларус­
кім дзяржаўным педага­
гічным універсітэце імя 
Максіма Танка, таму пра 
пераход студэнтаў і вы­
кладчыкаў на новыя фор­
мы работы пры дапамозе 
інтэрнэта ведаю, што на­
зываецца, не з чужых сло­
ваў. 

Скажам, яшчэ ў мінулы 
панядзелак у мяне адбы­
лася звычайная рэальная 
пара ў студэнтаў, якія хоць 
і былі ў масках  — праўда, 
не ўсе, — але актыўна ад­
казвалі на пытанні, пісалі 
кантрольны тэст, высту­
палі перад сваімі калегамі 
з прэзентацыямі па новых 
тэмах  — карацей, праца­
валі напоўніцу. І ўсё ішло 
наладжаным чынам, як і 
тыдзень, і месяц назад... А 
ўжо ў аўторак, завітаўшы 
ў адзін з карпусоў сваёй 
alma mater, я быў агалом­
шаны заявай сустрэтага 
вахцёра, што ўсе заняткі ў 
студэнтаў адменены: маў­
ляў, недзе ў кагосьці пад­
азраюць каранавірус, таму 
на 14 дзён усе сышлі на 
каранцін. 

Вось так са звычай­
ных метадаў навучання 

мне прыйшлося ў хуткім 
тэмпе перайсці на формы 
анлайн-работы са студэн­
тамі. Балазе, і ў аўторак, 
і ў сераду на сайце БДПУ 
былі зладжаны вэбінары 
па арганізацыі ўзаема­
дзеяння студэнтаў праз 
сістэму дыстанцыйнага 
навучання Moodle і вэбі­
нар, дзе расказвалася, як 
ладзіць анлайн-мерап­
рыемствы на платформе 
BigBlueButton. Выклад­
чыкі ўніверсітэта маглі 
задаваць удакладняльныя 
пытанні спікерам у рэаль­
ным часе і, натуральна, 
завальвалі іх сваімі пы­
таннямі, бо для многіх, як 
і для мяне, падобныя сіс­
тэмы былі яшчэ ў навінку. 

Таму мінулы і гэты ты­
дзень прайшоў у мяне пад 
знакам сістэмы Moodle, 
якую прыйшлося выву­
чыць, што называецца 
ад А да Я ў вельмі хуткім 
тэмпе. Дарэчы, у тым мне 
вельмі дапамагла жон­
ка (таксама выкладчыца, 
якая яшчэ колькі гадоў та­
му пачала працаваць у гэ­
тай сістэме),  выказваючы 
свае неацэнныя парады па 
арганізацыі анлайн-наву­
чання аўтарытэтна і з ве­
даннем справы. 

Карацей кажучы, ужо 
ў чацвер — усяго праз два 
дні пасля апошняй рэаль­
най пары!  — мне ўдало­
ся зладзіць сваю першую 
віртуальную лекцыю для 
студэнтаў, якія чакалі за­
няткаў перад камп’юта­
рамі і ноўтбукамі  — хто 

ў інтэрнаце, хто дома, у 
сваіх бацькоў. Магчыма, 
першыя заняткі ў анлайн 
версіі прайшлі не зусім 
гладка — як кажуць бела­
русы, першы блін  — са­
баку,  — але працэс усё ж 
пайшоў і наступныя пары 
былі цалкам адпаведныя 
маёй задуме і склаліся, на 
мой погляд, досыць па­
спяхова.

Натуральна, што ўсе 
гэтыя, пералічаныя мной 
цяжкасці новых фор­
маў работы, сёння пера­
жываюць і студэнты ды 
выкладчыкі вышэйшых 
навучальных устаноў ку­
льтуры Беларусі. Да таго 
ж, калі казаць пра Бела­
рускую дзяржаўную ака­
дэмію музыкі і Беларус­
кую дзяржаўную акадэмію 
мастацтваў, там навучан­
не ў фармаце анлайн не 
заўсёды можна зладзіць. 
Але пра ўсе па-парадку.

Экзамены: 
рэальна 
ці анлайн?

На галоўнай старонцы 
інтэрнэт-сайта Беларус­
кага дзяржаўнага ўніверсі­
тэта культуры і мастацтваў 
кожнага наведвальніка 
перш-наперш сустракае 
інфармацыя пра тое, як 
засцерагчыся ад каранаві­
руса: трэба мыць рукі, ка­
рыстацца антысептыкамі, 
пазбягаць кантактаў ды 
людных месцаў. 

Усё тое падаецца сён­
ня абсалютна звычайным: 
пра гэта гавораць па тэле­
бачанні, на радыё, пішуць 
у газетах і на інтэрнэт-
парталах. Але, натураль­
на, у сувязі з падобнымі 
абмежаваннямі многія 

Гіпакрат
ведаў:
“...ars longa”

Як вучацца 
ў віртуальнай 
рэальнасці 
творцы

Спадчына: дзе б ты 
ні знаходзіўся...

Антон РУДАК

Многія знакавыя гісторы­
ка-культурныя аб’екты 
можна пабачыць у рэжы­
ме анлайн, не пакідаючы 

дома  — варта толькі выйсці ў сеціва і 
зайсці на сайт той ці іншай установы, 
альбо на яе старонку ў сацыяльных сет­
ках. Сёння музеі і мемарыяльныя ком­
плексы імкнуцца адгукацца на  патрэ­
бы часу і ладзяць адмысловыя акцыі, 
якія дазваляюць азнаёміцца са зборамі 
і калекцыямі з дапамогай відэаэкскур­
сій, прамых эфіраў і віртуальных тураў. 
Наколькі шырока беларускія помнікі 
і артэфакты прэзентаваныя ў сусвет­
ным павуцінні такім чынам, каб можна 
было адчуць сябе ў музейнай зале ці ля 
гістарычных муроў, не падымаючыся з 
крэсла? Мы звярнуліся ў музеі, а такса­
ма прасачылі іх актыўнасць на інтэрнэт-
старонках і ў сацыяльных сетках, каб да­
ведацца, якімі сродкамі іх супрацоўнікі 
робяць свае экспанаты даступнымі для 
ўсіх, хто ў сённяшніх абставінах не мае 
магчымасці наведаць экспазіцыі.

Магутныя замкі 
і хатнія рэчы

Нацыянальны гістарычны музей 
Рэспублікі Беларусь у перспектыве 
плануе прэзентацыю новага 360-гра­
дуснага панарамнага фільма праекта 
“VKL3D” мастака Ахрэма Белаброві­
ка. Ён паказвае сродкамі камп’ютар­
най 3D-графікі рэканструкцыю замка 
“Белы Ковель” ХVІІ стагоддзя, руіны 
якога захаваліся да нашых дзён у вёсцы 
Смаляны Аршанскага раёна. Прэзента­
цыя мае быць своеасаблівым працягам 
леташняй выставы “Апыніся ў сэрцы 

Гісторыі”, на якой былі прадстаўле­
ныя 3D-праекцыі замкаў у Гальшанах і 
Крэве. На выставе пабачыць відарысы 
старажытных муроў можна будзе з да­
памогай адмысловых акуляраў вірту­
альнай рэальнасці, а пакуль паглядзець 
панарамны фільм аб замку можна на 
канале “VKL3D” у YouTube. Нават так, 
рухаючы тэлефонам альбо мышшу, гля­
дач можа азірацца наўкол, што стварае 
эфект прысутнасці, у цэнтры карцінкі. 
Там жа можна пабачыць і відэа Крэў­
скага ды Гальшанскага замкаў.

А Беларускі дзяржаўны музей народ­
най архітэктуры і побыту, што ў вёсцы 
Азярцо пад Мінскам, прадстаўляе ў 
3D-графіцы свае больш сціплыя, але не 
менш цікавыя скарбы — на сайце музея 
etna.by у раздзеле “Калекцыі” можна па­
бачыць і агледзець з усіх бакоў аб’ёмныя 
мадэлі драўляных рэчаў хатняга ўжытку, 
якімі карысталіся нашыя продкі — сту­

пу, сальніцу, дзяжу, та­
бакерку... Гэта толькі 
некалькі прадметаў з  
найбагацейшай калек­
цыі музея, якая наліч­
вае каля 1500 адзінак 
захоўвання — але прад­
стаўленыя тут драў­
ляныя вырабы даюць 
выдатнае ўяўленне аб 
побыце мінулых пака­
ленняў і іх уменні пры­
ўнесці прыгажосць у 
сваю паўсядзённасць.

Між­на­род­ны дзень по­мні­каў і гіс­та­рыч­ных мясц­ін, які адзна­ча­
ецца 18 кра­са­ві­ка — доб­рая на­го­да звяр­нуць ува­гу не то­ль­кі на 
стан на­шай гіс­то­ры­ка-ку­ль­тур­най спад­чы­ны, але і на сту­пень яе 
да­сяж­нас­ці для ўсіх ахво­чых, не­за­леж­на ад та­го, дзе б яны ні зна­
хо­дзі­лі­ся. З улі­кам но­вых рэ­ка­мен­да­цый орга­наў ула­ды і за­ха­даў 
па ахо­ве зда­роў­я гра­ма­дзян, мно­гія му­зей­ныя ўста­но­вы Бе­ла­ру­сі 
аб­мя­жоў­ва­юць дзей­насць сва­іх экс­па­зі­цый для на­вед­ва­ль­ні­каў — 
але на да­па­мо­гу ама­та­рам ку­ль­тур­на­га ад­па­чын­ку і ці­каў­ным да 
гіс­та­рыч­най спад­чы­ны пры­хо­дзяць но­выя тэх­на­ло­гіі. 

Ка­ра­на­ві­рус — ка­ра­на­ві­ру­сам, але ву­чыц­ца 
ўсё ад­но трэ­ба. Мно­гія вы­шэй­шыя на­ву­ча­ль­
ныя ўста­но­вы Бе­ла­ру­сі сён­ня ад­мя­ні­лі лек­
цый­ныя і се­мі­нар­скія за­нят­кі, каб па­збег­нуць 
сі­ту­ацый са зна­хо­джан­нем вя­лі­кай ко­ль­кас­ці 
лю­дзей у ад­ным мес­цы ў за­кры­тых па­мяш­
кан­нях. Яны так­са­ма актыў­на за­дзей­ні­ча­юць 
но­выя фор­мы анлайн-на­ву­чан­ня, звяз­ва­ючы­
ся са сту­дэн­та­мі пры да­па­мо­зе Skype, Viber, 
Zoom, Moodle і іншых інтэр­нэт-плат­форм, не 
ка­жу­чы ўжо пра звы­чай­ныя са­цы­яль­ныя сет­кі 
ды мэ­сэн­джа­ры.  “К” вы­ра­шы­ла да­ве­дац­ца, 
што з гэ­тай на­го­ды ад­бы­ва­ецца ў ста­ліч­ных 
ВНУ сфе­ры ку­ль­ту­ры.  

Заканчэнне — 
на старонцы 12.
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даць пункту гледжання рэдакцыі. Аўтары нясуць адказнасць за дакладнасць матэрыялаў. 
*Матэрыял на правах рэкламы.
©“Культура”, 2020. Наклад 3403. Індэксы 63875, 638752. Рознічны кошт — па дамоўленасці.
Падпісана ў друк 17.04.2020 у 17.00. Замова 1131.
Рэспубліканскае ўнітарнае прадпрыемства “Выдавецтва “Беларускі Дом друку”.
220013, г. Мінск, праспект Незалежнасці, 79/1. ЛП № 02330/106 ад 30.04.2004. .

3D-ма­дэль разь­бя­най са­ль­ні­цы­
са Случ­чы­ны па­чат­ку ХХ ста­год­дзя,­

што за­хоў­ва­ецца ў  Бе­ла­рус­кім­
дзяр­жаў­ным му­зеі на­род­най архі­тэк­ту­ры 

і по­бы­ту (etna.by).

Экс­па­зі­цыя ў Но­вым за­мку­
ў Грод­на (museum-grodno.by).

Галоўная старонка 
сайта БДУКіМ 

распавядае­
пра засцярогу­

ад каранавіруса.



3ТэндэнцыіКУЛЬТУРА
www.kimpress.by
№ 30 / 28 ліпеня 2018 г.

Ілья СВІРЫН

Каб не хадзіць 
між парканамі

Дадамо на пачатку ка­
ліўца містыкі — зразумела, 
чыста дзеля чытацкай ува­
гі. Гадоў восем таму падчас 
земляных працаў мінулыя 
гаспадары сядзібы выпад­
кова знайшлі “прывітан­
не” наўпрост ад апошняга 
мінскага ваяводы Адама 
Хмары  — мемарыяльную 

шыльду  з тэкстам на ла­
ціне. І выявілася, што ён 

даволі песімістычны. Састарэлы шляхціч у танальнас­
ці Эклезіяста папярэджваў: і людзей, і іх справы  “за­
хоплівае імклівы вір знікнення”. 

Ёсць над чым паразважаць. Але верыць у сляпую 
волю лёсу — гэта не па-хрысціянску. Таму да справы. 
Пра слаўнае і багатае на драматычныя падзеі мінулае 
сядзібы можна пачытаць у нашых папярэдніх публіка­
цыях — і не толькі ў іх. Зараз жа спусцімся на зямлю. 

Што можна ўбачыць у Сёмкава? Вартыя жалю ру­
іны палаца, закінутыя флігелі, болей за дзесяць гектар 
занядбаных паркаў і, у даважак,  з паўтузіна размаітых 
пабудоваў ужо савецкіх часоў  — таксама ў запусцен­
ні. У тым ліку, і даволі вялікіх: колішняя спецшкола, 
інтэрнат…  Культурнай каштоўнасці яны не ўяўля­
юць, але пакуль іх тэхнічны стан напаверку здаецца 
памысным. На сённяшні час гэтыя будынкі вісяць на 
балансе ЖКГ Мінскага раёна. Пра тое, што там адбы­
ваецца, пісалі мясцовыя жыхары ў сваёй петыцыі да 
рэспубліканскіх і муніцыпальных уладаў: “Тэрыторыя 
адкрытая для наведвальнікаў, не ахоўваецца. Летам 
2018 года дзеці на даху 3-павярховых будынкаў займаліся 
паркурам. За вясну — лета 2019 г. тэрыторыя ні аднаго 
разу не была абкошаная. Альтанка, узламаныя будынкі 
служаць месцам рэгулярных сходаў аматараў гарачых 
напояў і шумнага баўлення часу”. 

Адпаведна, сядзіба  — гэта цэлы комплекс. Што, 
з  аднаго боку, дрэнна, паколькі для яго вяртання  да 
жыцця патрэбныя шалёныя інвестыцыі. З другога — 
наадварот добра, бо інвестару будзе дзе разгарнуцца. І 
каб стварыць патрэбную інфраструктуру (гатэль, рэ­
старан і гэтак далей), яму не спатрэбіцца будаваць на 
тэрыторыі помніка навадзелы, як гэта часта здараецца 
ў падобных выпадках. Можна прыхарошыць ды вы­
карыстоўваць тое, што ўжо набудавана. 

Чаму я адразу пра інвестара? На сённяшні дзень 
гістарычная частка гэтага комплексу знаходзіцца на 
балансе  аддзела ідэалагічнай работы, культуры і па 
справах моладзі Мінрайвыканкама. На жаль, пад­
азраю, што такі статус кво часовы. Бо варыянт пера­
ўтварэння руін у нейкі прывабны культурны аб’ект 
выглядае сёння прыгожымі фантазіямі.
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Заканчэнне — на старонцы 5.

Пра колішнюю сядзібу Хмараў у вёсцы Сёмка­
ва, што зусім блізка ад МКАД, мне даводзілася 
пісаць ужо двойчы. Першы раз з аптымізмам — 
тады маёнтак, ад велічы якога засталіся адно 
ўспаміны, займеў дбайнага гаспадара ды пачаў 
адраджацца. Другі з трывогай — калі той гаспа­
дар  па незалежных ад тэмы аховы спадчыны 
прычынах быў вымушаны пакінуць аб’ект, і ён 
ізноў стаў “нічыйным”. Але  кожнага разу мой 
артыкул вянчала абнадзейваючае шматкроп’е.
Пабываў там надоечы. Што ж змянілася за прамі­
нулы час? Ды асабліва нічога. Ну, хіба яшчэ пару 
соцень цаглін выпала і  з без таго ўжо павышчар­
бленых муроў, збудаваных колісь знакамітым у 
нас архітэктарам Карла Спампані. 
Лёс сядзібы дасюль няпэўны нават у перспек­
тыве. А вось комплекс мер “першай медыцын­
скай дапамогі”, які дазволіць лядашчым руінам 
дажыць да “светлай пары адраджэння”, спакваля 
(хай і не адразу)  выпрацоўваецца. Што прыемна, 
робіцца гэта сумеснымі намаганнямі мясцовых 
уладаў і тых простых жыхароў Сёмкава, якім ха­
целася б выходзіць на вечаровы шпацыр па “бе­
ларускім  Версалі”, а не па грамадскім сметніку.

Мара “Х” 
і небяспечны паркур

масавыя мерапрыемствы, 
запланаваныя месяц ці 
два таму, сёння таксама 
пераносяцца на іншы, бо­
льш позні, тэрмін. 

Напрыклад, на тым 
жа сайце БДУКіМ паве­
дамляецца, што сёлетняя 
XLV выніковая навуковая 
канферэнцыя студэнтаў, 
магістрантаў, аспірантаў 
“Нацыянальная культура 
вачыма маладых”, пры­
свечаная 75-годдзю Пе­
рамогі ў Вялікай Айчын­
най вайне, пераносіцца 
на травень бягучага года. 
Канкрэтныя тэрміны і да­
кладную дату правядзен­

ня форуму арганізатары 
абяцаюць паведаміць па­
зней. 

— Гэта цалкам зразу­
мела, бо сёння ладзіць не­
йкую маштабную навуко­
вую канферэнцыю наўрад 
ці мэтазгодна, — патлума­
чыў “К” першы прарэк­
тар БДУКіМ па навуковай 
рабоце, кандыдат філа­
софскіх навук, прафесар 
Віктар Языковіч.  — Таму 
мы цяпер адмаўляемся ад 
правядзення падобных 
мерапрыемстваў, пера­
носячы іх на больш позні 
тэрмін. 

Як кажа Віктар Робер­
тавіч, аўдыторных занят­
каў у студэнтаў на сёння 
не праводзіцца, арганіза­
вана індывідуальнае на­
вучанне, а таксама  наву­
чанне з выкарыстаннем 
найноўшых інфармацый­
ных тэхналогій.

Што да размеркаван­
ня, дык яно, хутчэй за ўсё, 
адбудзецца напрыканцы 
красавіка.

— Ніхто са студэнтаў не 
застанецца без размерка­
вання,  — запэўніў Віктар 
Языковіч. — А форму пра­
вядзення залікаў і экзаме­
наў  — у рэальнасці яны 
пройдуць ці праз інтэр­
нэт,  — мы, напэўна, бу­
дзем яшчэ абмяркоўваць, 
зыходзячы, зразумела, з 
той эпідэміялагічнай сі­

туацыі, якая будзе склад­
вацца ў Беларусі цягам на­
ступных тыдняў і месяцаў.   

Скульптуру 
робяць у рэале

Падобная сітуацыя і 
ў Беларускай дзяржаў­
най акадэміі мастацтваў. 
Тут таксама на галоўным 
сайце ўстановы адукацыі 
вісіць інфармацыя пра 
тыя захады, што сёння 
прымаюцца кіраўніцтвам 
ВНУ: гаворка, у першую 
чаргу, пра абмежаванне 
наведвання інтэрнатаў і 
масавых мерапрыемстваў. 

Акрамя таго, як паведам­
ляецца на партале БДАМ, 
менавіта ў мэтах забеспя­
чэння мер па прафілак­
тыцы распаўсюджвання 
інфекцыі, выкліканай 
каранавірусам, XI Між­
народная навукова-пра­
ктычная канферэнцыя 
“Дзяржава і творчая асо­
ба” перанесеная з 10 кра­
савіка на 22 траўня 2020 
года.

Па словах рэктара 
БДАМ, кандыдата мас­
тацтвазнаўства Міхаіла 
Баразны, з 7  па 30 краса­
віка ў БДАМ лекцыйныя 
заняткі, якія праводзяцца 
ў групах, аб’яднаных у па­
токі, замяняюцца на сама­
стойную кантраляваную 
работу. А матэрыялы для 
самастойнага засваення 
тэм, прадугледжаных ву­
чэбнымі праграмамі, вы­
сылаюцца студэнтам дэ­

канатамі факультэтаў па 
электроннай пошце. Што 
да лекцыйных заняткаў 
для адной групы, дык 
яны праводзяцца анлайн 
з выкарыстаннем інфар­
мацыйна-тэхнічных срод­
каў.

Праўда, сітуацыя з на­
ведваннем заняткаў тут 
крыху іншая, чым у БДУ­
КіМ у сувязі са спецыфі­
кай працы ўстановы ад­
укацыі.

— Практычныя занят­
кі сёння праводзяцца ў 
нас згодна раскладу,  — 
адзначыў “К” Міхаіл Ба­
разна.  — Справа ў тым, 
што калі семінары па агу­
льнаадукацыйных ці тэ­
арэтычных дысцыплінах 
накшталт “Гісторыі мас­
тацтваў” мы яшчэ можам 
зладзіць у анлайн-фарма­
це, дык усё астатняе пры­
ходзіцца адпрацоўваць з 
наведваннем майстэрняў, 
бо ў нас, як вядома, пра­
ктыка-арыентаванае на­
вучанне. Іншымі словамі, 
скульптар павінен рабіць 
скульптуры, а мастак  — 
маляваць карціны ў рэ­

альнасці, а не ў інтэрнэце. 
Натуральна, навучаль­

ны працэс арганізаваны 
такім чынам, каб у май­
стэрнях збіралася невя­
лікая колькасць студэн­
таў, усе яны забяспечаны 
сродкамі аховы і антысеп­
тыкамі, а выкладчыкі па­
чалі больш практыкаваць 
кансультацыйныя формы 
навучання.      

— Магу ўпэўнена за­
значыць, што зніжэння 
якасці навучання ў нас на 
сёння  не назіраецца,  — 
кажа Міхаіл Баразна.  — 
Мы адзначаем высокі 
ўзровень падрыхтоўкі на­
шых студэнтаў, якія пра­
цягваюць працаваць над 
сваімі работамі.

Размеркаванне сту­
дэнтаў, па словах рэктара 
Беларускай дзяржаўнай 
акадэміі мастацтваў, адбу­
дзецца згодна з графікам. 

Прычым, выпускнікі бу­
дуць разбіты на невялікія 
падгрупы і для кожнага з 
іх  прызначыцца асабісты 
час, у які ён зможа заві­
таць у камісію па размер­
каванні. Такім чынам, 
можна сказаць, што пра­
цэдура размеркавання для 
студэнтаў будзе арганіза­
вана па індывідуальным 
графіку. 

— Што да абароны сва­
іх работ выпускнікамі, 
дык да гэтага яшчэ багата 
часу, таму сёння студэнты 
рыхтуюцца, — кажа Міха­
іл Баразна. — Іншая спра­
ва, што, хутчэй за ўсё, мы 
абмяжуем прысутнасць 
людзей на гэтых абаронах: 
на іх будуць толькі самі 
студэнты, члены камісіі 
і выкладчыкі. А работы 
выпускнікоў па розных 
спецыяльнасцях пакажам 
шырокай грамадскасці 
крыху пазней у нашай вы­
ставачнай зале. 

Што да рэжыму пра­
вядзення летняй экзаме­
нацыйнай сесіі, дык на 
сёння гэтае пытанне, як і 
ў БДУКіМ, яшчэ прапра­
цоўваецца.

І амаль пра тыя ж, пад­
обныя захады, распавяла 
“К” член Савета Рэспуб­
лікі Нацыянальнага сходу 
Рэспублікі Беларусь, рэ­
ктар Беларускай дзяржаў­
най акадэміі музыкі Каця­
рына Дулава.

— Размеркаванне сту­
дэнтаў у нас ужо адбылося 
4 красавіка,  — зазначыла 
Кацярына Мікалаеўна.  — 
Як і іншыя ВНУ, сёння 
мы арганізавалі навуча­
льны працэс у БДАМ з 
выкарыстаннем інфарма­
цыйных тэхналогій, але, 
канечне, па творчых спе­
цыяльнасцях зрабіць гэта 
вельмі складана, бо за­
няткі ў аўдыторыях скла­
даюць вельмі мала часу 
ў нашым практыка-ары­
ентаваным навучанні. Але 
магу запэўніць, што аб­
арона дыпломных работ 
пройдзе ў нас у штатным 
рэжыме.

  
Як бачна, кожная ВНУ 

краіны сутыкаецца сёння 
са сваімі складанасцямі 
падчас арганізацыі наву­
чальнага працэсу ў перы­
яд нестабільнага эпідэ­
міялагічнага становішча. 
Але, нягледзячы на пэў­
ныя нязручнасці, наву­
чальны працэс ідзе сваім 
парадкам. Акрамя таго, 
як было нядаўна аб’яўле­
на, уступныя экзамены ў 
Беларускай дзяржаўнай 
акадэміі музыкі, Беларус­
кай дзяржаўнай акадэміі 
мастацтваў і Беларускім 
дзяржаўным ўніверсітэ­
це культуры і мастацтваў 
пройдуць па плане з 22 па 
30 ліпеня. Так што кара­
навірус  — каранавірусам, 
але вучыцца, як я ўжо ка­
заў напачатку артыкула, 
усё адно трэба. Бо нават 
знакаміты грэчаскі ўрач 
Гіпакрат ведаў: vita brevis, 
ars longa.

Пліта з песімістычным 
пасланнем.

Паведамленні пра адмену лекцыйных заняткаў 
і канцэртаў на сайце БДАМ. 

Рэпарцёрскі марафон
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(Заканчэнне.
Пачатак на старонцы 1.)

Але ў 1948 годзе два 
архітэктары з ліку 
тых, што зрабілі вя­
лікі ўнёсак у адбудо­

ву разбуранага Мінску, пра­
панавалі паставіць пасярод 
“цэнтральнага ансамбля  го­
рада” помнік Генералісімусу. 
Зразумела, што тыя, хто мусіў 
прымаць рашэнні, нават калі 
б і мелі на гэты конт іншую 
думку, адхіліць такую пра­
панову не адважыліся. Там 
бронзавы Сталін  і паўстаў у 
1952 годзе. Прастаяў, праўда, 
нядоўга: дэмантаваны праз 
дзевяць гадоў. А для помні­
ка Перамогі ў новых умовах 
конкурсу, абвешчаных  у 
1950 годзе, адвялі плошчу 
(нават не плошчу, а проста 
разваротнае кола на мяжы 
цэнтра горада) з непрэтэн­
цыёзнай назвай Круглая. 
Такім вось чынам гэтая гіс­
торыя  помніка выкладзена ў 
лёгкадаступных крыніцах.

Цікава, аднак, тое, што 
архітэктар Георгій Заборскі, 
паранены ў бітве пад Мас­
квой і знаходзячыся ў шпі­
талі, яшчэ ў 1942 годзе зрабіў 
першыя эскізы помніка Пе­
рамогі для Мінска менавіта 
на той плошчы, дзе ўрэшце 

рэшт абеліск у 1954 годзе і 
паўстаў. 

У часе будаўніцтва адбыла­
ся неспадзяванка, якая адбі­
лася на абліччы помніка. Ма­
нумент мусіў быць вышынёй 
сорак пяць метраў. Але па­
трэбную колькасць граніту не 
паспявалі даставіць у Мінск 
у запланаваны  тэрмін, і та­
кім чынам узнікла небяспе­
ка, што помнік не здолеюць 
завяршыць да ўрачыстасцяў 
у гонар дзесяцігоддзя вызва­
лення Беларусі. Вырашілі: хай 
будзе на сем метраў ніжэйшы, 
але час адкрыцця не перано­
сіць. Сёння  ж, калі глядзіш 
на манумент, дык думаеш, мо 
і добра, што так атрымалася. 
Які заўгодна план пры рэалі­
зацыі карэктуецца. Я мяркую, 
што менавіта праз тую не­
спадзяванку патрапілі і ў па­
трэбны памер, і ў прасторавы 
маштаб.

Паўднёвая частка плош­
чы пабудавана яшчэ пры 

жыцці Ста­
ліна, і ў яе 
аздобе пры­
сутні чаюць 
характэрныя 
рысы эстэты­
кі тае пары. А 
вось паўноч­
ная трапіла 

пад “борьбу с излишества­
ми”. Яе аздоба больш сціп­
лая.   Ці варта вяртацца да 
пачатковага праекта  — пы­
танне дыскусійнае. “Борьба с 
излишествами” таксама час­
тка нашай архітэктурнай гіс­
торыі.  Разам з тым у Мінску 
ёсць удалы прыклад сучаснай 
рэканструкцыі з прымянен­
нем класіцысткіх форм. Гэта 
бульвар на вуліцы Леніна. Та­
кое ўражанне, што будынкі і 
малыя архэктурныя формы 
належаць аднаму часу. Але 
між іх стварэннем адлегласць 
больш за паўстагоддзя.

Цэнтральная фігура га­
рэльефа помніка, над якім  
размешчаны герб Беларус­
кай ССР,  воін Чырвонай 
Арміі са сцягам з  партрэ­
там Леніна.  Зыходна ж на 
сцягу былі Ленін і Сталін, 
потым  — нічога, а  цяпер 
толькі Ільіч.

У 1961 годзе перад абеліс­
кам запалілі Вечны агонь. Да 

1984 года плошча сапраўды 
была круглай, потым ста­
ла авальнай, а цэнтральная 
“выспа”, на якой знаходзіц­
ца помнік, у памерах павялі­
чылася ўдвая і выцягнулася ў 
бок маста праз Свіслач. Ця­
пер на ёй больш зручна ла­
дзіць і пратакольныя мерап­
рыемствы, і масавыя акцыі. 
Побач з абеліскам з’явіліся 
сімвалічныя гранітныя над­
магіллі, накрытыя бронзавы­
мі сцягамі, і знакі ў гонар га­
радоў-герояў. Тады ж з’явіўся 
ў мемарыяла і падземны па­
верх. Была добраўпарадкава­
ная і прылеглая тэрыторыя.

Фактычна з моманту 
з’яўлення помнік стаў са­
мым вядомым, самым па­
пулярным сімвалам горада 
ды і ўсёй Беларусі ўвогуле, 
пасунуўшы такія знакавыя 
аб’екты, як  Дом урада з 
помнікам правадыру Кас­
трычніка і дамы-вежы  на 
Прывакзальнай плошчы. 
Зразумела, знаходзілася 
шмат ахвочых далучыцца 
да аздобы плошчы Перамо­
гі сваімі творамі. Прынамсі 
былі прапановы паставіць 
непасрэдна на плошчы шэ­
раг помнікаў канкрэтным 
героям, аздобіць рэльефны­
мі выявамі Герояў Савецкага 

Саюза прастору праспекта ад 
вуліцы Янкі Купалы да  аб­
еліска. А ўжо у гады Незалеж­
насці ўзнікла ідэя ператва­
рыць ніжні паверх мемарыла 
ў Магілу Невядомага салдата.

Плошча  — гэта не толькі 
тое, што на ёй пабудавана, 
але і тое, што ўваходзіць у яе 
візуальны шэраг. З’яўленне 
на праспекце на месцы зніш­
чанага помніка прамысловай 
архітэктуры офісна-гатэль­
нага гмаху, які ніяк не дабу­
дуюць, разбурыла неакла­
сіцысцкую гармонію гэтага 
сегмента праспекта і зрабіла 
амаль ілюзорнай перспек­
тыву ўключэння галоўнай 
магістралі нашай сталіцы ў 
Спіс сусветнай спадчыны 
UNESCO. Праўда, і на тэры­
торыі Маскоўскага крамля 
пабудаваны Палац з’ездаў, 
ёсць сучасны аб’ект, і сярод 
гістарычнай забудовы Ваты­
кана таксама…  Так што і мы 
будзем спадзявацца на леп­
шае.

Недзе напачатку 90-х на 
прафесійным сумоўі мастац­
твазнаўцаў і гісторыкаў куль­
туры я чуў развагі маскоўкага 
дзеяча, прозвішча якога зараз 
не прыгадаю, пра перспек­
тывы адаптацыі савецкай 
культурнай спадчыны да сус­

ветнага культурнага працэсу. 
Мы ўсе па тым часе моцна 
камплексавалі  з той нагоды, 
што наша яшчэ ўчора вялі­
кая дзяржава ў культурным 
сэнсе развівалася нібыта ў 
перыферыйным, нават тупі­
ковым напрамку, праз што 
мы апынуліся, зноў такі, ні­
быта на ўзбочыне цывіліза­
цыі. І нікому ў свеце, уключ­
на і нас саміх, не цікавы ні 
наша выяўленчае мастацтва, 
ні літаратура, ні архітэктура. 
Маскоўскі госць нас супако­
іў. Ён ужо паездзіў па свеце, 
ведаў рэчаіснасць і адчуваў 
тэндэнцыі. Кажа, пачакай­
це крыху. Пройдзе пэўны 
час, суцішацца палітычныя 
жарсці і высветліцца, што 
савецкая культурная спад­
чына ўнікальная. Яна стане 
нашым брэндам. А датычна  
канкрэтна Мінска ён ска­
заў, што мы не ўяўляем, якой 
каштоўнасцю валодаем. 
Яшчэ  будуць людзі з усяго 
свету прыязджаць сюды, каб 
пабачыць “сталінскі ампір” 
нашага  праспекта.

Адвечная беларуская 
сціпласць не дазваляе мне 
сцвярджаць, што гэты час 
ужо надышоў. Аднак павод­
ле нядаўняга інтэрнэт-апы­
тання рускіх турыстаў  Мінск 

заняў трэцяе месца пасля 
Санкт- Пецярбурга і Пары­
жа сярод лепшых гарадоў для  
рамантычных вандровак. Не 
так даўно я знайшоў у Се­
ціве цытату з аўтарытэтнай 
французскай газеты: “Бела­
русь  — спячая прыгажуня 
Еўропы”. “Вялікім еўрапей­
скім горадам XX стагоддзя” 
назваў  Мінск брытанскі 
архітэктар родам з Ганконга, 
якога творчы лёс звёў з бела­
рускай дыяспарай Лондана і 
які пасля некалькіх вандро­
вак у наш край закахаўся ў 
Беларусь.  Для аўстралійска­
га блогера Мінск — “перліна 
Усходняй Еўропы”. 

У Мінску некалькі плош­
чаў, якія прэтэндуюць на 
статус галоўнай. Гэта і плош­
ча Незалежнасці з ману­
ментальным Домам урада, 
і Кастрычніцкая з Палацам 
Рэспублікі, і плошча Дзяр­
жаўнага сцягу, як сімвал ад­
наўлення паўнавартаснай 
дзяржаўнасці нашай краіны. 
Але для мяня, як, мабыць, і 
многіх іншых мінчукоў і бе­
ларусаў увогуле, галоўнай 
з’яўляецца плошча Перамо­
гі. Яна велічная і ўтульная, 
у гісторыі яе стварэння ад­
біўся пакручасты лёс краіны 
за апошняе стагоддзе. Яна 
стваралася, каб занатаваць 
у памяці нацыі брутальны 
кантэкст і ўвекавечыць дра­
матычныя падзеі, але сёння 
ў яе абліччы прачытваюцца 
рамантычныя рысы эпохі, 
што нібыта адышла ў нябыт, 
але пры гэтым растварылася 
ў будучыні. Такой яе бачу я…

Пётра ВАСІЛЕЎСКІ

У матэрыяле выкарыстаны 
таксама фота з Сеціва

Эпо­ха,
што сканцэнтравана
ў будучыні Летапіс галоўнай

плошчы краіны Круглая плошча да пачатку 
будаўніцтва манумента... 

... і сёння.

Такой бачылася плошча яе стваральнікам. Раён Круглай плошчы падчас вайны.

Архітэктар Георгій Заборскі 
на вяршыні славы.
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— Як грамадзянка і па­
трыётка сваёй краіны, я пад­
трымліваю такі сцэнарый 
абедзвюма рукамі,  — кажа 
намеснік старшыні райвы­
канкама Ірына Ціхонка.  — 
Але… будзьма рэалістамі! 
Цяжка паверыць, што ў ця­
перашні няпросты век зной­
дуцца сродкі для ажыццяў­
лення гэтых дарагіх мараў.  

Пэўна, нічога не заста­
ецца, як знайсці сядзібе 
сур’ёзнага гаспадара з ліку 
прыватнікаў. Па словах Іры­
ны Ціхонка, такія захады 
ўжо робяцца — хаця выстаў­
ляць маёнтак на аўкцыён ча­
мусьці  пакуль не плануюць. 

І тут, як падаецца, вельмі 
важна, каб гэты комплекс — 
пры ўсёй сваёй неаднарод­
насці  — у выніку займеў 
аднаго ўласніка і выкарыс­
тоўваўся як адзінае цэлае. 
Будзе вельмі дрэнна, калі ад 
згаданага кангламерату па­
чнуць адшчыкваць па кава­
лачку, перадаючы асобныя 
будынкі рознапрофільным 
арганізацыям  — скажам, у 
адным  з іх адродзіцца інтэр­
нат, а ў другім з’явіцца склад, 
і кожны паставіць сваю ага­
роджу. Гэта дасць тактыч­
ныя выйгрышы, але прывя­
дзе да стратэгічнай паразы. 
Пра “беларускі Версаль”, 
здатны ў перспектыве пры­
вабліваць тысячы турыстаў, 
можна будзе паспяхова за­
быць.  Каму ахвота хадзіць 
між парканамі? 

А ў тым, што перспекты­
ва знайсці інвестара далёка 
не прывідная, я лішні раз 
пераканаўся, едучы рова­
рам у Сёмкава. Ваколіцы 
Мінскага мора ўсё болей 
абрастаюць разнастайнымі 
забаўляльна-рэкрэацыйны­
мі аб’ектамі. Прычым буду­
юцца яны “ў чыстым полі”, 
а не на такіх глыбокіх гіста­
рычных падмурках. Але ні­
які вонкавы шык іх не заме­
ніць — у тым ліку, і ў плане 
прыцягнення прыдзірлівых 
наведвальнікаў. 

“Болей за ўсіх 
трэба”

Сродкі ў выканкама па­
куль знаходзяцца хіба на 
самае неабходнае. Павесі­
лі ахоўную дошку  — пры­
чым так высока, каб ніхто 
не скраў. Увялі дзве стаўкі 
вартаўнікоў, якія аберагаюць 
помнік ад паляўнічых на да­
рмовыя будматэрыялы  — 
крок, як я ўжо неаднойчы пе­
раконваўся, вельмі слушны. 
Тым болей, вартаўнікі маюць 
таксама і абавязак падтрым­
ліваць там парадак. Менавіта 
іх высілкамі пакошаная тэ­
рыторыя ля палаца, а руіны 
па перыметры абнесеныя 
стужкай  — гэткай сімваліч­
най агароджай. А ў бліжэйшы 
час плануецца і кансервацыя 
той самай пліты з запаветам 
Хмары  — вядома, ужо вы­
сілкамі спецыялістаў больш 
вузкага профілю.

— Нас запэўнівалі, што 
тэндар па вызначэнні вы­
канаўцы работ будзе пра­
ведзены ў найбліжэйшым  

часе, — кажа мясцовая жы­
харка Таццяна Хамянко­
ва.  — На жаль, пакуль тут 
ёсць затрымкі, але спадзя­
емся, што хутка ўсё выра­
шыцца. Бо пліта ад пачатку 
не была прызначаная для 
захоўвання на адкрытым па­
ветры, і ўжо цяпер на пясча­
ніку мы можам бачыць згуб­
ныя сляды. Таму ратаваць яе 
трэба неадкладна.  

Нават нягледзячы на 
тэкст: бо над чым тады раз­
важаць нашчадкам? Спа­
дарыня Таццяна жыве 
ў Сёмкава ўсяго 
трэці год. Па­
трапіўшы 
на ся­
д з і б у , 
убачыла 
там гус­
тыя зарас­
ці. Разам з 
іншымі неабыяка­
вымі “тубыльцамі” ўзяліся 
касіць  — бо нельга ж, каб 
самае важнае месца твайго 
паселішча нагадвала джун­
глі. Кажа, тады нават косы 
ламаліся… 

Лічу, з ёй спадчыне 
Хмараў дужа пашчасціла. 
Шматпакутны помнік — як 
і многія (але далёка не ўсе) 
падобныя  — займеў свай­
го “анёла-апекуна”. Таго, 
каму “болей за ўсіх трэба”. 
Разам з іншымі жыхарамі 
Сёмкава, мінулай восенню 
спадарыня Таццяна склала 
згаданую вышэй петыцыю, 
падрабязна і па пунктах 
акрэсліўшы самыя злаба­
дзённыя і праблемныя мо­
манты ў справе захавання 
сядзібы. І словы пра “малую 
радзіму” не выглядаюць у ёй 
фальшывымі. 

Варта адзначыць, што рэ­
акцыя на зварот была вельмі 

аператыўнай.  Прыязджала 
камісія, нешта падстрыгалі, 
прыбіралі… Прынялі далей­
шую “праграму дзеянняў” — 
і вельмі, дарэчы, слушную.  
Цяпер толькі важна яе вы­
конваць. І ёсць каму “на мес­
цы” за гэтым прасачыць.

Рай, які стаў 
звалкай

Не зважаючы на грозныя 
таблічкі, што паведамлялі, 
быццам тэрыторыя ахоў­
ваецца сабакамі, я са сва­
ім роварам бесперашкодна 
здолеў туды пранікнуць. Ка­
жуць, у вартаўнікоў на той 
час ужо проста скончылася 
змена — справа была пад ве­
чар.  Сустрэў затое маладую 
сям’ю з дзіцём, якія з цікаў­
насцю ўсё аглядалі. Што ні 
кажы, нават несамавіты стан 
гэтых мясцінаў не можа ад­
палохаць турыстаў! Вядома, 
гэта радуе, але ў дадзеным 
выпадку — не заўсёды.   

— Агароджа адкрытая, 
таму паўз палац праязджа­
юць машыны, квадра­
цыклы, коні з бліжэйшай 
аграсядзібы,  — распавядае 
Таццяна Хамянкова. — Ёсць 
небяспека, што гэта спара­
джае згубныя для руін віб­
рацыі. Бо вы ж самі бачыце, 
наколькі яны хісткія. Вунь 
ладны кавалак літаральна за 
гэтую зіму адваліўся.   

Пры былым гаспадары 
з дапамогай валанцёраў ру­
іны былі збольшага пакры­
тыя часовымі дошкамі, якія 
засцерагалі ад вільгаці. Але 
прайшлі гады, і цяпер тыя 
меры прэвентыўнай кансер­
вацыі трэба аднаўляць. Як 
запэўніла Ірына Ціхонка, 
Мінскі райвыканкам ужо 
шукае для гэтага патрэбныя 
сродкі. 

А мясцовыя рупліўцы 
спадзяюцца, што ў гэтым се­
зоне выкошвацца будзе і тая 
расліннасць, якая з’яўля­
ецца непасрэдна ля сцен па­

лаца (або нават на іх). Бо яна 
спрыяе руйнаванню.  

 Рушым са спадарыняй 
Таццянай маршрутам Ад­
ама Хмары. Новыя будынкі 
абмінаем увагай, хаця любоў 
да іх з боку экстрэмальна на­
строенай моладзі становіцца 
зразумелай з першага погля­
ду. Хто ж не хоча адчуць сябе 
сталкерам… 

У колішнім англійскім 
парку, разбітым сярод па­
кінутых ледавіком маляў­
нічых пагоркаў, вясновым 
надвячоркам на ўсе галасы 
спяваюць птушкі. Таццяна 
Хамянкова кажа, што гэтыя 
мясціны пярнатыя ўпадаба­
лі асабліва, і  для бэрдуотча­
раў тут сапраўдны рай. Ад­
нак рамантычныя пошчакі 
слаба суадносяцца з вяліз­
нымі грудамі смецця, раскі­
данымі па парку.  Відавочна, 
сёй-той з мясцовага люду 
выкарыстоўвае гэтую тэры­
торыю як зручную для сябе 
звалку. Прычым рэгулярна. 
Засмечаная  і маляўнічая 
рачулка Чарняўка  — нехта 
выкінуў у яе з моста старыя 
крэслы.    

— Раней я нават не магла 
ўявіць, што на свеце так ба­
гата людзей, якія смеццяць 

там, дзе жывуць, — прызна­
ецца спадарыня Таццяна. — 
Гэта ж брак не толькі духоў­
насці, але і элементарнай 
чалавечай культуры!  Заўсё­
ды лічыла, што прыбіраць 
за сабой — клопат не толькі 
пра прыроду, але і пра сябе 
самога. 

У другім парку  — фран­
цузскім, дзе сярод бязлад­
ных зарасцяў яшчэ пра­
глядаюцца рэшткі былой 
планіроўкі  —  спадарыня 
Таццяна заўважае свежы 
спіл. І задаецца пытаннем: 
ці сама павалілалася тая ста­
рая ліпа, або ёй дапамаглі? У 
кожным разе, такая драўні­
на  — каштоўная. Таму час­
тку ствала нехта адразу ж 
прысабечыў ды вывез.        

— Пільнага нагляду за 
паркамі пакуль няма, — ка­
жа яна.  — У мяне наогул 
складаецца ўражаннне, ні­
бы вартаўнікі не надта ўсве­
дамляюць, што гэта іх сфера 
адказнасці. 

Дзяліць сферы адказ­
насці  — гэта ўлюбёнае хобі 
многіх. Але спадарыня Тац­
цяна тут жа прапаноўвае 
свае спосабы далучыцца да 
справы: ад банальнай тала­
кі  — з граблямі і гумовымі 
пальчаткамі  — да моднага 
цяпер  краўдфандынгу.

Фэст на фоне руін
І праўда, не варта ве­

шаць на вартаўнікоў усе 
бочкі. Зразумела, што ад­
ным толькі ўзмацненнем 
кантролю праблему тут не 
вырашыш. І таму Таццяна 
Хамянкова надае асаблівую 
ўвагу менавіта асветніцка­
му складніку. Знаходзячы­
ся ў дэкрэтным адпачынку, 
яна вядзе ў мясцовай шко­
ле краязнаўчы гурток, апя        
куецца музеем, куды часо­
ва “пераехалі” экспанаты 
з музея сёмкаўскага  — ён 
ужо, лічы, быў створаны, 
але пасля сыходу мінула­
га гаспадара ледзь не стаў 
ахвярай дробных рабаўні­
коў. Плануе тэатралізава­
ныя экскурсіі  — не толь­
кі для турыстаў, але і для 
мясцовых. Вось і на фэст 
экскурсаводаў мелася быць 
цэлая праграма  — каб не 
тая зараза…  

— Уся дзейнасць і на­
ват стыль жыцця нашай 
сям’і накіраваныя на тое, 
каб у людзей, чые дамы з 
намі побач,  з’явілася хаця 
б магчымасць задумацца, 
што ёсць мноства цікавос­
так і па-за межамі супер­
маркетаў,  — кажа сураз­
моўца. — А вялікія скарбы 
сусветнай культуры мо­
гуць быць на суседняй ву­
ліцы, і іх лёс залежыць не 
толькі ад чыноўнікаў, але і 
ад кожнага з нас. 

Апагеем гэтай дзей­
насці мае стаць фэст на 
тле руін. Ягоная праграма 
ўжо падрабязна распраца­
ваная  — будзе і класіка, і 
фальклор, і лекцыі, і кулі­
нарныя майстар-класы… 
Ёсць  і назва — “Х-мара”. 
Гульня слоў зразумелая, 
калі ўлічыць, што першая 
літара — “ікс”.     

— Наша мэта  — пошук 
супольнай ідэнтычнас­
ці сёмкаўцаў і памкненне  
аб’яднаць іх вакол гэтага 
месца,   — кажа спадары­
ня Таццяна. —  Як сталых 
жыхароў, так і прыезджых, 
як звычайных вяскоўцаў, 
так і тых, хто жыве сваім 
асобным жыццём у дарагіх 
катэджах. Трэба, каб кож­
ны падумаў, што значыць 
гэтае месца для нашай су­
польнасці,  як мы можам 
яго палепшыць, каб яно 
служыла нашым інтарэсам.

Праграму фэсту “не­
абыякавыя” абяцаюць  за­
бяспечыць самі, а вось у 
плане тэхнічнага забеспя­
чэння просяць дапамагчы 
мясцовыя ўлады. Патрэб­
ная ж сякая-такая апара­
тура, лавы для сядзення, 
апека міліцыі і “хуткай да­
памогі”…

І вельмі ўзрадавала, што 
намесніца старшыні Мін­
скага райвыканкама Ірына 
Ціхонка мяне запэўніла: да 
супрацоўніцтва з грамад­
скімі рупліўцамі яна заўсё­
ды адкрытая. Сапраўды, ім 
адзін без аднаго — ну про­
ста ніяк! 

…Можа, калі давядзец­
ца пісаць пра Сёмкава ўжо 
ў чацвёрты раз, таналь­
насць будзе больш жыц­
цесцвярджальнай?

Мара “Х” 
і небяспечны
паркур

Гэтыя кавалкі адваліліся 
за апошнюю зіму.

Сцэна ў французскім парку.
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— Наколькі мне вядома, 
Мінск для вас не чужы горад. 
Бывалі тут раней?

— Так, шмат разоў сю­
ды прыязджаў у дзяцінстве, 
таму што бацька (Іван Твер­
доўскі, расійскі дакумента­
ліст  — заўв. рэд.) на “Бела­
русьфільме” ўдзельнічаў у 
здымках вялікага праекта, — 
на студыі для гэтага пабуда­
валі павільён. Ён увесь час 
браў мяне з сабой, у тым ліку, 
і ў Мінск, і давяраў адвозіць 
назад betacam-касеты — гэта 
былі адзнятыя майстар-запі­
сы. І я памятаю, што адчуваў, 
быццам выконваю важную 
місію — прывезці ў дзіцячым 
заплечніке з Мінска ў Маскву 
гэтыя касеты. Потым ужо не 
прыязджаў. Усе мае фільмы 
паказалі ў вас на фестыва­
лі, і прычым нават “Заало­
гія” атрымала прыз. А ў мяне 
кожны раз не атрымлівалася 
прыехаць, таму што “Ліста­
пад” праходзіць у актыўны 
сезон. Не было магчымас­
ці праз Мінск неяк праско­
чыць, прадставіць карціну.

— Але можа ў вас сфармі­
равалася асабістая асацыяцыя 
з горадам?

— Мы жывем у адным 
сацыякультурным асярод­
дзі, і я не магу сказаць, што 
ўспрымаю Беларусь і Мінск 
як зусім іншае месца. Мне ў 
некаторых рэгіёнах Расіі зда­
ецца, што гэта нейкая іншая 
зямля, тэрыторыя, дзе жы­
вуць іншыя людзі, і сонца ў 
іх не на ўсходзе ўстае. А вось 
тут мне камфортна. Нават з 
пункту гледжання культур­
нага асяроддзя адчуваю сябе 
сваім. Хоць не магу сказаць, 
што шмат тут бываў.

— Вы хадзілі на экскурсію 
на адрэстаўраваны “Беларусь­
фільм”. Падзяліцеся ўражан­
нямі. 

 — Я прыйшоў на студыю, 
каб патрапіць у свае дзіцячыя 
ўспаміны, атмасферна па­
грузіцца. Але там ужо ўсё па-

іншаму: ты бачыш тыя ж сце­
ны, але яны не працуюць на 
цябе. Нейкая энергія і візу­
альныя вобразы з дзяцінства 
ўжо зусім па-іншаму існу­
юць. І я не атрымаў той дозы 
настальгіі, на якую разлічваў. 
Чамусьці гэта не адбылося, 
хоць так часта бывае, калі ты 
хочаш вярнуць сябе ў кам­
фортнае месца з мінулага. І ў 
цябе ёсць успаміны пра тое, 
як яно фантастычна выгляда­
ла. А сёння ты прыязджаеш і 
бачыш, што гэта звычайнае 
возера з лесам, якое раней 
здавалася бязмежным мо­
рам. А гэта на самой справе 
звычайная дробная сажалка. 
На жаль, такія рэчы адбыва­
юцца, і тут такая ж гісторыя.

— Ці ёсць будучыня ў 
былых буйных савецкіх кі­
нафабрык, такіх як “Бела­
русьфільм”, “Мосфильм”, 
“Одесская киностудия” ды 
іншыя?

— Прынамсі ў тым вы­
глядзе, як дзейнічалі раней 
буйныя прадакшны — сёння 
такое, на мой погляд, немаг­
чыма. Можна гэта штучна 
падтрымліваць, даваць дзяр­
жаўныя субсідыі і закідваць 
грошы ў гэтую печку. Проста 
навошта? Каб захаваць гэта 
як нейкі культурны здабы­
так? Гэта ж проста фабры­
ка — месца, дзе вырабляліся 
карціны.

— На вашу думку, трэба да 
гэтага ставіцца больш прагма­
тычна?

— Не магу сказаць, што 
ўсе студыі трэба зачыніць і 
аддаць пад жылую забудову. 
Канешне, не. Але, сапраў­
ды, сёння такія буйныя сту­
дыі функцыянуюць больш як 
rental (прадстаўляюць плош­
чы ў арэнду). Яны не могуць 
канкурыраваць з прыватнымі 
кампаніямі, таму што ў іх на 
гэта няма належных рэсур­
саў. І ў іх, як правіла, пры 
існуючай дзяржаўнай паліты­
цы, не хапае актыўнага ўклю­

чэння ў агульны крэатыўны 
працэс, які разгортваецца ў 
індустрыі,  — усё роўна яны 
аказваюцца трошкі з краю. 
У гэтым сэнсе “Мосфильм”, 
які стаў вытворчай базай, не 
з’яўляецца кінавытворчай 
кампаніяй. Ці той жа “Лен­
фильм”, у які дзяржава што­
год штучна ўлівае велізарную 
колькасць сродкаў. “Гэта 
нашы сцены і яны павінны 
стаяць”,  — прыкладна такая 
логіка. І тое ж самае з “Бела­
русьфільмам”, мне здаецца, 
адбываецца.

—Вы прыехалі па запра­
шэнні фестывалю мабільнага 
кіно. Як ставіцеся да таго, ка­
лі буйныя рэжысёры здыма­
юць кіно на смартфоны альбо 
камеры ноўтбукаў, накшталт 
трылера “Не ў сабе” Содэр­
берга, “Пошуку” Бекмамбе­
тава? Гэта маркетынг ці новы 
інструмент канструявання кі­
намовы?

— Гэта спосаб самавы­
яўлення. Як калісьці з’яві­
ліся маленькія мабільныя 
ручныя камеры  — вялікія 
рэжысёры кінуліся здымаць 

з іх дапамогай. Буйныя пра­
фесійныя студыі раптам 
пачалі вырабляць кіно, дзе 
ходзіць рэжысёр і здымае на 
невялікую камеру-малышку 
абсалютны трэш. Гэта спо­
саб перадачы інфармацыі. 
Сёння магчымасцяў ства­
рыць рэальнасць або заха­
ваць сваю значна больш, 
чым гэта было, калі я ву­
чыўся ў школе. Увогуле, не 
разумею, што з цяперашнімі 
“ціктокерамі” (карыстальні­
камі сацсеткі кароткіх відэа 
TikTok -  заўв. рэд.) адбыва­
ецца. Яны робяць вар’яцкія 
рэчы, калі пад песню хлопец 
маша рукамі. Гэта пятнац­
цаць секунд — і дзясяткі мі­
льёнаў праглядаў, нейкія вя­
лізныя грошы на іх падаюць. 
Мне здаецца, што ў гэты мо­
мант я чагосьці не разумею. 
Паўстае пытанне: што гэтае 
пакаленне, калі ператворыц­
ца ў “вялікую рыбу”, прыня­
се ў глабальную аўдыёвізу­
альную культуру?

— Ці адчуваеце вы канку­
рэнцыю ад гэтага юнага пака­
лення?

— Не, мне якраз цікава, 
як усё там уладкавана. Якая 
можа быць пагроза бабулі або 
дзядулі ад уласнага ўнука? 
Ніякая. Мы проста ў пэўны 
момант сыйдзем з культур­
най мапы, саступіўшы ім да­
рогу, а іх ужо зменяць іншыя 
людзі. Так заўсёды бывае.

— Сення вельмі багатая 
інфармацыйная позва: кара­
навірус, хістанне валютных 
курсаў ды іншае. Інфашум вам 
замінае або дазваляе чэрпаць 
новыя сэнсы для працы?

— Вядома, я пра гэта ду­
маю і хвалююся. Асабліва, 
пра тое, што тычыцца курсу 
рубля (інтэрв’ю запісвалася 
да пачатку стабілізацыі кур­
су — заўв. рэд.) — гэта ж важ­
на. Я не магу ад гэтага ўсяго 
адключыцца, хоць ізаляваў 
сябе ў нейкі момант. Але се­
дзячы ва ўласнай эміграцыі 
і атачыўшы сябе светам, дзе 
няма курсу рубля і наогул 
анічога, усё роўна туды пры­
лятаюць навіны і даносяцца 
непатрэбныя шумы. Усё ж 
такі мы жывем у зразумелым 
сацыяльным асяроддзі, і нас 
не можа гэта не тычыцца. І 
той жа каранавірус, які цяпер 
псуе планы абсалютна ўсім, 
адмяняе ўсё, што толькі мож­
на, перамяшчэнні становяц­
ца немагчымымі — і незразу­
мела, чаго ж чакаць далей.

— Так, цяперашнія часы — 
сапраўднае выпрабаванне.

— У мяне зараз ідзе по­
стпродакшн фільма. І наш 
эстонскі гукарэжысёр учора 
напісаў, што не зможа пра­
цаваць на наступным тыдні, 
таму што зачыніўся дзіцячы 
сад, у які ходзіць яго дзіця. 
І павінен сядзець з ім дома. 
Гэта тычыцца працоўнага 
працэсу, калі не можам за­
гадваць наперад. Нават гэта 
не атрымліваецца.

— Вы ўвесь час звяртаецеся 
ў вашых фільмах да сацыяль­
ных пытанняў, але карыста­
ецеся мовай метафар і сюррэ­
алізму, а не просталінейнага 
выказвання, як Юрый Быкаў 
і ранняя Валерыя Гай Герма­
ніка. У гэтым сэнсе “эзопава 
мова” больш эфектыўная для 
зносін з аўдыторыяй?

— Я размаўляю ў сваіх 
карцінах на той мове, якой 
валодаю. Як сам успрымаю 
кінематограф, такім чынам 
і канструюю свае карціны. 
Мне вельмі важны сацыяль­
ны кантэкст, таму што ў ім 
ёсць частка майго дакумен­
тальнага мінулага. А яно ў 
першую чаргу сілкуецца тым, 
што адбываецца навокал. 
Тая праблематыка і тая по­
зва, якая вакол нас існуе. Не­
выпадкова першапачаткова 
браўся за той матэрыял, мі­
ма якога не магу прайсці. Не 
таму, што я да яго не маю ні­
якага дачынення, а таму што 
праз яго, у асвятленні важнай 
сацыяльнай позвы, узніка­
юць чалавечыя гісторыі, якія 
наўпрост мне цікавыя. І мой 
апошні фільм “Падбросы” 
таксама, на мой погляд, ад­
розніваецца ад “Класа карэк­
цыі”. А карціна “Канферэн­
цыя” зусім не будзе падобная 
на тое, што я рабіў да гэтага 
часу. Таму тут усё зыбка.

— Калі мы ўжо закрану­
лі “Канферэнцыю”… Гэты 

фільм звязаны з тэрактам на 
Дуброўцы ў 2002 годзе. Нако­
лькі яго вытворчасць была для 
вас складанай?

— Жахліва складанай. Ка­
лі ўсе твае карціны, якія зняў, 
маюць прызнанне, у тым ліку 
на салідных кінафестывалях, 
і ты прыходзіш да прадзюсара 
за супрацоўніцтвам, чамусьці 
ты павінен даказваць, што не 
выжыў з розуму. Што гэта 
кіно, і яго трэба рабіць, гэта 
добрая гісторыя. Раптам да­
водзіцца людзям тлумачыць 
вельмі простыя рэчы. І я не 
магу гэта спісаць на ўмоўную 
самацэнзуру — гэта пытанне 
парадку.

Сёння прадзюсарам і рэ­
жысёрам у індустрыі не ці­
кава займацца аўтарскімі да­
следаваннямі. Аўтарскае кіно 
стала аб’ектам сучаснага мас­
тацтва, якое знаходзіцца ў аб­
межаваных культурных клас­
тарах. Ім можна парадаваць 
умоўных 50 гледачоў летняга 
кінатэатра “Гараж” або Ра­
мана Абрамовіча. І ты суты­
каешся з тым, што гісторыя, 
якая цябе цікавіць, нікому 
не патрэбная. А ты абсалют­
на ўпэўнены, што нічога не 
хочаш рабіць акрамя гэтага. 
У нейкі момант я апынуўся 
перад выбарам: ці цікава мне 
ісці здымаць восем серый ня­
дрэннага серыяла для сур’ёз­
най платформы, з добрымі 
ўмовамі і прадзюсарам? Ці ці­
кава мне марнаваць час свай­
го жыцця на гэта? Мне пад­
алося, што не. Важна рабіць 
тое, што ты хочаш у першую 
чаргу. Уласна, абышоўшы 
ўсіх і ўся, мы сабралі маладую 
каманду прадзюсараў  — Ка­
цярыну Міхайлаву і Косцю 
Фама. У першую чаргу, яны 
паверылі, што гэтая гісторыя 
павінна адбыцца, і ўжо пачалі 
падключаць людзей навокал. 
Уласна, карціна цалкам зня­
тая без дзяржаўнай падтрым­
кі, а гэта нятанная гісторыя.

— Зараз актыўна асэнсоў­
ваюцца дзевяностыя, у асноў­
ным, у ключы настальгіі, як 
час хаосу і безуладдзя. Ваш 
фільм  — “Канферэнцыя”  — 
асэнсоўвае ўжо двухтысяч­
ныя, пра якія сёння мала хто 
здымае. Вашы нулявыя — яны 
пра што?

— Час вялікай надзеі, у 
першую чаргу, нейкіх магчы­
масцяў. Калі для цябе з’яў­
ляюцца адкрыццём новыя 
рэчы, падзеі, аб’екты. Па­
чынаеш спажываць усё, што 
толькі можаш спажыць, і на 
што ў цябе хапае рэсурсаў. І 
як дзіця гэтаму здзіўляешся, 
гуляеш з гэтым. І табе зда­
ецца, што далей будзе толькі 
больш і лепш.

“Канферэнцыя”, безумоў­
на, асэнсоўвае той час, закра­
нае складаныя і траўматычныя 
моманты. Для мяне акурат 
час нулявых  — гэта перыяд 
надзей, святла і станоўчай 
перспектывы. Гэта яшчэ і 
звязана з маім узростам, ка­
лі я быў падлеткам і толькі 
скончыў школу. Вядома, усё 
самае класнае адбываецца ў 
гэтым узросце. І гэты час зу­
сім ніяк не адлюстраваны ў 
сучасным кіно.

Та­рас Тар­на­ліц­кі,­
кі­на­жур­на­ліст

Фота Паўла Любашава

Сілкавацца тым, 
што адбываецца 

наўкол
Непахіснае крэда
кінарэжысёра
Івана І. Твердоўскага

Сус­трэ­чы з ад­ным з вя­ду­чых су­час­ных рэ­жы­
сё­раў Рас­іі мы аб­авя­за­ны фо­ру­му ма­бі­ль­на­га 
кі­но Voka Smartfilm, які на гэ­тым тыд­ні пад­вёў 
вы­ні­кі, лі­чы, шмат­ме­сяч­на­га кі­на­ма­ра­фо­ну. 
(Пад­ра­бяз­ней пра пе­ра­мож­цаў фес­ты­ва­лю — 
чы­тай­це ў наступным ну­ма­ры “К”). 
Дру­гая па лі­ку га­на­ро­вая ад­мет­насць для­
бо­ль­шас­ці кі­нафeсты­ва­ляў па­сля ад­абра­
най для па­ка­заў пра­гра­мы (а сё­ле­та апош­няя 
бы­ла ня­дрэн­най), — гэ­та за­про­ша­ныя гос­ці з 
ба­га­тым ба­га­жом дос­ве­ду. На­па­чат­ку вяс­ны 
арга­ні­за­та­ры Voka Smartfilm за­пра­сі­лі на май­
стар-клас у Мінск ад­ра­зу не­ка­ль­кі зна­ка­мі­тых 
рас­ійскіх кі­не­ма­таг­ра­фіс­таў. Ся­род іх апы­нуў­
ся Іван І. Твер­доў­скі, чые тры ігра­выя кар­ці­
ны “Клас ка­рэк­цыі”, “За­ало­гія” і “Пад­бро­сы” 
атры­ма­лі пры­зы на шмат­лі­кіх кі­на­фес­ты­ва­лях, 
у тым лі­ку на ста­ліч­ным “Ліс­та­па­дзе”.­
У Мін­ску Іван прад­ста­віў сваю апош­нюю дра­му 
“Пад­бро­сы”, па­гу­та­рыў з гле­да­ча­мі і сха­дзіў­
на экс­кур­сію на “Бе­ла­ру­сь­фі­льм”. У пе­ра­пын­
ку па­між гэ­ты­мі падзе­ямі ён даў інтэр­в’ю “К”, 
дзе рас­па­вёў пра ўлас­нае ба­чан­не буй­ных кі­
на­фаб­рык, ад­чу­ван­не двух­ты­сяч­ных, і та­бу­іра­
ва­ныя тэ­мы ў су­час­ным кі­но.

Я размаўляю ў сваіх 
карцінах на той мове, 
якой валодаю. Як сам 

успрымаю кінематограф, такім 
чынам і канструюю свае карціны.



7ФрыстайлКУЛЬТУРА
www.kimpress.by
№ 16 / 18 красавіка 2020 г.

Надзея КУДРЭЙКА

За­над­та ма­ла­ды

— Як пра артыста апошнім 
часам мы пра вас не часта чу­
ем — усё больш як пра аўта­
ра музыкі. Ды й тое працуеце 
вы ў асноўным для расійскай 
сцэны, а ў нас далёка не ўсе 
ведаюць пра вашы цяпераш­
нія справы…

— Мне здаецца, кар’ерай 
артыста па-сур’ёзнаму я 
яшчэ не займаўся. Якраз на 
гэты год запланаваны нейкія 
падзеі, многа новых песень. 
Проста апошнія гады тры—
чатыры я ў асноўным рабіў 
музыку для іншых. А цяпер, 
маючы вопыт, ужо і да сябе 
магу падыходзіць як прадзю
сар, саўндпрадзюсар, мене
джар. Канешне, у любым 
выпадку я стараюся пісаць 
такі матэрыял, за які мне ні
колі не будзе сорамна, але, 
магчыма, ужо больш хітовы, 
больш паспяховы з камер
цыйнага пункту гледжання: 
разлічваю дасягнуць кан
сэнсусу паміж музычным 
густам і камерцыйнасцю. 
Хіба што для сябе пісаць бо
льш складана, бо ў артыста 
Кірыла Гуда занадта высокія 
патрабаванні. (смех) 

— У вашыя 23 гэта так гу­
чыць — “апошнія гады чаты­
ры…”! Атрымліваецца, у 19 
гадоў вы на некаторы час кі­
нулі ўласную кар’еру, занялі­
ся прадзюсіраваннем музыкі, і 
практычна адразу вашы песні 
заспявалі такія зоркі, як Ва­
лерыя, Zivert, Мот. 

— Так, я заўсёды быў 
нейкі занадта малады, да 
мяне і ставіліся адпавед
на. (смех) Вось калі пайшла 
ўжо сур’ёзная праца ў Рас
іі, тады і ў Беларусі многае 
змянілася. А то ўсё было на 
ўзроўні  — ну малайчына, 
хлопчык, старайся і далей! У 
Беларусі я папрацаваў ужо з 
вельмі многімі: і з мэтрамі, 
і з пачаткоўцамі. Хаця як у 
пяць гадоў вырашыў стаць 
артыстам, так ніколі вектар 
і не змяняў. Проста адхіліўся 
на некаторы час на прадзю
сіраванне, бо прыйшоў час 
больш сур’ёзна паставіцца 
да жыцця, зарабіць нейкі ка
пітал, закласці базу на буду
чыню — ужо ж не хлопчык 
і сям’ю трэба карміць. Але і 
гэтым займацца мне вельмі 
цікава, бо ўсё гэта музыка, 
усё гэта творчасць.

Прадз­юсар­
з ну­ля да кан­ца

— Вы пішаце песні — і му­
зыку, і словы, але вы больш, 
чым проста аўтар. Як раней 
былі аранжыроўшчыкі, гу­
карэжысёры і многія іншыя 
спецыялісты, а цяпер усё гэ­
та адзін чалавек — прадзюсар 
музыкі. Гэта ж пра вас?

— Так, прадзюсар — гэта 
той чалавек, які стварае пес
ню з нуля і да канца, які ад
сочвае ўвесь працэс вырабу 
трэка ад першай ноты да фі
нальнага гучання. Калі ёсць 
патрэба ў іншых аўтарах ці 
яшчэ якіх спецыялістах, ён 
дае ім указанні, прадумвае 

канцэпцыю, вобраз і ўсё 
астатняе. Вось як мы літа
ральна днямі працавалі над 
новай песняй для Zivert — у 
яе ёсць прадзюсар Багдан 
Леановіч, і мы па скайпе — 
ён у Маскве, а я ў Мінску — 
прыдумвалі мелодыю для 
новай кампазіцыі: па радку, 
на нотцы, па фразе, пакуль у 
нас не намалявалася выраз
ная музычная ідэя. А потым 
я ўжо саджуся ў сваёй сту
дыі — я дома сабраў сабе сту
дыю — і раблю ўсё астатняе.

— А як у вас увогуле атры­
малася трапіць у гэтае кола, 
вось так адразу — і ў вышэй­
шы эшалон расійскай папу­
лярнай музыкі?

  — Гады тры таму мне 
напісаў Сяргей Slem з Мас
квы  — саўндпрадзюсар, 
кампазітар, рэпер, які акра
мя ўсяго займаецца і музыч
ным менеджментам. Якраз 
праз яго ў мяне з’явіліся 
першыя прапановы. З Сяр
геем мы дагэтуль супрацоў
нічаем, і за гэты час для каго 
я ўжо толькі ні пісаў! Яшчэ 
ў 2017 годзе ў спявачкі Ва
лерыі выйшла пяць маіх 
песень. Ад самага пачатку я 
працую са спявачкай Zivert, 
адна з яе першых кампазі
цый “Анестезия”  — майго 
аўтарства: ды й практычна 
ўвесь альбом Zivert я рабіў, 

як аўтар ці сааўтар. Даўно 
супрацоўнічаю з Мотам, 
хутка з’явіцца яшчэ некаль
кі песень: з артыстамі лэй
бла Black star у нас увогуле 
многа трэкаў  — і з Клавай 
Кока, і з Доні — напрыклад, 
яго нядаўні дуэт з Артурам 
Піражковым. Працаваў я 
і з Mband, і са Стасам Мі
хайлавым, са Слэмам шчы
льна займаемся праектам 
Shena — Ганны Шульгіной, 
дачкі Валерыі. І гэтак далей.

— А я ўсё думаю, як ў 20 
гадоў малады стыльны чала­
век, які вырас на зусім іншай 
музыцы, змог напісаць песні 
для Валерыі? Нават тэксты. 
Мне здавалася, што вы з ёй 

на нейкіх розных музычных 
палюсах.

— Трэба ўмець аддзяляць 
сваю музыку, якую выкон
ваеш сам, ад той, якую робіш 
для кагосьці. Я лічу, гэта аб
салютна нармальна. Перад 
аўтарам і прадзюсарам ста
іць задача стварыць тое, што 
супадзе з артыстам. Як мне 
удалося супасці з Валерыяй? 
Нават не ведаю. (смех) Ха
ця мне заўсёды цікава была 
і расійская музыка, я ж чуў 
яе з дзяцінства, і з таго, што 
было ў эфірах на пачатку 
2000-х, мне многае, дарэчы, 
падабаецца. Але найперш, 
канешне,  амерыканская 

музыка паўплывала 
на мой светапогляд, 
мой самы любімы 
час  — гэта першае 
дзесяцігоддзе нова
га веку, ўсё гэтае ар-
н-бі. Цімбалэнда я 
лічу практычна геніяльным 
чалавекам.

Любы аўтар убірае ў ся
бе стылістычныя моманты 
з усяго свету і з ўсіх часоў, і 
такім чынам ведае, дзе тыя 
кручкі, якія зачэпяць публі
ку таго ці іншага выканаўцы. 
А я ж з музыкай не на “Вы” і 
шэптам — мы з ёй на “ты”. 
Акрамя густу і нейкіх тэхніч
ных ведаў, у мяне ёсць і кла
січная адукацыя, я разумею, 
як музыка ствараецца, ад
куль у ёй што бярэцца.

Упар­тасць­
не­па­хіс­ная

— Вы скончылі гімназію-
каледж пры Акадэміі музыкі, 
а потым і Інстытут сучас­
ных ведаў па спецыяльнасці 
“камп’ютарная музыка”. Ці 
дала вам што-небудзь адука­
цыя?

  — Мая сярэдняя музыч
ная адукацыя — гэта, мабыць, 
самае важнае, што са мной ад
былося. Таму што менавіта ў 
каледжы я атрымаў многа ка
рыснага для сябе - таго, чым 
карыстаюся і па сённяшні 
дзень: дагэтуль не стамляюся 
паўтараць, наколькі я ўдзяч
ны. Там я апынуўся ў правіль
най атмасферы, у правільным 
калектыве — калі прыйшоў у 
каледж, проста зразумеў, што 
цяпер я на сваім месцы, у сва
ёй талерцы, і што вакол мяне 
гэткія ж творчыя вар’яты, як і 

я. І што на бязрадасную шко
лу можна ўжо і забыцца.

— Вам у дзяцінстве да­
вялося нацярпецца з-за хва­
робы, але вось тое, што і ў 
школе з-за гэтага ў вас потым 
былі праблемы  — зусім неяк 
сумна.

— Ну, было і прайшло: і 
хвароба, і адсутнасць сяб
роў, пакуль тры гады ляжаў 
у ложку, і спробы ізноў на
вучыцца хадзіць, і насмеш
кі потым, што я, маўляў, 
інвалід — булінг у дзіцячых 
калектывах не рэдкасць. Як 
на цяперашні розум, можа, 
варта было падчас хваробы 
і больш шукаць стасункаў з 
равеснікамі, старацца неяк 
спасцігаць свет за сценамі 
кватэры. А так, канешне, 
было і балюча, і крыўдна, 
і некамфортна. У каледжы 
я сустрэўся з зусім іншым 
стаўленнем да сябе  — 
з нармальным! Я вырваўся 
з той дзіўнай атмасферы, у 
якой існаваў у школе і якая 
абсалютна не рэзаніравала 
са мной, і трапіў туды, дзе 
быў на сваім месцы. І ўсё 
пайшло як след.

— Гэта ж проста сюжэт 
з кіно: вы сталі папулярным 
музыкантам, а тыя, хто вас 
крыўдзіў, хутчэй за ўсё, нікім. 
Мабыць, тая сітуацыя наву­
чыла вас упартасці і трыва­
ласці. Вы ўсім даказалі!

— Я не зацыкліваюся на 
мінулым, нават пачаў ужо 
перапісвацца з некаторы
мі хлопцамі са школы. Але, 
канешне, на мяне гэта па
ўплывала — і ў добрым сэн
се, і ў благім. Пра дрэнныя 
моманты не будзем, а вось 
пра ўпартасць вы правіль
на сказалі — яна ў мяне ця
пер непахісная, іду проста 
напралом. Не па галавах, 
крый Божа, гэта ўвогуле не 
пра мяне  — каб не рабіць 
нікому нічога дрэннага і не 
атрымліваць ніякіх мінусаў 
у карму — а проста мэтана
кіравана. Жаданне штосьці 
камусьці даказаць, магчы
ма, і было тады ў дзяцінстве, 
цяпер жа ў мяне на першым 
месцы — скажу прама — каб 
у сям’і ўсё было добра, каб 
мама больш не перажывала  
і не пакутвала з-за той сі
туацыі і маёй хваробы, каб 
проста сцерла гэта ўсё са 
сваёй памяці. 

Ры­зы­коў­ная­
спра­ва

— Вы заўсёды вызнача­
ліся тым, што імкнуліся вы­
конваць сучасную рытмічную 

музыку — ніякага нафталіну, 
так бы мовіць. Але навокал 
да гэтага ставіліся крыху на­
сцярожана, як мне падаецца. 
Нават калі меркаваць па тым, 
што вы тройчы ўдзельнічалі ў 
адборах на “Дзіцячае Еўра­
бачанне”, двойчы на дарос­
лае — і не прайшлі. Хаця два 
гады таму з песняй “Deja Vu”, 
як на мой густ, былі цалкам 
вартыя фіналу.

 — Сапраўды, не так да
ўно ў Беларусі сучаснай 
стыльнай поп-музыкі было 
зусім няшмат, а калі яна і 
была, то не надта ўспры
малася, яе хутка гасілі. І я 
неаднойчы чуў пытанне: 
“Ну навошта ты робіш гэ
та? Можна ж і прасцей”. Я 
разумеў, што займаюся не
йкай рызыкоўнай справай, 
але заўсёды ведаў, што ўсё 
раблю правільна, і калі-не
будзь плён будзе. Што ты
чыцца “Еўрабачання”  — 
так, мяне не выбіралі, 
так — бывала і крыўдна. Ка
лі ўжо шчыра — чаму і на
вошта ў нас у 2018-м з’явіў
ся Alekseev? Абсалютна 
незразумела. Сёлета мне 
практычна ўвесь беларус
кі шоу-бізнес казаў, каб я 
падаваўся, што ў мяне стоп
рацэнтныя шанцы  — але 
я вырашыў, што пайду на 
конкурс толькі тады, ка
лі буду мець максімальна 
крутую песню, здольную 
рэальна прэтэндаваць на 
званне пераможцы “Еўра
бачання”. 

  — А калі вы з Ермакова 
ператварыліся ў Гуда?

— Пра тое, што па па
шпарце я Ермакоў, памя
таюць хіба што ў Беларусі. 
А ў Расіі мяне ўсе ведаюць 
толькі як Кірыла Гуда. Га
доў у 16  я вырашыў узяць 
псеўданім. І ён, дарэчы, не 
ад англійскага слова good — 
хаця і такое значэнне можа 
быць. У мяне ёсць стрыечны 
дзед Пётр Адамавіч Гуд — ён 
паходзіць з Заходняй Бела
русі, і гэтае прозвішча мне 
проста падабаецца — гучнае 
і кароткае.

— Якой песняй вы най­
больш задаволены, найбо­
льш ганарыцеся як аўтар?

  — У Zivert ёсць клас
ная  — “Бродяга-дождь”, 
мне вельмі падабаецца, як 
там мелодыя атрымалася. 
А яшчэ “Паруса” i “Fly”. І 
сама Юля вельмі любіць іх 
выконваць на канцэртах. 
Увогуле, ганаруся ўсім, што 
рабіў для яе. Для Мота мы 
зараз зрабілі некалькі трэ
каў — яны хутка выйдуць — 
імі я таксама вельмі задаво
лены. І, канешне ж, з таго, 
што зараз рыхтую для сябе, 
ёсць як мінімум тры кампа
зіцыі, якія мне максімальна 
падабаюцца. Будзем іх не
ўзабаве выпускаць, правя
дзем нейкую прома-кампа
нію — у Расіі мне дапамагае 
лэйбл “Первое музыкаль
ное издательство”. На бела
рускіх радыёстанцыях, ка
нешне, яны ўсе па-любому 
загучаць… Карацей, нешта 
павінна адбыцца, і Кірыл 
Гуд выйдзе, так бы мовіць, 
са студыйнага ценю ў цэнтр 
да мікрафона.

На­вош­та Кі­рыл Гуд 
гэ­та ро­біць?

Зда­ецца, яшчэ ня­даў­
на гэ­ты ўсмеш­лі­вы 
хлоп­чык быў зор­кай 
на­шай дзі­ця­чай му­зы­
кі — яскра­вы, аб­ая­ль­
ны, энер­гіч­ны. І ўжо 
та­ды ён пі­саў пес­ні, 
якія ў ко­лах юных 
вы­ка­наў­цаў да­гэ­туль 
лі­чац­ца хі­та­мі. КІ­РЫЛ 
ЕРМА­КОЎ пад­рос, змя­
ніў про­звіш­ча на Гуд, і 
лі­та­ра­ль­на за не­ка­ль­кі 
га­доў стаў па­спя­хо­вым 
аўта­рам і му­зыч­ным 
прадзю­са­рам, чые 
кам­па­зі­цыі вы­кон­ва­
юць та­кія па­пу­ляр­ныя 
артыс­ты, як Zivert, 
Мот, Ва­ле­рыя… Але 
і артыст КІ­РЫЛ ГУД 
ні­ку­ды не знік — на­
адва­рот, у яго вя­лі­кія 
пла­ны… 

 Як у пяць гадоў 
вырашыў стаць 
артыстам, так ніколі 

вектар і не змяняў. Проста 
адхіліўся на некаторы час 
на прадзюсіраванне.

Кірыл Ермакоў, 10 гадоў.
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У галерэі “Універсітэт 
культуры” праходзіла 
персанальная выстава 
жывапісца Уладзіміра 
Ісачэнкі “Дакрануцца 
да святла”. Мастак пра­
цуе ва ўсіх відах стан­
ковага жывапісу, мае 
досвед у манументаль­
ным мастацтве.

Пётра ВАСІЛЕЎСКІ / 
Фота аўтара

Самы цікавы мо­
мант у творчай бі­
яграфіі мастака  — 
нечаканая для 

публікі змена стылёвых, тэ­
матычных ці сэнсавых пры­
ярытэтаў. Скажам, дасягнуў 
чалавек пэўных поспехаў у 
фігуратыўным мастацтве, 
набыў прыхільнікаў сярод 
глядацкай грамады і аўтары­
тэт у коле калекцыянераў і 
раптам становіцца іншым — 
засяроджваецца на экспе­

рыментах з формамі і фак­
турамі, з лініямі і плямамі. А 
то і ўвогуле закідвае ў далёкі 
кут пэндзлі і фарбы і пачы­
нае пісаць вершы ці музыку. 
Робіць тое, што, здаецца, не 
мае ніякага дачынення да 
папярэдняга прафесійнага 
досведу.

Уладзімір Ісачэнка ў такія 
крайнасці не кідаўся, як быў 
прыхільнікам рэалістычнага 
ўспрымання/адлюстраван­
ня свету і патрыётам жыва­
пісу, так ім і застаўся. Але 
раней ён паспяхова шчы­
раваў у галіне краявіду, на­
цюрморта, партрэта, а цяпер 
сканцэнтраваў творчыя вы­
сілкі на асэнсаванні Святога 
пісання.

Гэта даволі радыкальны 
крок для чалавека, які ўжо 
мае імя, напрацаваны досвед 
і пазнавальны стыль. Можна 
сказаць, што ўсе мы калісьці 
прыходзім да Бога.

Як на маю думку, тое, што 
робіць сёння спадар Уладзі­
мір — гэта іканапіс. Прынам­
сі, іканапісную стылістыку 
мастак бярэ за аснову, але ка­
нона трымаецца толькі ў тых 
выпадках, калі гэта пасуе яго­
наму ўласнаму бачанню тэмы 
і сюжэта. Я не ўпэўнены, што 
работы Уладзіміра Ісачэнкі 
былі б прыхільна прыняты 
кансерватыўным рэлігійным 
асяроддзем. Але тых, хто лі­
чыць, што сёння праваслаўе 
пры захаванні традыцыйных 
каштоўнасцяў мусіць адпа­
вядаць новым рэаліям, у тым 
ліку і эстэтычным, яны маглі 
б зацікавіць.

Творы Уладзіміра Ісачэн­
кі выклікаюць у маёй памяці 
работы і міжнародных ікана­
пісных пленэраў у Навіцы, на 
мяжы Польшчы і Украіны, 
якія ўяўляюць з сябе рэфлек­
сію над біблейскімі прыпа­
весцямі мастакоў з краін, дзе 

праваслаўе  — дамінуючая 
рэлігія. Выніковая выста­
ва адного з такіх пленэраў 

экспанавалася некалькі гадоў 
таму ў мінскай галерэі “Уні­
версітэт культуры”.

У гісторыі рускага правас­
лаўя былі чорныя старонкі, 
калі агрэсіўна-атэістычная 

ўлада ператварыла храмы ў 
турмы, манастары  — у кан­
цэнтрацыйныя лагеры, 
мноства носьбітаў рэлігій­
най духоўнасці з ліку свя­
тароў і вернікаў падвергла 
катаванню. Сімвалам гэтых 
пакут сталі Салаўкі  — фар­
пост Хрыстовай веры на Рус­
кай Поўначы. Да гэтай тра­
гічнай тэмы стала звяртаецца 
і наш мастак. Прадстаўлена 
яна была і на гэтай выставе.

У інтерв’ю Беларускаму 
тэлебачанню Уладзімір Іса­
чэнка, адказваючы на пы­
танне карэспандэта, якія тры 
кнігі мастак лічыць у сваім 
жыцці самымі галоўнымі, 
сказаў, што хопіць і адной — 
Бібліі. І дадаў, што водгулле 
біблейскіх прыпавясцяў, раз­

віццё выкладзеных у Бібліі 
сацыяльных ідэй і маральных 
прынцыпаў ён знаходзіць у 
Талстога, Дастаеўскага, Ко­
ласа.

Пабачанае на выставе для 
мяне з’яўляецца аргументам 
на карысць думкі, што іко­
на  — гэта не жорсткі канон, 
не аднойчы зацверджаны 
комплекс мастацкіх прыёмаў. 
Прынамсі, гэта не галоўнае. 
Ікона — найперш дух і змест. 
І калі ікона напісана тале­
навітым майстрам, яна пры 
захаванні традыцыйных, на­
ват архаічных рыс становіцца 
творам сучаснага мастацтва 
ў кантэксце актуальнай рэ­
чаіснасці. Уладзімір Ісачэнка 
якраз такі майстар.
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У апошнія дні сака­
віка Палескі драма­
тычны тэатр у Пінску 
паказаў прэм’еру — 
“Вій”. Жанравае 
азначэнне спектак­
ля — horror. Напісана 
менавіта лацініцай, 
на заходні манер. 
Цікава, няўжо і ўсё 
астатняе — па еўра­
пейскіх мерках?

Надзея БУНЦЭВІЧ

За аснову была ўзята 
п’еса “Панначка” 
расійскай пісьмен­
ніцы Ніны Садур 

паводле аповесці Мікалая 
Гогаля. Створаная 35 гадоў 
таму, яна абляцела мно­
гія тэатры. Асаблівасць 
цяперашняга спектакля, 
увасобленага Паўлам Ма­
рынічам, — найперш у во­
льным стаўленні да драма­
тургічнага матэрыялу, што 
цалкам адпавядае тэндэн­
цыям сучаснай рэжысуры. 

Антракт даецца не пасля 
першай ночы адпявання 
Панначкі, а перад ёй. Праз 
гэта другая дзея пачына­
ецца паўторам-напамінам 
завяршэння першай. І ўсе 
тры ночы трапляюць у дру­
гую дзею, нагадваючы сім­
фанічны разгорт з трыма 
хвалямі кульмінацыі. На 
тое ж працуюць і дробныя 
перастаноўкі тэксту: Хама 
ў роспачы танчыць свой 
адчайны гапак не перад 
другой ноччу, а перад трэ­
цяй. Рускамоўныя гаворкі 
аздабляюцца каларытны­
мі ўкраінскімі, палескімі 
слоўцамі, асабліва тут вы­
лучаецца Хвеська (Воль­
га Ермалаева). Але галоў­
нае  — п’еса Ніны Садур 
дапоўнена ўласна тэкстам 
Мікалая Гогаля, а таксама 
адной, але вельмі значнай 
фразай, якой у гэтых кры­
ніцах няма. Прычым зроб­
лены тыя перастаноўкі-да­
даткі настолькі ашчадна 
і “ў тэму”, што без пара­
ўнанняў з вытокамі можна 
пра змены і не здагадацца. 

Відовішча шчодра ўзба­
гачана светлавымі, гука­
вымі эфектамі, пластыкай: 
усё гэта сёння “ў трэндзе”. 
І за ўсё ў гэтай пастаноўцы, 
уключаючы сцэнаграфію і 
музыку, адказвае рэжысёр 
Павел Марыніч. Як ні дзіў­
на, але пры вельмі сціплых 
тэхнічных магчымасцях 
тэатра і такім жа сціплым 
бюджэце самога спектак­
ля больш за ўсё ўражваюць 
містычныя сцэны. Пад­
крэсленае вылучэнне тва­
раў і кісцяў рук, якія часам 
быццам адасоблены ад ге­
рояў, інфернальнае сіняе, 
фіялетавае святло, змена 
яго на трывожна чырвоны, 
аранжава-цагляны коле­
ры, выкарыстанне масак, 
сцэнічнага дыму, зялёных 
свячэнняў праз “шчылі­
ны” невялічкага подыума, 
зварот у пэўных момантах 
да апрацаваных і запаво­
леных аўдыёзапісаў, эстэ­
тыкі і прыёмаў тэатра ля­
лек (той жа Вій у выглядзе 

вялізнай лялькі) — усё гэ­
та стварае добрае фэнтэзі. 
Вечка труны, падсветленая 
чырвоным, становіцца ні­
зенькімі дзвярыма — бы ў 
іншы свет, у пекла. Сіняя 
поўня, што набывае аран­
жава-чырвоныя адценні, 
асацыюецца з акенцам 
ілюмінатара. Невыпадко­
ва і пачынаецца дзеянне 
з таямнічага пралога, ад­
сутнага ў п’есе, і сцэнічна 
ўвасабляюцца ўсе тры но­
чы без “скарачэнняў” ад­
ной з іх. А сцэну знаёмства 
Хамы з Панначкай, у п’есе 
названую “Скачкі”, так і 
хочацца крыху пашырыць, 
“расцягнуць”, як таго па­
трабуюць “правілы” на­
гнятання жаху.

Бочкі, зэдлік, стол вяр­
таюць нас у рэальнасць. У 
ёй шмат гумару — і не то­

лькі ў тэксце, але і ў рэжы­
суры, калі самыя простыя 
фразы суправаджаюцца 
нечаканымі дзеяння­
мі. Ёсць і даволі распаў­
сюджаныя, але трапныя 
прыёмы  — да прыкладу, 
ператварэнне падсохлай 
бялізны, знятай з вяроўкі, 
у немаўлятку, пра якога 
мараць героі. 

Цэнтральныя ролі рэ­
жысёр даручае зусім ма­
ладым артыстам  — Сяр­
гею Бірульчыку і Антаніне 
Ракала. Панначка амаль 
бязмоўная, з выйгрыш­
най пантамімай. Калі ж 
“саліруе” Хама Брут, на­
пружанне часам падае, бо 
акцёру не заўсёды хапае 
вопыту ў вытрымліванні 
высокага градуса трывогі. 
Затое як выразна ён цягне 
руку да нябёсаў, да сонца! 

Адзін гэты жэст каштуе 
суцэльнага маналогу і га­
ворыць пра героя больш за 
яго працяглыя прамовы. 

Іншыя занятыя ў спек­
таклі акцёры добра спя­
ваюць  — жыўцом. А вось 
гавораць, на жаль, значна 
горш. Часта пераходзяць 
на крык, залішнюю “па­
тэтыку”, асабліва ў пер­
шай дзеі, распавядаючы 
страшныя гісторыі пра 
пацярпелых ад нячыс­
тай сілы вяскоўцаў. Калі 
ж імкнуцца да побытава­
га маўлення, амаль нічога 
не чуваць  — у тым ліку, 
з-за не самай спрыяль­
най акустыкі. Эмацыйны 
стан трымае музыка. Пры 
наяўнасці вельмі трап­
ных момантаў, асабліва 

калі артысты ідуць за ёй, 
дакладна супадаючы “па 
тактах”, часам яе стано­
віцца замнога. Дый эпіч­
ны сімфанізм не заўсё­
ды адпавядае камернасці 
спектакля і самой залы. 

Але ўсе гэтыя недахопы 
(хочацца верыць, з цягам 
часу цалкам папраўныя, 
каб спектакль стаў фесты­
вальным) амаль незаўваж­
ныя побач з добра акрэсле­
най канцэпцыяй. Рэжысёр 
прыўзнімае сваіх герояў, 
тлумачыць матывы іх па­
водзін. Вызначальнай для 
Панначкі з’яўляецца ад­
сутная ў першакрыніцах 
сцэна, дзе нейкая чорная 
пачвара з жудаснай мас­
кай замест твару надзяляе 
дзяўчыну дэманічнымі 
якасцямі: абдымае яе зза­
ду — і тая раптам гаворыць 
“сінтэтычным” мужчын­
скім голасам, дзе словы 
“расплываюцца” ў павет­
ры, губляюць сэнс і пакіда­
юць адно адчуванне жаху, 
таямнічай і вельмі страш­
най загадкі.

Дый Хама Брут памі­
рае не ад жаху, як у Гогаля, 
і не ад таго, што зірнуў у 
вядзьмарскія вочы. Ён ба­
іцца, але перамагае і свой 
страх, і нечысць, што яго 
атакавала. І ў той бараць­
бе страчвае ўсе свае сілы. 
Завяршаецца спектакль 
памінкамі па ім. Апошнімі 
становяцца словы Хвесь­
кі, якіх няма ні ў п’есе, ні 
ў аповесці: “Ахвяраваў са­
бой”, — гаворыць яна пра 
Хаму. І гэтае ахвяраванне 
сваім жыццём дзеля жыц­
ця іншых зноў нечакана 
сплятаецца і з хрысціянскі­
мі матывамі, і з ваенна-па­
трыятычнай тэматыкай. 
Невыпадкова зборы Хамы 
на другое “дзяжурства” пе­
рагукаюцца са сцэнамі сы­
ходу на фронт у спектак­
лях і фільмах пра Вялікую 
Айчынную. 

А дадатковай ціхай ку­
льмінацыяй становіцца 
дададзеная сцэна разві­
тання: за спінамі Хвеські і 
казакоў з’яўляюцца Хама 
і Панначка  — абодва ва 
ўсім белым, споднім, пры­
ціхлыя, бязмоўныя. Яны 
ідуць насустрач адзін ад­
наму, ды толькі гэта ўжо 
не яны самі, а іх душы. 
Хама цягне руку ў бок Хве­
ські, тая не зважае. Хама ў 
роспачы апускае руку  — і 
да яго цягнецца, цалкам 
страціўшы д’ябальскі па­
чатак, прыціхлая, смірная, 
рахманая Панначка. Уз­
яўшыся за рукі, яны сыхо­
дзяць. Гэты крыху мелад­
раматычны віток таксама 
падпарадкоўваецца тэме 
ахвярнасці: Хама вырата­
ваў ад нечысці не толькі 
навакольных, але і душу 
Панначкі, якая навучыла­
ся кахаць. Такі вось улю­
бёны моладдзю хорар з 
дадаткам філасофіі (праз 
гэта тое, што Хама ўвесь 
час называюць філосафам, 
раптам набывае новае ад­
ценне) і роздуму пра сэнс 
жыцця  — дзеля самога 
жыцця.

Мастак-ілюстратар, які 
стала супрацоўнічаў 
з беларускімі выда­
вецтвамі,  неяк распа­
вядаў пра такі эпі­
зод. Прыносіць ён да 
мастацкага рэдактара 
замоўленую працу і 
трапляе яму на вока 
жартаўлівая аб’ява з 
пералікам выяў, якія 
мастакам катэгарычна 
забараняецца маля­
ваць пры ілюстраванні 
літаратурных твораў. 
Жарты — жартамі, а 
гэта сапраўды быў 
спіс штампаў і бана­
льнасцяў, якімі карыс­
таюцца мастакі, калі 
няма ахвоты ўключаць 
галаву. І першым ў 
тым спісе быў краявід 
з дрэвамі.

Пётра ВАСІЛЕЎСКІ
Сапраўды мяжа па­

між універсальным і 
банальным хісткая, 
амаль незаўважная. 

І трэба вялікае майстэрства, 
каб сказаць пра агульнавя­
домае такімі словамі, да якіх 
прыслухаюцца, якія пачуюць; 

намаляваць нешта звыклае, 
што ўжо і вока паспела на­
муліць, гэтак, каб глядач са 
здзіўленнем утаропіўся ў кар­
ціну. Не іначай так разважалі 
мастакі, што прадставілі свае 
творы на выставе “Дрэвы і 
вобразы”, якая  нядаўна пра­

ходзіла ў галерэі “Універсітэт 
культуры”. Зрэшты, здзівіць  
гледача  — гэта заўсёдная за­
дача творцы. А ў краявідзе 
пры ўсёй ягонай нейтраль­
насці як жанру (у параўнан­
ні, скажам, з сюжэтнай кам­
пазіцыяй ці партрэтам, дзе 
досыць выразна прысутнічае 

сацыяльнасць) закладзены 
моцны патэнцыял уздзеяння 
на гледача. Бо прырода нават 
для жыхара мегаполіса, які 
траву бачыць толькі ў асфа­
льтавым  абрамленні, была і 
застаецца люстэркам ягонага 
псіхалагічнага стану. Людзей 

абсалютна да прыроды абыя­
кавых я ў жыцці не сустракаў.  
Не ўпэўнены, што яны ўвогу­
ле ёсць.

Выстава, пра якую ідзе га­
ворка, падрыхтаваная Арт-
студыяй “Аквамір”. Паводле 
канцэпцыі выставы, якую 
распрацаваў аўтар праекта 
Уладзімір  Рынкевіч, яна мае 
адкрыты фармат. Гэта зна­
чыць, што  у тых, хто меў на­
мер браць удзел, дыплома пра 
заканчэнне мастацкай ВНУ 
не пыталіся. Галоўнае, каб 
крытэрыям прафесіяналізму 
адпавядала ягоная праца. Але 
па творах, што прайшлі  адбор, 
відаць, хто, уражаны выяўлен­
чымі магчымасцямі гэтай на 
першы погляд немудрагеліс­
тай тэхнікі, толькі-толькі “за­
хварэў” на акварэль, а хто ўжо 
не адзін год удасканальвае сваё 
майстэрства.

Калі параўноўваць твор­
чую дзейнасць са спортам, 
дзе натхненне таксама рэч не 
апошняя, дык манумента­

льнае  мастацтва будзе пад­
обным на марафон, станковы 
жывапіс — на стаерскую дыс­
танцыю, акварэль — спрынт, 
дзе натхненне сканцэнтрава­
нае ў імгненні. Скажу шчыра, 
“спрынтарскіх” работ на вы­
ставе не шмат, але яны ёсць.

Тэматычна  гэта выста­
ва краявідаў. Але справа, як 
слушна піша ў анатацыі да 
выставы спадар Уладзімір, не 
ў саміх дрэвах, а ў вобразным 
бачанні прыродных аб’ектаў 
і тых асацыяцыях, якія яны 
выклікаюць у нашым уяўлен­
ні. І тут, зразумела, у кожна­
га свой эмацыйны досвед. Я, 
напрыклад, дагэтуль успры­
маю як эстэтычную страту 
знішчэнне дрэў уздоўж бера­
га Свіслачы ў парку Горкага. 
Гэта бліжэй да праспекта. На 
тым баку ракі — цырк. Іх зрэ­
залі, калі ўмацоўвалі бераг бе­
тонам. Было тое яшчэ ў міну­
лым стагоддзі, а вось дагэтуль 
памятаю.

 

Дрэвы-успаміны, дрэвы-мроі

Дык куды 
глядзіць 
Вій? або Хорар 

з дадаткам 
філасофіі

Найперш дух і змест
“Маці Божая “Змягчэнне злых сэрцаў”. “Спас”.

“Святы прападобны 
Макарый Егіпецкі”. “Святы апостал Павел”.

“Прападобны Аліпій Кіявапячэрскі".

Наталля Шапавалава. “Белы лес”. “Бязважкія”.

Сцэны са спектакля.
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Яўген Рагін

Іменна пра гэта рас­
павядае старшакласні­
ца Злата Цыбульская, 
што пастаянна наведвае 
Алекшыцкую сельскую 
бібліятэку Бераставіцка­
га раёна. (Факт, што да 
нашай рэдакцыі звярта­
ецца чытач  — сам па са­
бе ўнікальны і шмат кажа 
пра мікраклімат сельскай 
установы.  — Я.Р.) Мае 
сэнс прывесці тэкст ліс­
та цалкам: “У чарговы раз 
наведала бібліятэку, з вы­
ставы, прысвечанай 75-год­
дзю Вялікай Перамогі, узяла 
кнігу знакамітага нашага 
аўтара і франтавіка Васіля 
Быкава “Альпійская бала­
да”. Яна мяне вельмі ўзру­
шыла. Гэты твор — пра лю­
боў і каханне, пра тое, што 
жахлівая вайна, доўгая і 
кровапралітная, не можа 
спыніць жыццёвую плынь. 
Чалавечыя пачуцці — па-за 
часам і прасторай. І пакуль 
яны ёсць  — жыццё працяг­
ваецца… Прачытала апо­
весць на адным дыханні. 
Быкаў ёсць Быкаў. Вельмі 
раю сваім равеснікам пра­
чытаць гэты твор і ўявіць, 
праз што прыйшлося пра­
йсці нашаму народу падчас 
Вялікай Айчыннай вайны”. 
Нават не бяруся даваць 
гэтым словам нейкі ка­
ментарый. Усё і так зра­
зумела. Дадам толькі, што 
Бешанковіцкую раённую 
бібліятэку імя Восіпа Ка­
валеўскага ўзначальвае на 
сёння Аксана Кумпель, 
якая нядаўна кіравала дзі­
цячай бібліятэкай. І ў ра­
ёне гэтымі днямі рэалізоў­
ваецца творчая праграма 
“Лепшыя кнігі пра Другую 
сусветную вайну”. А на 
сайце райбібліятэкі змеш­
чаны абвесткі пра сімпто­
мы каранавіруса і яго пра­
філактыку. Куды сёння без 
гэтага?

Тэму працягвае намес­
нік дырэктара Ашмянскай 
дзіцячай школы мастац­
тваў Таццяна Печкур. “Да 
75-годдзя вызвалення Бе­
ларусі ад нямецка-фашыс­
цкіх захопнікаў і Перамогі 
савецкага народа ў Вялікай 
Айчыннай вайне на Гро­
дзеншчыне дзейнічае акцыя 
“Перамога дзеда — мая пе­

рамога”. Натуральна, не 
засталіся ў баку і мы: наву­
чэнцы і настаўнікі Ашмян­
скай ДШМ. Яны зрабілі па­
штоўкі “З Днём Перамогі” 
з выкарыстаннем алічбава­
ных тэматычных дзіцячых 
малюнкаў. Паштоўкі будуць 
уручаны ветэранам гора­
да і раёна ў дні святочных 
мерапрыемстваў, прымер­
каваных да юбілею Вялікай 
Перамогі”. Далей Тацця­
на Печкур паведамляе пра 
яшчэ адно мерапрыемства 
з назвай “Зорка герояў”. 
Справа тут вось у чым. У 
холе школы ўладкавана 
фотазона. На спецыяльны 
стэнд любы ахвотны можа 
прымацаваць шыльдачку з 
прозвішчам ці фотаздымак 
з выявай свайго родзіча  — 
удзельніка Вялікай Айчын­
най вайны. І гэта яшчэ не 
ўсё. Навучэнка мастацка-
эстэтычнага аддзялення 
Ашмянскай ДШМ Вале­
рыя Жукоўская прыняла 
ўдзел у праекце “Галасы 
Перамогі”. Гэта інтэр­
нэт-эстафета, дзе неабход­
на спець некалькі радкоў 
песні “Дзень Перамогі” і 
размясціць відэа ў сацы­

яльных сетках для таго, 
каб эстафету падхапіў хто­
сьці іншы. За ўсімі гэтымі 
акцыямі  — вялікая павага 
да тых, хто адстаяў мір. 

Чарговая навіна  — так­
сама з Ашмян. З нумара ў 
нумар “К” работнікі біб­
ліятэк і клубаў Ашмян­
шчыны ствараюць летапіс 
асабістых шчыраванняў на 
ўрадлівай ніве мясцовай 
культуры. Памкненне  — 
вельмі ўхвальнае. Гэтым 
разам навіна вось пра што. 
Днямі ў раёне прайшлі 
здымкі тэлевізійнай пра­
грамы “Наперад у мінулае” 
тэлеканала “Беларусь 3”. 
Мінскіх гасцей зацікавіў 
валун пад назвай “Нявес­
цін камень”  — з 1996 года 
геалагічны помнік пры­
роды нацыянальнага зна­
чэння. Размешчаны ён у 
адным кіламетры ад сяла 
Агароднікі ля аўтадарогі 
Мінск-Ашмяны, паблізу — 
урочышча Рамбоўскі Роў. 
Аўтары ліста паведамля­
юць, што валун — з ружова­
га граніту, мае крышталікі 
палявога шпату. Аб’ём  — 
28 кубаметраў, маса — каля 
74  тон. Прыблізна 150 ты­

сяч гадоў таму яго прыцяг­
нуў ледавік з Аландскіх вы­
спаў. Чаму ў валуна такая 
назва? Са старадаўніх часоў 
ён дапамагаў маладзёнам 
знайсці пару, спрыяў на­
раджэнню здаровых лю­
дзей, забяспечваў сямейнае 
шчасце… Пасля знаёмства 
з помнікам прыроды тэле­
візійшчыкаў зацікавіў гурт 
народнай песні “Жытні­
ца” з аграгарадка Кракоўка. 
Гурт, сапраўды, цудоўны! 
Але спынюся на валуне, 
бо ёсць таму важкія пры­
чыны. Мой бацька-біёлаг 
вельмі любіў усё жывое, у 
тым ліку і валуны. Так, ён 
быў перакананы, што ка­
мяні — жывыя істоты з да­
тклівай душой. Калі і былі 
ў мяне якія сумневы, дык 
тураўскія крыжы развеялі 
іх увобмірг. Цяпер пра сак­
ральныя валуны-следавікі 
і камяні з чалавечымі імё­
намі я магу разважаць бяс­
конца. Але сёння заўважу 
толькі адно: любы валун — 
унікальны, таму афарбоў­
ка для яго — смерць. І на­
ват самыя высакародныя 
размаляваныя рэкламныя 
памкненні (да прыкладу, 

надпісы кшталту “Бера­
жыце лес!”) забіваюць пер­
шародную існасць каменя, 
які з’яўляецца самым ста­
ражытным сведкам гісто­
рыі чалавецтва. Не менш 
істотным з’яўляецца і тое, 
што неахайныя канфлікты 
прыроды з людзьмі абароч­
ваюцца надзвычай трагічна 
для апошніх.

Мы цяпер вельмі шмат 
разважаем пра меры асабіс­
тай перасцярогі, пра гігіену 
і таблеткі з мікстурамі. Але 
не варта забывацца, што 
зусім не пазалішнімі ў на­
шым сутачным рацыёне 
вітамінаў з’яўляюцца гумар 
і смех. У чарговы раз пра 
гэта нагадаў вядомы кары­
катурыст Аркадзь Гурскі. 
Сябруем мы з ім даўно. Ён, 
інжынер па адукацыі, ні­
дзе не вучыўся маляваць. 
Проста гаварыць Аркаша 
не любіць, а думаць пры­
звычаіўся той рукой, якой 
малюе. І думкі гэтыя — до­
сыць парадаксальныя, афа­
рыстычныя і заўжды па­
зітыўныя. Спецяльна для 
“К” Гурскі падабраў вітамі­
ны з самых свежых.

Шкада, але вельмі мала 
мы даем навін з маёй лю­
бімай Гомельскай універ­
сальнай абласной бібліятэ­
кі. А тут заўжды ёсць чаму 
павучыцца. Да прыкладу, 
штогод установа прапаноў­
вае электронныя кніжныя 
выставы. Гэтымі днямі та­
кая форма ўзаемадзеяння 
з чытачамі выглядае вель­
мі дарэчна. Сёлета адна з 
такіх выстаў прысвячалася 
паэзіі. Другая — 95-годдзю 
расійскага часопіса мас­
тацкай літаратуры і грамад­
скай думкі “Новый мир”. 

Калісьці выпісаць гэтае 
дэфіцытнае перыядычнае 
выданне было амаль немаг­
чыма. А таму перадавалася 
яно з рук у рукі, бо друкава­
ліся тут Васіль Быкаў, Вік­
тар Някрасаў, Канстанцін 
Вараб’ёў, Уладзімір Бага­
молаў, Уладзімір Дудзін­
цаў, Васіль Шукшын, Ан­
дрэй Бітаў… Рэдагавалі ж 
часопіс Анатоль Луначар­
скі, Канстанцін Сіманаў, 
Аляксандр Твардоўскі…

Інфармацыя з Ваўка­
вышчыны пра валачоб­
ны абрад, які адбываецца 
ў першы дзень Вялікдня 
і мае старадаўнюю гісто­
рыю. Работнікі Ваўкавыс­
кага раённага цэнтра ку­
льтуры захавалі традыцыю 
праведзення памянёнага 
абраду і павіншавалі вяс­
коўцаў разам з работнікамі 
клубаў аграгарадка Рэпля і 
вёскі Рупейкі. .

Я, чарнобылец, паста­
янна лаўлю сябе на думцы, 
што каранавірус вельмі 
падобны на радыяцыю. У 
красавіку 1986-га таксама 
свяціла сонейка і спраба­
валі прабівацца пупышкі 
на дрэвах. Выпраменьван­
не не мела ні выявы, ні па­
ху. Каранавірус — таксама. 
Памятаю, я абыходзіў бо­
кам тыя месцы пад дахамі 
дамоў, куды сцякала да­
жджавая вада, бо, як праві­
ла, радыяцыя там была жу­
дасная. Гэткім жа чынам я 
абыходжу сёння купкі лю­
дзей без масак, пальчатак, 
якія збіваюцца ў шумныя 
кампаніі і не захоўваюць, 
як цяпер кажуць, сацыяль­
ную дыстанцыю. Яны ры­
зыкуюць не толькі самі. Як 
зазначыў Міхаіл Жванецкі, 
подласць аднаго — гэта за­
ўжды подзвіг другога. Спе­
цыяліст Савецкага раённа­
га аддзела надзвычайных 
сітуацый Таццяна Быча­
нок піша, што ў дзень 34-й 
гадавіны аварыі на Чарно­
быльскай АЭС работнікі 
органаў і падраздзяленняў 
па надзвычайных сітуацы­
ях, пажарныя-ліквідата­
ры збіраюцца ў сталіцы ля 
мемарыяльнай дошкі ге­
роя-чарнобыльца Васілія 
Ігнаценкі і аддаюць даніну 
памяці таварышам, жыццё 
якіх абарвала тэхнагенная 
катастрофа мінулага ста­
годдзя. Ураджэнец Брагін­
скага раёна Васілій Ігна­
ценка — сярод іх, з першай 
трыццаткі пажарных, што 
атрымалі падчас ліквіда­
цыі бяды першыя смярот­
ныя дозы абпраменьван­
ня. Нягледзячы на тое, 
што пацярпелых даставілі 
ў лепшыя маскоўскія клі­
нікі, праз дзесяць дзён 
пасля катастрофы ніхто з 
першай трыццаткі не вы­
жыў. Мы схіляем галовы 
перад тымі, хто любіў лю­
дзей і жыццё, а таму дзеля 
гэтага і загінуў.

А чырвоную маску з бе­
ларускім арнаментам мне 
падарыла пляменніца Па­
ліна. Так што я — таксама 
ў трэндзе.

Беражыце сябе! Сустрэ­
немся праз тыдзень.

Мо­да — за­да­ва­ль­нен­не твор­чай па­трэ­бы хут­кап­лын­на­га ча­су. Бе­ла­рус­
кая мо­да ча­су пан­дэ­міі — чор­ная мас­ка з пры­шы­тай збоч стуж­кай на­
цы­яна­ль­на­га арна­мен­ту. Сты­лё­вая рэч, ка­лі аб­стра­га­вац­ца ад та­го, што 
ад­бы­ва­ецца на­ўко­ла. І гэ­та не то­ль­кі сро­дак са­ма­ахо­вы, а яшчэ і сім­вал 
та­го, што ў гра­мад­скіх мес­цах я дбаю пра зда­роў­е лю­дзей, а яны, у мас­
ках, ашча­джа­юць маё. Ме­на­ві­та ў та­кім ста­сун­ка­ван­ні ба­чу вя­лі­кі сэнс 
існа­ван­ня гра­ма­ды. Ці га­то­вы мы да гэ­та­га?
У не­вя­ліч­кай кра­ме — чар­га. Дзя­дзь­ка на­пад­піт­ку ле­зе мне на пле­чы. 
“За­хоў­вай, — ка­жу, — дыс­тан­цыю”. А ён у ад­каз: “Ка­лі ня­ма глуз­доў, 
дык і дыс­тан­цыя не да­па­мо­жа!” Усё пра­ві­ль­на. Але пры­чым тут я?
І ўсё ж я ве­ру, што пе­ра­мо­жа пры­га­жосць: сло­ва, учын­ку, гра­мад­скай 
па­зі­цыі, уз­ае­ма­адно­сін і жыц­цё­вай мэ­ты за­ста­вац­ца на­су­пе­рак уся­му 
ча­ла­ве­кам і лю­біць свет.

Маска з нацыянальным 
арнаментам

Ка­ры­ка­ту­ры­
Арка­дзя Гур­ска­га.

Чы­тач­ка Алек­шыц­кай сель­скай біб­лі­ятэ­кі­
Зла­та Цы­бу­льс­кая.

Валачобны абрад на Ваўкавышчыне.Ашмяны: на здымках пра­гра­мы “На­пе­рад у мі­ну­лае”.
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Алег КЛІМАЎ

Валянціна НІКІТКА,
дырэктар Рэдкарожскага
сельскага Дома культуры пасёлка 
Рэдкі Рог Бабруйскага раёна
Магілёўскай вобласці:

— У нашым ДК  — дзесяць 
фарміраванняў. Для дзяцей  — 
узорны тэатр лялек “Паўлінка” 
і гурток эстраднага спявання 
“Вясёлыя ноткі”, аматарскія 
аб’яднанні  — клуб гульняво­
га развіцця “Мурашнік” (у яго 
ходзяць дашкольнікі, для якіх 
праводзяцца розныя віктары­

ны, квэсты, “ДЕТСКОтеки”  — 
гэта такое наша арыгінальнае 
вынаходніцтва, калі разам з 
танцамі дзеткам прапануюцца 
гульнявыя забавы) і клуб дзіця­
чага вольнага часу “Фантазё­
ры” (яго наведваюць школьнікі 
пачатковых і сярэдніх класаў, 
да іх паслуг  — пазнавальныя і 
забаўляльныя праграмы). Да­
рослыя займаюцца ў гуртках 
дэкаратыўна-прыкладнога мас­
тацтва “КлубОК” і народных 
спеваў (сольных і ў вакальным 
гурце “Шчодрыца”). У сямей­
ным клубе “Пад шчаслівым да­
хам” збіраюцца бацькі са сваімі 
дзецьмі, а пасяджэнні прысвя­
чаюцца сямейным каштоўнас­
цям. Жаночы клуб па інтарэсах 
“Шарм” скіраваў сваю дзей­
насць на прапаганду здарова­
га ладу жыцця. І адразу набыў 
папулярнасць клуб зносін для 
пажылых людзей “Натхненне”, 
які адкрыўся нядаўна, фарміра­
ванне вельмі актыўна наведва­
юць жыхары пасёлка пенсійнага 
ўзросту. Аматарскія аб’яднанні 
працуюць раз на тыдзень, гур­
ткі  — два разы. У зону нашага 
абслугоўвання ўваходзяць яшчэ 
вёскі Орсiчы і Макаравічы. Вя­
дома, шмат праводзім выязных 
мерапрыемстваў, прымяркоў­
ваючы іх да пэўных дат, ладзячы 
канцэрты, праходзячы па вёсках 
з абрадамі.

Датычна каранавiруса, нату­
ральна, мы сочым за тым, што 
адбываецца ў краіне ў сувязі з 

ім,  а меры засцярогі намі ўжо 
даўно прынятыя: антысептыкі 
набытыя, людзі носяць маскі, у 
наяўнасці ёсць і пальчаткі. Уз­
нікнуць новыя рэкамендацыі, 
натуральна, будзем выконваць 
і іх.

Людміла ПЫШЫНСКАЯ,
загадчыца Залуззеўскага
сельскага Дома народнай
творчасці вёскі Залуззе
Жабінкаўскага раёна
Брэсцкай вобласці:

— Напэўна, правільным бу­
дзе сказаць, што асноўным на­
кірункам у нашай рабоце з’яў­
ляецца краязнаўства. Пра тое 
кажа хаця б факт, што ва ўста­
нове ёсць аж тры музейныя 
пакоі, так ці інакш звязаныя 
са старадаўнім сельскім побы­
там,  — столькі экспанатаў мы 
можам прадэманстраваць  на­
ведвальнікам  — ад шыцця і 
драўляных вырабаў да калаўрота 
і ткацкага станка. А пасля экс­
курсій у абавязковым парадку 
гасцям прапануецца канцэрт — 
сваё мастацтва дэманструе фа­
льклорны калектыў “Багуслаў­
ка”. У яго праграмы ўваходзяць 
песні, танцы, абрады. У iмпрэ­
зах выкарыстоўваем і літара­
турную спадчыну, якую пакінуў 
наш зямляк  — сатырык, гума­
рыст, паэт-песеннік Васіль Гаў­
рылавіч Давідчык. Нягледзячы 
на назву “Рукадзельніца”, разь­
бой па дрэве ў гэтым аматарскім 
аб’яднанні займаецца мужчына, 
сярод іншых рамёстваў фармі­
равання  — саломапляценне і 
вышыўка. На жаль, ні школы, 
ні дзіцячага садка ў Залуззі ня­
ма, але тыя чацвёра дзетак, што 
жывуць у вёсцы, удзельнічаюць 
ва ўсіх нашых мерапрыемствах 
у якасці артыстаў. Пастаянна 
выступаем і ў санаторыях “Над­
зея” і “Буг”, якія знаходзяцца ў 
Жабінкаўскім раёне, і тыя, хто 
там адпачывае, наведваюцца на 
імпрэзы Дома народнай твор­
часці.

Зараз праца яго фарміраван­
няў у адпаведнасці з указаннем 
санэпідэмстанцыі часова пры­
пыненая. Здароўе людзей — гэ­
та, вядома, першае справа. Калі 
ж разважаць пра “матэрыі зям­
ныя” — я маю на ўвазе выканан­
не плана платных паслуг, вера­
годна, ён будзе скарэкціраваны. 
Аднак пры тым, што ўстанова 

павінна была зарабіць у гэтым 
годзе дзве тысячы рублёў, з яго 
пачатку мы ўжо зарабілі семсот 
пяцьдзясят!

Людміла ЦІШКЕВІЧ,
выконваючая абавязкі
дырэктара Анопальскага
сельскага Дома культуры вёскі
Анопаль Мінскага раёна
Мінскай вобласці:

— Яшчэ не так даўно мерап­
рыемстваў мы ладзілі даволі 
многа. Пералічу тыя, што за­
ўсёды папулярныя сярод сяль­
чан. Наш дзіцячы тэатральны 
гурток “Мастацкае слова” ста­
віць спектаклі, сцэнічныя па­
станоўкі, перад гледачамі вы­
ступаюць яго чытальнікі. Юныя 
выканаўцы займаюцца вакалам 
у гуртку эстраднага спявання 
“Натхненне”, а дарослыя — на­
роднага сольнага. Для пажылых 
людзей дзейнічае аматарскае 
аб’яднанне “За кубкам гарба­
ты”, у якім праходзяць не толькі 
“шараговыя”мерапрыемствы  — 

кшталту літаратурна-музычных 
вечароў, але і для яго членаў 
арганізуюцца розныя экскурсіі 
па краіне, наведвання тэатраў 
Мінска, двойчы яны ездзілі ў 
Маскву. У аматарскім аб’яднан­
ні “Стоп-кадр” майстры фа­
таграфіі ладзяць выставы сваіх 
работ, у іх нават ёсць уласная 
студыя. Трыццаць тры гады до­
раць мастацтва людзям народны 
фальклорны ансамбль “Світа­
нак”, — у канцэртах якога ёсць 
і песні, і танцы, і абрады,  — і 
ансамбль бытавога танца “Пра­
мень”. А з анопальскiм гумарам 
знаёміць публіку наш жартоўны 
гурт. У зону абслугоўвання ДК 
уваходзяць 12 населеных пун­
ктаў Крупіцкага сельсавета, для 
двух  — трох з іх установа пра­
водзіць раз на год святы вёсак, 
прычым у імпрэзах прымаюць 
удзел і мясцовыя жыхары. А на­
огул нашы артысты выступаюць 
у 21 паселішчы сельсавета. 

Што паробіш, але сёння і та­
кія мерапрыемствы, і тыя, што 
праходзяць у Доме культуры, 
пастаўленыя на паўзу. Не пра­
цуюць і яго фарміраванні. Але 
нават да такога рашэння мясц­
овых уладаў бацькі з кожным 
днём усё менш ахвотна сталі 
адпускаць дзяцей на рэпеты­
цыі. Людзі пенсійнага, сталага 
ўзросту перасталі прыходзіць да 

нас, застаючыся дома. Некалі ў 
шумнай, вясёлай установе зараз 
нязвыкла ціха, як у пакоі воль­
нага часу, што заўсёды быў по­
ўны народу.

Іван КАШКО,
загадчык аддзела Сектара
па арганізацыі вольнага часу
“Жукаўшчынскі дом культуры”
аграгарадка Жукоўшчына
Дзятлаўскага раёна
Гродзенскай вобласці:

— Прытым, што ў нас ёсць 

свая зона абслугоўвання, фак­
тычна мы праводзім мерапры­
емствы ва ўсіх сямнаццаці насе­
леных пунктах, якія ўваходзяць у 
склад Жукаўшчынскага сельса­
вета. У нашым жа ДК звычайна ў 
месяц праходзяць тры — чатыры 
канцэрты, і ўвосень — узімку яго 
зала практычна заўсёды запоўне­
на. Ну а брэндавай iмпрэзай для 
аграгарадка з’яўляецца “Свята 
яблыкаў”, калі на Яблычны спас 
тут збіраюцца людзі не толькі з 
Дзятлаўскага раёна, але і з іншых 
краёў Гродзеншчыны. Цэлы 
дзень працуюць разнастайныя 
атракцыёны, выставы вырабаў 
з яблыкаў, ладзяцца спартыў­
ныя эстафеты, ідуць канцэртныя 
праграмы — у тым ліку з удзелам 
сталічных артыстаў. Выступаюць 
і нашы — з дзіцячага гуртка соль­
ных спеваў “Кропелькі” і народ­
нага фальклорнага калектыву 
вёскі Пагіры, які прыпісаны да 
Дома культуры. У ансамблі пяць 
бабуль, яны выконваюць песні 
Дзятлаўскага рэгіёна. І танчаць! 
Дарэчы, у найбліжэйшыя мае 
планы ўваходзіць стварэнне дзі­
цячага народнага фальклорнага 
калектыву, што стаў бы прад­
аўжальнікам традыцый гэтых 
бабуль. А яшчэ ва ўстанове дзей­
нічаюць дзіцячы авіямадэльны 
гурток, дзе хлопцы вырабляюць 
з паперы макеты самалётаў; ама­
тарскае аб’яднанне “Юны аква­
рыуміст” — яго члены не проста 
разводзяць рыбак, а самі кан­
струююць акварыумы; аматар­
скае аб’яднанне дыскаклуб “Ме­
гамiкс”. 

Пры тым жа становішчы з 
вірусам, вядома, даводзіцца пе­
рабудоўваць працу ўстановы, 
гэта значыць, згодна з указан­
нем, абмежаваць колькасць ма­
савых мерапрыемстваў. Аднак 
канцэртныя нумары мы ўсё ж 
такі рыхтуем,  — выконваючы 
меры асабістай бяспекі: у пус­
той зале запісваем выступы на­
шых артыстаў і выкладваем іх на 
YouTube-канале!

Аляксей АГЕЕЎ,
загадчык філіяла “Дом культуры
аграгарадка Дабрамыслі”
Лёзненскага раёна Віцебска
 вобласці:

— Мая пазіцыя ў адносінах да 
фарміраванняў установы такая: 
яны павінны быць толькі пер­
шымі. І пакуль гэта ў нас атрым­
ліваецца! Будзь то дзіцячыя, а іх 
тры  — вакальны гурт “Сяброў­
кi”, тэатральны калектыў “Ме­
льница”, асноўны напрамак 
якога — мюзіклы, і калектыў “Не­
паседы” — ён па большай частцы 
спецыялізуецца на танцах. Або да­
рослыя — гурток сольных спеваў 
“Соловушка”, ансамбль народнай 
песні “Сваякі”, тэатр мініяцюр 
“Кураж” (яго праграмы склада­
юць, у асноўным, жартоўныя ну­
мары), танцавальны калектыў 
“Фэнтэзі”, аматарскае аб’яднан­
не пажылых людзей “Трады­
цыя” (яно праводзіць народныя 
абрады, удзельнікі яго выконва­
юць старадаўнія песні), народнае 
аматарскае аб’яднанне аўтарскай 

песні і паэзіі “Гармонія” і творчай 
інтэлігенцыі “Натхненне”. У ім 
занятыя майстры бісера- і сало­
мапляцення, макрамэ, па вырабе 
мяккіх цацак, вязання, а ўся ўста­
нова аформлена карцінамі нашых 
мастакоў.

 Каранавірус, само сабой, на 
працу паўплываў, аднак не спыніў 
яе. Рыхтуем праграмы наперад, 
напрыклад, мюзікл “Бураціна”. 
Але рэпеціруем не поўнымі скла­
дамі фарміраванняў. На выставу 
жывапісцаў прапускалі народ да­
завана, і яшчэ перад будынкам 
усталявалі шчыт з работамі, каб 
жыхары аграгарадка хоць так маг­
лі з імі азнаёміцца. Правялі нека­
лькі сустрэч з лекарамі — таксама 
з абмежаваным лікам людзей,  — 
якія распавядалі аб прафілактыцы 
віруса. Тыя з гурткоўцаў і ўдзель­
нікаў калектываў, што з’яўляюцца 
ў ДК, абавязкова павінны быць у 
масках. Гэта тычыцца і ўсіх супра­
цоўнікаў установы. Хто не змог 
набыць маскі, могуць звяртацца 
да мяне — я паспеў зрабіць запас. 
Да абавязковых мер адносіцца 
і апрацоўка рук антысептыкам. 
Тэхнічныя служачыя апрацоўва­
юць ім і ўсе памяшканні. Звычай­
на мы праводзім шмат мерапры­
емстваў на хаце — пераважна для 
пажылых. І ў гэты няпросты час 
на іх не забыліся — аказваем ім да­
памогу па гаспадарцы, прыносім 
прадукты. Стараемся неяк падба­
дзёрыць, усяляючы надзею, што 
хвароба абавязкова пройдзе. І самі 
спадзяемся на хуткае лепшае!

Гэ­тай пуб­лі­ка­цы­яй “К” па­
чы­нае се­рыю ма­тэ­ры­ялаў 
аб ку­ль­тур­ным ася­род­дзі, 
у асноў­ным, не­вя­лі­кіх на­
се­ле­ных пун­ктаў кра­іны, 
прад­стаў­ля­ючы яго сло­
ва­мі кі­раў­ні­коў ад­па­вед­
ных уста­ноў. І яшчэ мы 
па­пра­сі­лі гэ­тых лю­дзей не 
про­ста прэ­зен­та­ваць свае 
вот­чы­ны, але і рас­ка­заць 
пра тое, што змя­ні­ла­ся ў іх 
дзей­нас­ці ў су­вя­зі з рэ­ка­
мен­да­цы­ямі Мі­ніс­тэр­ства 
ахо­вы зда­роў­я для на­се­
ль­ніц­тва. І пер­шы­мі бы­лі 
апы­та­ныя на­мі тыя, хто 
ўзна­ча­ль­вае не­ка­то­рыя 
з  уста­ноў клуб­на­га ты­пу 
рэ­гі­ёнаў кра­іны.

Вірусы прыходзяць 
і сыходзяць, а творчасць
застаецца!
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(Заканчэнне.
Пачатак на старонцы 2.)

Вір­та­ль­ныя ту­ры 

Нацыянальны мастац­
кі музей на сваім сайце 
artmuseum.by запрашае да 
прагляду кароткіх відэ­
аролікаў-экскурсій, у якіх 
навуковыя супрацоўнікі 
ўстановы распавядаюць аб 
музейных зборах і выставах. 
Таксама на сайце ў раздзе­
ле “Калекцыя” даступныя 
віртуальныя туры, якія да­
зваляюць агледзець на 360 
градусаў памяшканні музея, 
пачынаючы ад хола і да ўсіх 
залаў пастаяннай экспазі­
цыі.

Дзяржаўны літаратур­
ны музей Янкі Купалы за­
пусціў на сваёй старонцы ў 
Facebook серыю відэаролі­
каў, што распавядаюць аб 
найбольш адметных экспа­
натах, сярод якіх  — макет 
бацькоўскага дома паэта 
ў Вязынцы, жалейка і ра­
даслоўнае дрэва Песняра, а 
таксама аб найбольш важ­
ных датах, перыядах і рэалі­
ях жыцця класіка — тут ёсць 
сюжэты аб дэбюце паэта 
ў друку, яго працы ў біблі­
ятэцы, гісторыі знаёмства 
з жонкай... А Дзяржаўны 
літаратурна-мемарыяльны 
музей Якуба Коласа на сва­
ім сайце yakubkolas.by пра­
паноўвае відэаэкскурсію па 
выставе “Шарж на класіка”, 
якую праводзіць праўнучка 
пісьменніка, Васіліна Міц­
кевіч, распавядаючы аб яго 
вобразе ў творах мастакоў, 
якія працавалі ў жанры са­
тыры.

Слаў­ныя ста­рон­кі 
гіс­то­рыі

Беларускі дзяржаўны му­
зей гісторыі Вялікай Айчын­
най вайны таксама распачаў 
на сваіх старонках у сацы­
яльных сетках прэзентацыю 
серыі відэаролікаў, дзе су­
працоўнікі распавядаюць аб 
найбольш адметных экспа­
натах, якія ім дарагія і бліз­
кія. А на сайце warmuseum.
by можна знайсці спасылку 
на віртуальны тур па му­
зеі — прычым глядач здолее 
пабачыць у разрэзе ўвесь 
будынак, абраць любую 
кропку ў ім і “прагуляцца” 
па ўсіх паверхах і залах. Вір­
туальныя туры прапаноўвае 
на сваім сайце іbrest-fortress.
by і Мемарыяльны комплекс 
“Брэсцкая крэпасць-ге­
рой”  — маляўнічыя здымкі 
са зручнай навігацыяй да­
зваляюць цалкам пагрузіц­
ца ў атмасферу гістарычных 
казематаў і не заблукаць між 
звілістых калідораў і цагля­
ных скляпенняў, дзе змагалі­
ся абаронцы Брэста.

Замкавы комплекс “Мір” 
на сваіх старонках у сацыяль­
ных сетках прапаноўвае не 
толькі новую відэаэкскурсію 
па выставе “Аб’ядноўваючы 
прастору і час: беларускія 
землі на картах XVI — XVIII 
стагоддзяў”, але змяшчае і 
касцюміраваныя відэасюжэ­
ты. У іх супрацоўнікі музея 
распавядаюць аб экспанатах, 
памяшканнях і тэматычных 
раздзелах экспазіцыі, а так­
сама выконваюць ролі гіста­
рычных персанажаў і коліш­
ніх насельнікаў замка.

А залы палацавага ансам­
бля Радзівілаў, які ўваходзіць 
у склад Нацыянальнага гіс­
торыка-культурнага му­
зея-запаведніка “Нясвіж”, 
з мінулага тыдня можна 
агледзець дзякуючы дзвюх­
гадзіннай відэаэкскурсіі 
метадыста па экскурсійнай 
рабоце Сяргея Чысцякова, 
размешчанай на сайце sb.by 
у раздзеле “Відэа”. Гавор­
ка пойдзе і пра ўнікальныя 
замкавыя інтэр’еры, і пра 
каштоўныя артэфакты, што 
некалі належалі ўладарам 
Нясвіжа, а таксама пра за­
хапляльную гісторыю гэтага 
славутага роду. Тут жа можна 
пабачыць экскурсію па вы­
ставе “Модныя дамы Нясві­
жа”, прысвечаную жаночым 
касцюмам ХІХ стагоддзя, а 
таксама прайсціся разам з 
мясцовым гідам па вуліцах 
горада, багатых на гістарыч­
ныя помнікі і мясціны — ад 
Слуцкай брамы да ратушы і 
Фарнага касцёла. 

Не вы­хо­дзя­чы­
з ква­тэ­ры...

Праект сайта sb.by па ства­
рэнні сюжэтаў аб музеях кра­
іны працягваецца  — ужо да­
ступныя дзве дзвюхгадзінныя 
відэаэкскурсіі, якія дазволяць 
азнаёміцца з экспазіцыямі 
Брэсцкага абласнога кра­
язнаўчага музея і яго філіяла 
“Уратаваныя мастацкія каш­
тоўнасці”, зборы якога скла­
даюцца з каштоўных твораў 
мастацтва, якія былі рэкві­
заваныя ў кантрабандыстаў. 
Музей на сваім сайце brokm.

by прапаноўвае таксама вы­
вучыць 3D-мадэлі палацаў у 
Косаве ды Ружанах і сядзібы 
Нямцэвічаў у Скоках, а змеш­
чаная тут жа віртуальная экс­
курсія дазваляе максімальна 
падрабязна разгледзець драў­
ляныя пабудовы ХІІІ стагод­
дзя ў раскопе археалагічнага 
музея “Бярэсце”.  

А як жа справа з анлайн-
экскурсіямі ў іншых рэгіёнах? 
У Віцебску абласны краязнаў­
чы музей прапаноўвае на сай­
це ratusha-vit.by відэаролікі аб 
сваім філіяле, аб’яднаныя се­
рыяй “Шэдэўры мастацкага 
музея” — тут можна пабачыць 
найбагацейшую калекцыю 
твораў знакамітага віцебскага 
мастака Юдаля Пэна, а такса­
ма палотны класікаў рускага 
жывапісу — Івана Шышкіна, 
Архіпа Куінджы, Ільі Рэпіна, 
Ісаака Левітана... Іншыя музеі 

Віцебшчыны таксама ладзяць 
серыю анлайн-трансляцый 
на сваіх старонках у сацыяль­
ных сетках, з дапамогай якіх 
кожны ахвочы здолее наве­
даць экскурсію ў прамым эфі­
ры — у акцыі ўжо ўзялі ўдзел 
музейныя ўстановы ў Оршы 
і Паставах, 21  і 22 красавіка 
на сувязь выйдуць адпаведна 
Міёрскі і Глыбоцкі гісторы­
ка-этнаграфічныя музеі, а 24 
красавіка да акцыі далучыцца 
гісторыка-краязнаўчы музей у 
Талачыне.

Гомельскі палацава-па­
ркавы ансамбль на сваім сай­
це palacegomel.by прапаноўвае 
віртуальны тур як па ваколіцах 
палаца Румянцавых і Паске­
вічаў, так і па яго шыкоўных 
інтэр’ерах, а таксама па та­
кіх неад’емных частках гэта­
га выдатнага комплексу, як 
Петрапаўлаўскі сабор і каплі­

ца-пахавальня Паскевічаў. 
Веткаўскі музей стараабрад­
ніцтва і беларускіх традыцый 
імя Ф.Шклярава і яго гоме­
льскі філіял на сваіх старонках 
у сацыяльных сетках ладзяць 
анлайн-лекцыі ў прамым эфі­
ры, прысвечаныя шэдэўрам 
мастацтва беларускіх стара­
абрадцаў. А на сайце Гомельс­
кага абласнога музея ваеннай 
славы gomelmuseum.github.io/
museum можна знайсці вір­
туальны тур як па залах, якія 
раскрываюць ваенную гісто­
рыю Гомельшчыны ад стара­
жытнасці да нашых дзён, так і 
па пляцоўцы з прадстаўнічай 
калекцыяй узораў вайсковай 
тэхнікі, што налічвае тры дзя­
сяткі адзінак — ад артылерый­
скіх установак да самалётаў і 
верталётаў.

На Гродзеншчыне да спра­
вы падышлі грунтоўна  — на 
сайце абласнога ўпраўлення 
культуры kultura.grodno.by 
размясцілі спасылкі на вір­
туальныя туры па ўсіх музе­
ях рэгіёна: тут і гродзенскія 
замкі, і дамы-музеі Элізы 
Ажэшкі ды Адама Міцкевіча, 
і не менш цікавыя раённыя 
ўстановы — агулам каля двух 
дзясяткаў анлайн-экскурсій. 
А на інфармацыйным сайце 
бязвізавай тэрыторыі Грод­
на  — Брэст grodnovisafree.by 
можна віртуальна прагуляцца 
па фартах Гродзенскай крэ­
пасці, а таксама найбольш ад­
метных культавых будынках 
горада — Лютэранскай кірхе, 
Кафедральным касцёле, Свя­
та-Пакроўскім саборы і Вялі­
кай Харальнай сінагозе.

Музей гісторыі Магілёва 
на сваім сайце museumhm.
by размясціў відэаэкскурсію, 
якую праводзіць старшы на­
вуковы супрацоўнік Алена 
Марзалюк. Агледзеўшы залы 
гарадской ратушы, дзе раз­
мешчаная экспазіцыя, мож­
на падняцца на вежу-звані­
цу, каб пабачыць унікальны 
гадзіннік-куранты, з якім 
знаёміць яго стваральнік  — 
майстар Генадзь Галоўчык. 
А Мінскі абласны краязнаў­
чы музей, што ў Маладзечне, 
на сваіх старонках у сацы­
яльных сетках прапаноўвае 
серыю тэматычных відэаэк­
скурсій па выставе “Пера­
мога. Адна на ўсіх”. Сюжэты 
распавядаюць аб удзеле пра­
васлаўных святароў у анты­
нацысцкім супраціве, служ­
бе беларусаў у польскім 
войску і арміях саюзнікаў, аб 
біяграфіях Герояў Савецкага 
Саюза, якія праславіліся на 
Маладзечаншчыне. 

Відэаэкскурсіі, прамыя 
эфіры і віртуальныя туры — 
важная частка прамоцыі су­
часных музейных устаноў. 
Як бачым, у пэўных умовах 
яна можа быць надзвычай 
запатрабаванай і проста не­
абходнай. Але адмыслоўцы 
музейнай справы сыхо­
дзяцца ў меркаванні — ніш­
то не здолее замяніць жы­
вой сустрэчы з экспанатам. 
Будзем спадзявацца, што 
віртуальнае знаёмства з бе­
ларускімі музеямі заахво­
ціць многіх прыспешыць 
час такога спаткання, як 
толькі гэтаму пачнуць 
спрыяць абставіны.

Спад­чы­на: дзе б ты­
ні зна­хо­дзіў­ся...

3D-мадэль палаца Сапегаў у Ружанах (brokm.by).

У Мемарыяльным комплексе “Брэсцкая крэпасць-
герой” (іbrest-fortress.by).

Экспазіцыя Нацыянальнага мастацкага музея 
(artmuseum.by).

Віртуальны тур па палацы Румянцавых 
і Паскевічаў у Гомелі.

У музеі Вялікай Айчыннай вайны (warmuseum.by).

Вайсковая тэхніка ў экспазіцыі Гомельскага 
абласнога музея ваеннай славы 

(gomelmuseum.github.io/museum.by).
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Перажытае

Дзя­цін­ства і па­ку­ты — 
пан­яцці не­су­мяш­ча­ль­
ныя, уз­ае­ма­вык­лю­ча­
ль­ныя. Але так бы­вае. 
Да­рос­лыя раз­вяз­
ва­юць на пла­не­це 
вой­ны, якія ад­ыма­юць 
у хлоп­чы­каў і дзяў­чы­
нак дзя­цін­ства. Асоб­
ныя бя­ду­юць пад­час 
ва­енна­га лі­ха­лец­ця, а 
тыя, хто згу­біў ба­ць­
коў — доў­гія га­ды. Го­
лад, хо­лад, хва­ро­бы — 
цяж­кае вы­пра­ба­ван­не, 
але ча­со­вае.  Стра­та 
ба­ць­коў — на­заў­жды.

На акупаваных фашыс­
тамі тэрыторыях вайна па­
кінула мноства сірот. Ка­
госці прытулілі родзічы, 
хтосьці проста бадзяўся. 
Старэйшыя бралі на сябе 
апеку над малодшымі бра­
тамі і сёстрамі, практыч­
на замянялі ім бацькоў. 
Выжывалі, як маглі. Па­
сля вайны такія падлеткі 
апынуліся ў дзіцячых да­
мах, якія дзяржава пачала 
адкрываць практычна ад­
разу пасля вызвалення ад 
нямецкіх захопнікаў. Такі 
дзіцячы дом з’явіўся ў 1945 
годзе і на тэрыторыі былой 
Клічаўскай партызанскай 
зоны ў вёсцы Нясята.

Пры­йшлі са­мі

З успамінаў Уладзіміра 
Паддубскага, маёра авіяцыі 
ў адстаўцы, былога выха­
ванца Нясяцкага дзіцячага 
дома, Талін:

“Жылі мы ў вёсцы Доўгае 
Клічаўскага раёна. У пачат­
ку вайны фашысты забілі 
маю маці… Восенню 1943-га 
спалілі ўсю маю ся­
м’ю: бацьку, мачаху, 
сястру і трох братоў, 
малодшаму не было і 
года. Да ліпеня 1944-
га (да дня вызвалення 
Клічаўшчыны) я жыў 
у дзядзі. А ў чэрвені 
1945 года стаў вы­
хаванцам Нясяцкага 
дзіцячага дома…”

Як ім жылося 
ў дзіцячых дамах? 
Бывала ўсякае. Недаядалі 
і шмат працавалі. Але з вы­
шыні пражытых гадоў усе 
яны чамусьці згадваюць той 
час з цеплынёй. А яшчэ  — 
выказваюць удзячнасць 
тым, хто замяніў ім бацькоў. 
Практычна ва ўсіх успамі­
нах гучаць цёплыя словы ў 
адрас першай выхавацелькі 
Антаніны Шатуха.

З успамінаў Антаніны 
Шатуха, выхавацелькі Ня­
сяцкага дзіцячага дома, Ві­
цебск:

“Загадам Клічаўскага 
района мяне перавялі з Дуб­
роўскай школы выхавацель­
кай у Нясяцкі дзіцячы дом. Ён 
быў адкрыты 1 чэрвеня 1945 
года і месціўся ў дамку з двух 
пакояў. Спачатку сфарміра­
валі штат: дырэктар — Ва­
сіль Шпак, завуч — Наталля 
Лескавец, бухгалтар  — Кі­
рыл Патупчык. Выхаваль­
нікі  — Антаніна Шатуха, 
Марыя Стрыгун, Марыя 
Палітыка, Марыя Марка­

ва. Піянерважатая  — Над­
зея Мацюшонак. Па вёсцы 
сабралі кухонны рыштунак. 
Прасціны і коўдры прыслалі 
з раёна. 15 чэрвеня прыня­
лі першых выхаванцаў  — 15 
хлопчыкаў, якія прыйшлі са­
мі. Гэта былі Валодзя Пад­
дубскі, Іван Крыскавец, Іван 
Дыдо, Васіль Мацюшонак, 
Іван Пірожнік, Андрэй Суко­
ра, Марат Панізовіч, Віктар 
Счыслёнак, Аркадзь Пац, 
Грыша Прымак і іншыя”.

Па­ра ва­лё­нак —­
на два­іх

З успамінаў Уладзіміра 
Паддубскага:

“Гэта была невялічкая 
вясковая хатка. У адной па­
лове месціліся хлопчыкі, у 
другой  — дзяўчынкі і гаспа­

дыня. Ложкаў не было. Спалі 
на нарах. Сталовай служыла 
памяшканне, якое да вайны 
належала калгасу. Як цяпер 
памятаю: збіты з дошак доў­
гі стол, на ім — замест місак 
некалькі тазікаў. Кожнаму 
з нас выхавальнікі выдавалі 
лыжку, кавалак хлеба. На­
лівалі ў таз малако. Мы ба­
яліся нават кроплю праліць. 
Вельмі цяжка гэта апіс­
ваць… Вельмі любілі лазню. 
У ваеннае ліхалецце такое 
шчасце выпадала не кожна­
му. Лазняй служыў звычайны 
склеп, у цэнтры якога па-
чорнаму палілася каменная 
печ. Адначасова тут магло 
мыцца не больш за тры ча­
лавекі. Выскоквалі з дыму і з 
вялікай асалодай пераапра­
наліся ў старэнькае, але чыс­
тае адзенне. Праз час нам 
выдалі прывезеную аднекуль 
форму. Прадметам асабліва­
га гонару былі шапкі-пілоткі. 
Для старэйшых  — сінія, для 
малодшых  — карычневыя. А 

вось цёплага адзення 
ды абутку для зімы 
не ставала. У 1946-м 
выдалі адну пару ва­
лёнак-катанак на 
дваіх. Вучыліся мы 
ў дзве змены. Вучні 

першай прыходзілі і аддавалі 
валёнкі  тым, хто вучыўся ў 
другую змену. Так што аб­
утак амаль заўжды быў мок­
ры. Аднойчы мы вырашылі 
выправіць становішча. Пра­
тапілі печку, выграблі жар, 
паклалі валёнкі. А ўночы пра­
чнуліся ад едкага дыму. Кіну­
ліся да печы — позна! Ад валё­
нак засталіся адны ўспаміны. 
Гаравалі, пакуль наш кравец 
Васіль Ільінчык з трох згарэ­
лых пар адрадзіў адну. Выгляд 
такога абутку быў фантас­
тычны. Але каго гэта хва­
лявала? Хоць і па чарзе, але 
можна было выскачыць на 
вуліцу, каб скаціцца з горкі ці 
пагуляць у снежкі”.

Усё ра­бі­лі са­мі

З успамінаў Антаніны 
Шатуха:

“Сіламі супрацоўнікаў 
і выхавальнікаў пачалі ад­
будоўваць дзіцячы дом. Лес 
вывозілі на двух валах (улас­

насць дзіцячага дома). 
За тры гады ўзвялі тры 
карпусы. Дзяцей было 120 
чалавек, з іх 20 — дашкольні­
каў. У 1948 годзе дзіцячы дом 
пашырыўся, прыйшлі новыя 
супрацоўнікі Марыя Ахрамо­
віч, Марыя Бачкова, баяніст 
Іван Завадскі, фельчар Палі­
на Мурашка…”

З успамінаў С.  Гаўры­
лёнак, былой выхаванкі 
Нясяцкага дзіцячага дома, 
Армавір:

“У дзіцячы дом мяне, майго 
старэйшага брата Віцю і ма­
лодшую сястру Машу прывя­
ла наша бабуля па матчынай 
лініі. Але нас не ўзялі, бо дом 
быў перапоўнены. Аднак ба­
буля пакінула нас і сышла. А 
нас не прымаюць. Паварыха 
цішком пускала начаваць у 
сталовай, а раніцай выпра­
ваджвала. Што рабіць? Так 
мы да бабулі ў вёску і вярну­
ліся. Мне было 7 гадоў, бра­
ту — 10, сястры — 4. Бабка 
вельмі раззлавалася і адпра­
віла нас назад, нягледзячы на 
тое, што сонца пачало са­
дзіцца. З плачам пацягнуліся. 
Бабуля зрабіла так не таму, 
што была кепскай. Проста 
час быў цяжкі ды галодны. 
А бабка жыла з сынам, ня­

весткай і трыма іх дзецьмі. 
А хата — маленькая, а тут 
яшчэ нас трое. Ад Дулебні 
(бабульчына вёска) да Няся­
ты  — 8 кіламетраў, ды ісці 
трэба ўвесь час лесам. Хутка 
сцямнела. Маша пачала пла­
каць. Віця пасадзіў яе на спіну. 
Страшна было. У дзіцячы дом 
прыйшлі глыбокай ноччу. Нас 
прынялі! Павялі ў лазню, далі 
чыстую бялізну. Накіравалі ў 
розныя групы, потым павялі ў 
сталоўку. Суп пілі без лыжак, 
праз краі нейкіх бляшанак… 
Ежы не хапала. Дзеці елі тра­
ву, з гнілой бульбы пяклі блін­
цы. Вельмі шкадавала Віцю і 
старалася яго падкарміць са 
сваёй пайкі. А яшчэ мы рабілі 
набегі на чужыя сады і гаро­
ды. Нас вельмі каралі за гэта: 
мы мылі падлогі, прыбіральні, 
палолі грады. У школу пайшла 
ў 8 гадоў. А сястру накірава­
лі ў дашкольны дзіцячы дом у 
Бабруйску. На доўгі час мы 
згубілі адна адну. У 1949 го­
дзе майго брата накіравалі 
вучыцца ў Адэскае рамеснае 
вучылішча. Перапісваліся. Але 
грошай на паштовыя маркі не 
было. Мы іх малявалі чарніла­
мі на пісьмах-трохвугольні­

ках… Па гаспадарцы ўсё ра­
білі самі: дровы нарыхтоўвалі, 
пілілі, калолі іх, палілі печку, 
насілі ваду з калодзежа, які 
знаходзіўся далёка ад корпуса. 
Сажалі бульбу, вырошчвалі 
буракі, моркву, гуркі. Яшчэ і 
калгасу дапамагалі. Так, го­
ра было шмат, але згадваю 
тую часіну як нешта светлае 
ў маім жыцці”.

Як я стаў­
лёт­чы­кам

 З успамінаў Уладзіміра 
Паддубскага:

“Мы цудоўна разуме­
лі, што нас, сірот вайны, 
утрымліваюць усім раёнам, і 
імкнуліся хоць неяк аддзячыць 
за дабро і пяшчоту. Стварылі 
калектыў мастацкай сама­
дзейнасці. Аб’ехалі з выступ­
леннямі шмат вёсак. Паўсюль 
нас ветліва сустракалі, час­
тавалі, чым маглі. Вучыліся ў 
сельскай сямігодцы. Першым 
з нас, хто атрымаў сямігадо­
вую адукацыю, стаў Марат 
Панізовіч. Ён скончыў ваеннае 
вучылішча і стаў афіцэрам. 
Я і Ваня Крыскавец скончылі 
сямігодку ў 1949 годзе і ста­
лі навучэнцамі Бабруйскага 
аўтатранспартнага тэхні­
кума. І тут, за дзясяткі кіла­
метраў ад роднага дзіцячага 
дома, мы адчувалі ўвагу і да­
брыню тых, хто нас вырасціў. 
Я заўжды лічыў сваёй мамай 
Антаніну Ісакаўну Шатуха. 
Па камсамольскай пуцёўцы 
мяне накіравалі ў Балашоў­
скае ваеннае вучылішча, дзе 
здзейснілася мая мара стаць 
лётчыкам. Куды б потым не 
закідваў мяне лёс, я заўжды 
вяртаўся на Клічаўшчыну, у 
Нясяту.”

Дзіцячы дом працаваў 24 
гады: з 1 чэрвеня 1945 па 1 
ліпеня 1969 года.

Доў­га­ча­ка­ная­
сус­трэ­ча

З успамінаў Аляксандра 
Баразны, былога выхаванца 
Нясяцкага дзіцячага дома, 
Клічаў:

“18 — 19 жніўня 1990 года 
ў Нясяце прайшла сустрэча 
былых выхаванцаў і работ­
нікаў дзіцячага дома. Гэтага 
чакалі ўсе. Разлічвалі на пры­
езд каля 20 чалавек, прыехала 
больш за паўсотні. Ля мясц­
овага дома культуры толькі 
і чутно было: “Ці ты гэта?” 
Прыехала на вялікае наша 
шчасце і 71-гадовая Антаніна 
Шатуха. Дом культуры за­
поўніўся да адказу. Гэтая доў­
гачаканая падзея застанецца 
назаўжды ў нашай памяці”.

Хачу дадаць вось што. 
Большая частка выхаван­
цаў дзіцячых дамоў вучы­
лася і атрымала пасля спе­
цыяльную і вышэйшую 
адукацыю. Тыя цяжкасці, 
што выпалі на долю гэтых 
падлеткаў, загартавалі іх, 
выхавалі працалюбства, 
трываласць, цярплівасць 
і адказнасць за даручаную 
справу. Спалучэнне гэтых 
якасцяў і ёсць той падму­
рак, на якім будуецца па­
спяховае жыццё.

На­тал­ля ХРА­МЯН­КО­ВА, 
ды­рэк­тар Клі­чаў­ска­га 

кра­язнаў­ча­га му­зея

Сі­ро­ты вай­ны

Да 75-годдзя Вялікай Перамогі

Лёсы выхаванцаў Нясяцкага дзіцячага дома

Калектыў мастацкай самадзейнасці 
дзіцячага дома. 1964 год.

Соф'я Гаў­ры­лё­нак. 

Педагогі і выхаванцы Ня­сяц­ка­га дзі­ця­ча­га до­ма. 1946 год.
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Малады і гарачы
Пасля Сямігадовай вай­

ны Зорыч накіроўваецца ў 
фармальна яшчэ незалеж­
ную Рэч Паспалітую, каб 
адстойваць там расійскія 
інтарэсы ў складзе арміі ге­
нерала і дыпламата Мікалая 
Рэпніна. Прычым на той 
час малады сербскі  гусар 
ужо меў званне паручніка. 
Гэта “по табели о рангах” - 
обер-афіцэрскі чын (сво­
еасаблівы аналаг цяпераш­
няга старшага лейтэнанта), 
і ўсе, хто яго насіў, аўтама­
тычна займелі афіцэрскую 
годнасць.

Паспяховая ваенная ка­
р’ера Зорыча працягнулася 
ў гады першай руска-ту­
рэцкай вайны 1769  — 1770 
гадоў — спачатку ў Малда­
віі і Валахіі ў корпусе гене­
рал-паручніка Хрыстафора 
Штофельна, а затым у Пер­
шай рускай арміі генерал-
аншэфа Пятра Румянцава. 
Там Зорыч атрымаў чын се­
кунд-маёра і стаў каманда­
ваць перадавымі атрадамі, 
дэманструючы адвагу і аса­
бістую мужнасць. Так, на 
пераправе праз раку Прут 
яго сербскія гусары пацяг­
нулі за сабой значную час­
тку варожага войска, якая 
затым была разбітая. Але 
асабліва ён праславіўся 17 
чэрвеня 1770 года ў бітве з 
коннымі атрадамі крым­
скага хана Каплан-Гірэя ля 
кургана Рабая Магіла. 

Дарэчы, акурат у гэтую 
гарачую пару ён пазнаёміў­
ся з маладым генерал-ма­
ёрам Рыгорам Пацёмкіным, 
які  ўжо паспеў праславіцца 
ў бітве за крэпасць Хоцін — 
тады пад ім быў забіты конь, 
але сам ён не атрымаў ні­
воднай драпіны. Гэтае зна­
ёмства для лёсу Зорыча, 
бясспрэчна, стане знака­
вым, бо ўсё яго далейшае 
жыццё так ці інакш было 
звязана з галоўным фава­
рытам Кацярыны II. 

21 ліпеня 1770 года на 
рацэ Кагул (паўднёвая 
Малдавія) адбылася адна з 
ключавых бітваў вайны. Ня­
гледзячы на   пяціразовую 
колькасную перавагу асма­
наў, яны пацярпелі паразу. 
Зорыч ваяваў у складзе Сер­

бскага гусарскага палка, які 
ўваходзіў у корпус таленаві­
тага генерал-кватэрмайстра 
(вышэйшая штабная пасада 
ў дзейнай арміі) Фрыдрыха 
Вільгельма Баўэра, немца 
па нацыянальнасці і архі­
тэктара паводле паклікан­
ня. Перамога пры Кагуле 
мела стратэгічнае значэнне, 
бо Асманская імперыя ўжо 
не змагла аднавіцца ў сваёй 
былой моцы.

Вязень 
Сямівежавага 
замка

Аднак канкрэтна Сямёну 
Зорычу ў гэтай бітве дужа не 
пашанцавала. Пры рэкаг­
насцыроўцы пазіцый невя­
лікая група салдат-сербаў, 
якую ён узначальваў, трапі­
ла ў засаду. Апынуўшыся ў 
атачэнні янычараў, яны ад­
мовіліся здацца і, абраўшы 
гераічную смерць, кінуліся 
ўрукапашную на ворага. 
Тройчы паранены пікамі 
і шаблямі, Зорыч трапіў у 
палон. Захаваўся аповед ві­
давочцы той драмы Шчаг­
лоўскага: “Адважны секунд-
маёр Зорыч быў акружаны 
туркамі, абараняўся мужна 
і адважыўся дорага прадаць 
сваё жыццё. Многія загінулі 
ад рукі яго; нарэшце, бача
чы неабходнасць саступіць 
ды ўзнятыя над сабой шаблі, 
ён закрычаў, паказаўшы на 
грудзі свае: “Я капітан-па
ша!” Гэтае слова вырата
вала яму жыццё. Капітан-
паша ў туркаў  — поўны 
генерал, таму і адвезлі Зоры
ча ў Канстанцінопаль, дзе ён 
быў прадстаўлены султану 
як рускі генерал”. І султан 
яму, між іншым, паверыў. 

  Так ці інакш, менавіта 
тады пра адважнага сер­
ба ўпершыню пачула сама 
імператрыца. Па словах су­
часнікаў, зацікавілася яна 
ім дзякуючы дакладу Пят­
ра Румянцава, а магчыма 
і самога Пацёмкіна. Але, 
на жаль, дапамагчы вязню 
не здолела нават “матух­
на Кацярына”. Афіцэр, які 
паказаў сябе на полі бою 
сапраўдным рыцарам, пра­
вядзе ў турэцкім палоне 
амаль пяць гадоў.

Знаходзіўся ён у страш­
ным Сямівежавым замку 
Едзікуле  — крэпасці ў 
Стамбуле, якая лічылася 
аналагам Бастыліі. Там 
утрымліваліся палітыч­
ныя праціўнікі султана, 
у ліку якіх было нямала 
знакамітых асобаў. Вяр­
нуцца ў  Расію Зорыч змог 
толькі ў 1775 годзе, па­
сля заключэння Кучук-
Кайнарджыйскага міру з 
Асманскай імперыяй. За 
колішнія баявыя заслугі 
атрымаў вышэйшую ва­
енную ўзнагароду  — ор­

дэн Святога Георгія чац­
вёртай ступені, заснаваны 
Кацярынай II незадоўга 
да гэтага.

Новы фаварыт

А неўзабаве Сямён Гаў­
рылавіч сустракаецца ў 
Пецярбургу з Рыгорам Па­
цёмкіным — і неспадзявана 
становіцца яго ад’ютантам. 
Гэта адкрыла сербу шлях у 
самыя вярхі расійскага гра­
мадства. На жаль, як часта 
бывае ў падобных выпад­
ках, імклівы ўзлёт спара­
дзіў зайздрасць. У свае 30 
гадоў сапраўдны герой і 
дасведчаны ваяр быў не га­
товы да выкшталтаваных 
прыдворных інтрыг. Тым 
больш, апынуўся ён паміж 
двух “лагераў”, якія зма­
галіся за добразычлівасць 
імператрыцы. З аднаго бо­
ку  — князь Пацёмкін, які 

падтрымліваў Зорыча і вы­
карыстоўваў яго ў сваёй гу­
льні супраць канкурэнтаў. 
З другога  — князь Рыгор 
Арлоў, генерал-фельдмар­
шал Кірыл Разумоўскі і 
Пётр Румянцаў ды статс-
сакратар Кацярыны II і 
дыпламат Аляксандр Безба­
родка, які, дарэчы, валодаў 
унікальнай памяццю. 

Гэтая магутная чацвёрка 
хацела скінуць усяўладнага 
Пацёмкіна, для чаго раз­
лічвала на дапамогу ўкра­

інскага прыгажуна Пятра 
Завадоўскага. І ў 1776 годзе 
ён зменіць Пацёмкіна ў па­
чэснай ролі фаварыта ды 
перабярэцца ў спальныя 
пакоі Кацярыны.

Пацёмкін не здаўся і 
стаў шукаць спосабы вяр­
нуць прыхільнасць імпе­
ратрыцы. Перш за ўсё, ён 
вырашыў прыбраць За­
вадоўскага падалей з яе 
апартаментаў і быў згодны 
нават на тое, каб у гэтых 
пакоях апынуўся не ён сам, 
а нехта іншы  — але ягоны 
стаўленнік. 

Вось таму прыгажун Ся­
мён Зорыч і стаў ад’ютан­
там  Пацёмкіна. Амаль ад­
разу ён прызначыў серба і 
камандзірам лейб-гусар­
скага эскадрона і лейб-ка­
зачай каманды  — асабіс­
тай аховы імператрыцы. А 
прызначэнню на такую па­

саду папярэднічала прад­
стаўленне смуглявага гуса­
ра Кацярыне. 

26  мая 1777 года іх по­
зіркі упершыню сустрэлі­
ся. Пасля гэтага Кацяры­
на неадкладна адправіла 
Завадоўскага ў доўгі “ад­
пачынак” падалей ад Пе­
цярбурга, узнагародзіўшы 
яго папярэдне за “добрую 
службу”. А Пацёмкін ужо 
паціраў рукі, думаючы, што 
дасягнуў мэты.  

Зрэшты, пра знаёмства 
Зорыча з імператрыцай 
ёсць і іншая, куды больш 
займальная версія. Казалі, 
што серб, пасварыўшыся з 
камандзірам палка, у якім 
служыў пасля вяртання з 
палону, паехаў у Ваенную 
калегію ў Пецярбург пра­
сіць аб пераводзе яго ў іншы 
полк. Але ў першы ж дзень 
настолькі прайграўся ў кар­
ты, што не меў нават грошай 
на абед у карчме. На шчас­
це, ён выпадкова сустрэў 
на вуліцы колішняга адна­
палчаніна. Той накіроўваў­
ся ў Царскае Сяло, дзе пры 
двары імператрыцы праца­
ваў ягоны  прыяцель, і ўзяў 

Зорыча з сабой. А з нагоды 
сустрэчы яны, як заведзена, 
моцна выпілі. Сябра адклю­
чыўся, а больш трывалы Зо­
рыч пайшоў прагуляцца ў 
палацавы сад, сеў на лаву 
пад ліпай ды заснуў. А тут 
акурат імператрыца прахо­
дзіла міма. Зорыч спадабаў­
ся ёй сваёй прыгажосцю, 
маладосцю і паставай, і яна 
загадала камердынеру пася­
дзець побач з ім, дачакацца, 
калі гусар прачнецца, і за­
прасіць да яе на вячэру. 

Так ці інакш, у Каця­
рыны з’явіўся новы фава­
рыт. Пётр Румянцаў у сваёй 
аўтабіяграфіі так кажа аб 
гэтай падзеі: “Вярнуўшыся ў 
Пецярбург, мы знайшлі Зава
доўкага, які страціў фавор, 
і без таго кароткачасовы. 
Зорыч займаў ягонае месца. 
Пашана, узнагароды, багац
це пасыпаліся на яго”. Напа­

чатку лета 1777 года Сямён 
Гаўрылавіч быў прызнача­
ны імператрыцай шэфам 
Ахтырскага гусарскага па­
лка, якім тады камандаваў 
яго зямляк палкоўнік Ан­
тон Хорват.

Зорыч  хутка атрымаў вя­
лікі ўплыў пры двары, але 
спачатку не злоўжываў ім. 
Пецярбургскі высокі свет 
прыняў яго добразычлі­
ва.  “Генерал Зорыч, — пісаў 
лавелас Андрэй Разумоў­
скі свайму бацьку, — вельмі 
ласкава з усімі абыходзіц
ца”. Іншы сучаснік казаў 
пра Зорыча, што ён “быў 
прыгажун, але вельмі абме
жаваны і без усялякага выха
вання; зрэшты, ён быў най
дабрэйшым са  смяротных”. 
А вось як характарызавала 
Зорыча сама імператрыца: 
“Можна сказаць, што дзве 
душы меў: любіў добрае, але 
рабіў і благое, быў адваж
ны ў справе з непрыяцелем, 
але ў асабістых баязлівец”. 
Незразумела, што яна мела 
на ўвазе пад “баязлівасцю” 
чалавека, узнагароджана­
га баявымі ордэнамі. Ён не 
баяўся нікога, акрамя “ма­
тухны” Кацярыны  —  нават 
усемагутнага свайго дабра­
дзея Рыгора Пацёмкіна, ад 
уплыву якога рызыкнуў вы­
зваліцца.

Аднак поспехі пры двары 
працягваліся меней за год. 
Пра выдаленне Зорыча ў 
маі 1778 года сучаснікі рас­
павядаюць наступнае: “Па
цёмкін хоць і не баяўся яго, 
але хацеў паказаць, што не
льга беспакарана нават ду
маць яму пярэчыць, і гэтым 
прыкладам перасцерагчы 
ўсялякага, каму прыйшла б 
у галаву такая думка. Князь 
прадставіў імператрыцы, 
што непрыемна і нават зне
важальна мець каля сябе ча
лавека настолькі абмежава
ных ведаў, як Зорыч”. І гэта 
сказаў той, хто даўно ведаў 
Зорыча як баявога афіцэра 
і прыклаў столькі намаган­
няў, каб зрабіць яго фава­
рытам Кацярыны!

Аднойчы імператрыца 
абышлася з Зорычам вель­
мі халодна. Прыпісваючы 
гэта інтрыгам Пацёмкіна, 
той, будучы ад прыроды 
вельмі запальчывым, ад­
разу ж кінуў князю паль­
чатку. Пацёмкін, па патра­
баванні Кацярыны, дуэль 
адхіліў. Зорыч адправіўся 
да імператрыцы і з адчаем 
абвясціў ёй, што шануе ў 
сваім жыцці толькі ейную 
прыхільнасць.  Пасля гэта­
га “матухна” зноў была да 
яго добразычлівая, і, зда­
валася, усё пайшло па-ста­
рому. Але толькі здавалася: 
яго дні пры двары былі ўжо 
палічаныя. Наперадзе ча­
кала трохмесячная дыпла­
матычная камандзіроўка ў 
Швецыю, а затым — блас­
лавёны беларускі горад 
Шклоў, якому ён аддаў 
апошнія дваццаць гадоў 
свайго жыцця і дзе знай­
шоў свой апошні прыту­
лак...

Барыс КРЭПАК

(Працяг. Пачатак у № 15.)

Свой баявы хрост Сямён Зорыч атрымаў 
напрыканцы Сямігадовай вайны — увосень 
1761 года, калі расійская армія ўзяла ў аб­
логу добра ўмацаваную прускую фартэцыю 
Кольберг. 16-гадовы вахмістр Сербскага 
гусарскага палка выдатна валодаў шпагай, 
умельствам верхавой язды, стральбой з ду­
льназараднага штуцэра і праявіў у баях вы­
ключную мужнасць. Атрымаў некалькі лёгкіх 
раненняў. Незадоўга да ўзяцця крэпасці 
трапіў у палон да прусакоў. Ды, на шчасце 
для сябе, праз некалькі месяцаў быў вызва­
лены ў выніку абмену. У другі раз яму гэтак 
не пашчасціць.

Працяг — 
у наступных нумарах "К".

Пакручасты 
шлях графа
Сямёна 
Зорыча 
праз Шклоў

Д. Хадавецкі. Бітва пры Кагуле.

“Мудрагеліста 
тасуецца калода...”

Партрэт Сямёна Зорыча. 
Невядомы мастак.
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На віленскіх 
пагорках

Вільня ў сярэдзіне ХІХ 
стагоддзя прайгравала 
Варшаве па шмат якіх па­
раметрах. Колькасць насе­
льніцтва  — каля 52 000 (у 
Варшаве амаль утрая бо­
льш). Узровень дабрабыту 
месцічаў таксама сціплей­
шы. Зоркі, такія як Пага­
ніні, Шапэн, Ліст, чые імё­
ны грымелі ў еўрапейскай 
прасторы, Вільню чамусьці 
абміналі. Праўда, славутас­
ці туды, здаралася, завіт­
валі  — Ліпінскі, Лафонт і 
іншыя. У роспачы прызна­
ем, нават Вілія была ўтрая 
вузейшая за Віслу! 

Але ў чым Вільня ніко­
му не саступала, дык гэта ў 
любові да музыкі і спеваў. 
Вось, што пісаў пра яе ў 
1840 годзе Станіслаў Лахо­
віч у “Tygodnik peterburski”: 
“Не знойдзеш, відаць, нівод­
нага дома, дзе не было б фар­
тэпіяна, а пры ім прыгожай 
віртуозкі ці віртуоза. Здзі­
віліся б нашы прапрадзеды, 
у якіх і клавіцымбал лічыўся 
рэдкасцю, убачыўшы сён­
ня прыгожыя раялі венскія 
ці пецярбургскія, або і нашы 
віленскія — Гутоба, Скакоў­
скага ці Пестуновіча; а яшчэ 
б больш здзівіліся яны, калі б 
пачулі, як іх прыгожыя пра­
праўнучкі з пачуццём і аге­
ньчыкам выконваюць новыя 
кампазіцыі. Нават у класе 
ніжэйшым (відаць, спальныя 
раёны Вільні  — заўв. З.Ю.) 
вельмі часта можна пачуць 
хай разладжанае і рассох­
лае, хай з бразгатам і піс­
кам — але заўсёды фартэпі­
яна, пры якім з такім самым 
піскам танклявы галасок 
спявае: “Ах! Як жа кахаць 
прыемна-а-а!”

У сваім артыкуле спа­
дар Лаховіч паказаў тую 
Вільню, у якой, толькі-то­
лькі вярнуўшыся з Берліна 
і ажаніўшыся, асеў Станіс­
лаў Манюшка. Тое, што 
музыку тут любілі  — гэта 
праўда. Але колькі б ні на­
магаліся шматлікія мясц­
овыя рупліўцы зрабіць з 
Вільні Вену, ім гэта так ні­
колі не ўдалося. Страціўшы 
незалежнасць, нашы землі 
сталі “сыравінай” для бо­
льш моцных суседзяў. 

Па мянушцы 
“арганіст”

У 1839 годзе ў касцёле 
святога Яна быў урачыста 
адкрыты самы буйны ар­
ган у Вільні (дэпартаваны 
з Полацка). Толькі вярнуў­

шыся ў 1840 з Нямеччыны, 
Станіслаў Манюшка атры­
маў там пасаду арганіста — 
і адразу пачаў шакаваць 
месцічаў віртуозным выка­
наннем твораў замежных 
майстроў. Але, як пісаў 
сябра кампазітара А.Валіц­
кі, многія з пагардай сталі 
называць Манюшку “арга­
ністам”. Такая “мянушка” 
была кплівай: шараговыя 
віленскія арганісты мелі 
вельмі нізкі ўзровень ад­
укацыі — як музычнай, так 
і агульнай. І гэта адбівалася 
на рэпутацыі Манюшкі, як 
выкладчыка музыкі — з ча­
го, уласна, і жыла яго сям’я. 
Таму, відаць, арганістам ён 
прапрацаваў нядоўга. 

Уласныя творы Ма­
нюшкі, па словах Лаховіча, 
“на той момант яшчэ былі 
мала вядомыя. Але мярку­
ючы па некаторых ягоных 
уверцюрах, прадстаўленых 
у тэатры, па яго музыцы да 
некалькіх спеваў, належыць 
ускладаць на яго вялікія 
надзеі”. І надзеі пана Лахо­
віча, як мы ведаем, спраў­
дзіліся. 

Працытуем нататку 
з “Tygodnik peterburski” 
(№  79) за 1842  год пра 
“Pierwszy spiewnik 
domowy”. Яна выглядае 
сапраўдным панегіры­
кам маладому творцу, які 
меў толькі 23 гады: “Маем 
абавязак звярнуць асаблі­
вую ўвагу чытачоў і чыта­
чак пецярбургскіх на гэты 
плод. Калі літаратура наша 
апошнім часам дасягнула 
такіх вышыняў, на якіх ця­
пер яе бачым, у музыцы мы 
не мелі нічога, альбо мала 
што годнага агульных да­
сягненняў эпохі ў тым най­
каштоўным з прыгожых 
мастацтваў. Але сённня 
кожны ведае аўтарскі твор, 
… які павінен быць прыняты 
з найвялікшай з нашага боку 
прыхільнасцю. Такое мерка­
ванне маем пра спеўнік пана 
Манюшкі…”

Манюшка за перыяд 
1838  — 1847 гадоў напі­
саў нямала рознакаліб­
равых музычных твораў і 
прагнуў узяцца за оперу. 
А вось аб тым, каб яго ві­

заві Штурм пакінуў хоць 
нейкую музычную спад­
чыну, звестак няма. Пад­
обна, што і нашчадкаў 
ён не меў. Манюшка быў 
яго поўная супрацьлег­
ласць. Усе дзеці  — а было 
іх дзесяць  — нарадзіліся 
ў “віленскі перыяд”, і та­
му яны, зразумела, ускос­
ным чынам, сталі ахвярамі 
інтрыгаў Караля Штурма. 
Давайце ж пазнаёмімся з 
імі бліжэй. Альжбэта-Ма­
рыя (нар. 6 ліпеня / ахр. 6 
жніўня 1841  — 1891), Ста­
ніслаў-Юзафат (нар.27 ліс­
тапада  (?) 1843  — 1905), 
Баляслаў-Ян-Калікст (14 
кастрычніка / 19 лістапада 
1845  — 1902), Марыя-Ра­
хеля-Эмерыка (5 лістапада 
1846 / 2 студзеня 1847  — 
1858), Казімір-Ігнат-Дамі­
нік (31 траўня /  21 чэрвеня 
1842 — 9 жніўня 1843). На 
момант, калі Станіслаў пі­
саў свой ліст адчаю (сакавік 
1847-га), ён яшчэ не ведаў, 
што неўзабаве, у верасні 
таго ж года, народзіцца да­
чка Ядвіга. Дапоўнім пача­
ты спіс, згадаўшы Сафію-
Вікторыю-Эву (23 снежня 
1849 / 3 студзеня 1850  — 

1925), Аляксан­
дру-Габрыэлю (5 
ліпеня / 13 верасня 
1852 — 1855), Яна-
Антона-Чэслава (4 
кастрычніка / 19 ліс­
тапада 1853  — 1908) 
і, нарэшце, Цыцы­
лію-Юзэфу (11 кра­
савіка  / 21 траўня 1857  — 
каля 1907). Альжбэта і Ян 
пайшлі па мастацкай лініі, 
Баляслаў абраў музыку, а 
вось Казімір стаў чыгунач­
нікам.

Мой дом — 
мая крэпасць

У дадзеным выпадку 
славутае прыслоў’е пад­
ыходзіць як ніякае іншае. 
Штурм быў адарваны ад 
сваёй маткі-Польшчы і за­
кінуты ў Літву. І ўсё, на што 
ён мог разлічваць  — гэта 
пасаг жонкі, абаяльнасць 
і варшаўскія газеты, у якіх 
згадвалася яго імя. Нямала, 
але…

Манюшка ж быў “кроў 
ад крыві” беларусам-ліць­
вінам. Тут ён меў шырокія 
гарызантальна-вертыка­
льныя сацыяльныя повязі. 

Пра радаводныя перакры­
жаванні будзе далей. А вось 
пра сяброў сям’і, якія пры­
сутнічалі на хростах, распа­
вядзем падрабязней. 

Вінцэнт Дмахоўскі 
(1805  — 1862)  — мастак-
пейзажыст, быў вучнем 
славутага віленскага маста­
ка Рустэма, браў удзел у па­
ўстанні 1831 года. Пазней 
перабраўся ў Варшаву

Станіслаў Расалоўскі 
(1797  — 1855)  — хатні ле­
кар Манюшкаў, паэт, па­
літолаг, блізкі супрацоўнік 
доктара Юльяна Цітуса 
(мецэнат і дырэктар Вілен­
скага тэатра ў 1850-я, пад­
трымліваў сцэнічныя па­
чаткі Манюшкі), і, як і той, 
сябра Імператарскага Ле­
карскага таварыства ў Ві­
льні. Перакладаў з лаціны, 
англійскай, французскай, 
вершы друкаваў у віленскіх 
часопісах. На некаторыя з 
іх Манюшка напісаў музы­

ку.

Эдвард Жалігоўскі 
(1820  — 1864)  — паэт-ра­
мантык, прафесійны 
арыштант. Спярша па 
справе Шымана Канарска­
га, які рыхтаваў паўстанне 
ў 1838 годзе. Затым за “не­
благонадёжное сочинение 
Иордан” у 1851 высланы з 
Вільні пад паліцэйскі на­
гляд у Петразаводск. Ад­
туль у Арэнбург, адтуль 
ва Уфу. Урэшце, лёс закі­
нуў гэтага філосафа і па­
эта, які сябраваў з Тарасам 
Шаўчэнкам, у Парыж, дзе 
эмігранты ледзь не ажанілі 
яго (пры жывой жонцы!) з 
дачкой Адама Міцкевіча 
Аленай. Памёр вандроўнік 
у Жэневе... Дарычы, стры­
ечны дзед генерала Юль­
яна Жалігоўскага, “ствара­
льніка” Сярэдняй Літвы.

Рахеля Плятэр  — пля­
менніца Тадэвуша Кас­

цюшкі, дачка Юзафа Кас­
цюшкі. 

Севярын Ромэр (1814  — 
1890)  — браў удзел у па­
ўстаннях 1831  і 1863 гадоў. 
Меў намер падтрымаць 
паўстанцкі рух Шымана 
Канарскага (1838), але быў 
арыштаваны і высланы ў 
Варонеж. 

Фларыян Міладоўскі 
(1819  — 1889)  — славуты 
піяніст, кампазітар, дыры­
жор, які нарадзіўся ў Мен­
ску, а продкі ягоныя пахо­
дзілі з Клеччыны. Атрымаў 
выдатную музычную ад­
укацыю, што дазволіла яму 
пісаць творы, якія вельмі 
высока цаніў Манюшка. 

Ахілес Банольдзі (1821 — 
1871)  — спявак, літаратар, 
педагог. Паходзіў з італь­
янскай тэатральнай сям’і. 
У 1842 (?) годзе, па запра­
шэнні роду Лапацінскіх, 
прыбыў у Вільню. Пасяб­
раваў з Манюшкам і стаў 
ягоным верным паплечні­
кам. 

У біяграфічных нататках 
пра Банольдзі, падаецца, 
пакуль не знайшоў адлюс­
траванне такі факт. Яшчэ 
не ажаніўшыся з вільнян­
кай Леакадыяй Багнеў­
скай, з якой ён потым будзе 
мець дзвюх дачок, сябра 
Манюшкі ўсынавіў хлоп­
чыка-падкідыша. У зной­
дзенай метрыцы віленскага 
касцёла святога Яна, дата­
ванай 31 сакавіка 1842 года, 
сцвярджаецца, што ў гэты 
дзень было ахрышчана не­
маўля, атрымаўшы імёны 
Юзаф-Ахілес, а прозвішча 
яму прыёмны бацька даў 
сваё. Дарэчы, жонка Бано­
льдзі асіставала на хростах 
Аляксандры і Яна Манюш­
каў. 

Ігнат Ляўковіч  — у 1834 
пачаў выдаваць у Вільні 
“Dziennik muzyczny”, але 
жыццё яго было кароткім.

Людвік Кандратовіч 
(Уладзіслаў Сыракомля) 
(1822  — 1862)  — славуты 
паэт (“Першы пасля Міц­
кевіча ў Літве”), празаік, 
гісторык літаратуры. 

Варта згадаць і іншых 
асобаў  — сваякоў Ма­
нюшкі Аляксандра і Адама 
Ваньковічаў, Габрыэлю з 
Ваньковічаў Дзяконскую, 
доктара і сябра сям’і Ста­
ніслава Вікшэмскага, Эду­
арда Ільцэвіча...

Як мы бачым, Станіслаў 
Манюшка быў і годным ба­
цькам, і выбітным творцам. 
Хоць гэта і прымушала яго 
ўвесь час жыць “на перад­
авой” чалавечых магчы­
масцяў. 

А што ж Штурм?
Калі ж вы ўжо страці­

лі надзею даведацца, хто ж 
такі гэты Караль Штурм, 
які віртуозна іграў творы 
Ферэнца Ліста, і па ўсей 
верагоднасці, ведаў яго аса­
біста, і ў чым, уласна, была 
ягоная правіна перад Ма­
нюшкам, спяшаюся супа­
коіць. Пра гэта — у наступ­
ных серыях.

Змі­цер ЮРКЕ­ВІЧ,­
гіс­то­рык-архі­віст

Працяг — 
у наступных нумарах "К".

(Працяг. Пачатак у №№ 12 — 15.)
Пе­ра­сця­ро­гі і стра­шэн­ная рос­пач Ста­ніс­ла­ва Ма­нюш­кі, вы­ка­за­ныя ў 
ліс­це да Юза­фа Сі­кор­ска­га, не бы­лі пус­тым гу­кам. Па-пер­шае, Штурм 
па­чаў ад­бі­раць у кам­па­зі­та­ра “хлеб што­дзён­ны” — вуч­няў, вы­ка­рыс
тоў­ва­ючы тра­ды­цый­ныя срод­кі ба­ра­ць­бы за “мес­ца пад со­нцам”. 
Наш зям­ляк ад­ра­зу ад­чуў, чым гэ­та па­гра­жае і яго­най сям’і, і яго­най 
рэ­пу­та­цыі. Па­га­тоў, ён то­ль­кі-то­ль­кі вы­прас­таў кры­лы, якія праз га­ды 
ўзня­суць яго на вяр­шы­ні му­зыч­на­га Алім­пу! 
Чым ад­ка­заў Ма­нюш­ка на гэ­ты вы­клік, якія срод­кі ўжыў, каб не­йтра
лі­за­ваць “про­шу­кі” Штур­ма? Пра гэ­та ка­заць па­куль цяж­ка. Уво­гу­ле, 
ака­ліч­нас­ці “Вя­лі­кай вай­ны” (усё ж та­кі яна доў­жы­ла­ся два­нац­цаць 
га­доў!) ве­ль­мі сла­ба ад­люс­тра­ва­ныя ў вя­до­мых на сён­ня кры­ні­цах. 
Але ўсё, што мы ве­да­ем, рас­па­вя­дзем.
А спяр­ша вар­та гля­нуць, чым жы­ла му­зыч­ная Ві­ль­ня ў 1840-х, ка
лі Ста­ніс­лаў Ма­нюш­ка на­ста­ла пе­ра­ся­ліў­ся ў бы­лую ста­лі­цу ВКЛ. І, 
на­ту­ра­ль­на, зу­сім ня­ліш­нім бу­дзе рас­па­вес­ці пра сям’ю кам­па­зі­та­ра, 
над якой зла­вес­ным це­нем на­віс­ла по­стаць Ка­ра­ля Штур­ма.

Таямніцы
Манюшкаў

Частка V. 
Ахілес Банольдзі і Станіслаў Расалоўскі.

Станіслаў Манюшка пры аргане касцёла­
св. Яна (малюнак Чэслава Манюшкі). 

Паланэз "Пан Харужы" 
з оперы "Графіня" С.Манюшка (прысвечаны 
Ф.Міладоўскаму).



На­цы­Яна­ль­ны
мас­тац­кІ му­зей 
РЭ­СПУБ­ЛІ­КІ БЕ­ЛА­РУСЬ
г. Мінск, вул. Леніна, 20.  
Тэл.: 327 45 62.
Пастаянныя экс­па­зі­цыі: 

 “Мас­тац­тва Бе­ла­ру­сі ХІІ — 
ХVІІІ стст.”;

 “Мас­тац­тва Бе­ла­ру­сі ХІХ — 
пач. ХХІ стст.”;

 “Мастацтва Беларусі ХХ — 
пач. ХХІ стст.”;

 “Мас­тац­тва Рас­іі ХVІІІ —­
па­ч. ХХ стст.”;

 “Мас­тац­тва кра­ін За­ход­няй­
і Цэн­тра­ль­най Еўро­пы ХVІ —­
ХХ стст.”;

 “Мастацтва краін Усходу­
XIV — XX стст.”.

 Раздзел “Сусвет 
Язэпа Драздовіча”.
Выставы:

 Выстава твораў­
жывапісу Юрыя Платонава 
“Вандроўка” — да 3 мая.

 Выстава рускага­
і беларускага іканапісу XVIII — 
пачатку XX стагоддзяў­
да 85 годдзя з дня­
нараджэння Мітрапаліта 
Філарэта — да 21 мая.

 Выстава “Рускі 
імпрэсіянізм” (жывапіс, 
графіка і скульптура­
з калекцыі музея) —­
да 8 чэрвеня.

 Выстава “Чырвоны — 
код нацыі. Сакральнасць, 
эстэтыка, улада”.

 Віртуальная выстава­
“Прадчуванне Вясны. 
Жанчыны і беларуская 
мастацкая кераміка 
ХХ стагоддзя”.

Філіялы музея

МУ­ЗЕЙ “ДОМ ВА­НЬ­КО­ВІ­ЧАЎ. 
КУ­ЛЬ­ТУ­РА І МАС­ТАЦ­ТВА ­
І ПА­ЛО­ВЫ ХІХ ст.”
г. Мінск, вул. Інтэрнацыяналь­
ная, 33а. Тэл.: 327 88 78. 
Па­ста­янныя экс­па­зі­цыі:

 “Інтэр'еры шляхецкай 
сядзібы”.

 “Жыццё і творчасць 
Валенція Ваньковіча”.

 “Сядзібны партрэт ХVІІ — 
сяр. ХІХ стст.”.

МУ­ЗЕЙ БЕ­ЛА­РУС­КА­ГА ­
НА­РОД­НА­ГА МАС­ТАЦ­ТВА 
ў В. РаЎ­бІ­Чы
Спарткомплекс “Раўбічы”, 
Мінскі раён. 
Тэл.: 507 44 69. 

 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя.
 Выстава “Повязь часоў”,­

якая знаёміць з багаццем 
вобразаў традыцыйнага 
ручніка.

 Майстар-клас­
па традыцыйнай тэхніцы 
роспісу вялікодных яек 
"Пісанкі". Кожную няделю­
а 12-й.

 Выстава Святланы 
Піваварчык і Святланы­
Аляксеевай “Чараўніцтва 
іголачкі” — да 16 мая.

На­цы­Яна­ль­ны ­
ГІС­ТА­РЫЧ­НЫ МУ­ЗЕЙ­
РЭ­СПУБ­ЛІ­КІ БЕ­ЛА­РУСЬ
г. Мінск, вул. К.Маркса, 12.  
Тэл.: 327 43 22.
Экс­па­зі­цыі:

 Абноўленая экспазіцыя­

“Старажытная Беларусь”. 
 “Бе­ла­русь XVI — XVIII стст.­

у парт­рэ­тах і ге­ра­ль­ды­цы”.
 Бестэрміновая акцыя­

“Адзіны білет”,­
якая дазваляе мінчанам­
і гасцям сталіцы­
наведаць музей і яго шэсць 
філіялаў, набыўшы ўсяго адзін 
білет у любым з іх.

 Аўтарскі праект Ахрэма 
Белабровіка VKL3D.

 Акцыя “Вольнае піяніна” — 
кожны дзень з 16.00 да 19.00.
Вы­ставы:

 Выстава “Беларусь: 
адраджэнне духоўнасці”.

 Выстава “Ад рымскага 
дэнарыя да беларускага 
рубля”.

 Выстава “75 гадоў 
разам: Беларусь — 
дзяржава-заснавальніца 
ААН”", прымеркаваная­
да 75-годдзя Канферэнцыі­
ў Сан-Францыска па ўтварэнні 
Арганізацыі Аб’яднаных
Нацый і Міжнароднага­
дня дэлегата, —­
з 24 красавіка да 24 мая.

 Выстава “Вайна 
і мір. Вяртанне” —­
да 22 красавіка.

 Анлайн-акцыя пад хэштэгам 
#красота_спасет_мир.

Філіялы музея

Дом-му­зей 
І З’ездУ РСДРП
г. Мінск, пр-т Незалежнасці, 
31а. Тэл.: 290 68 47.

 Абноўленая экспазіцыя 
“Гісторыя сацыял- 
дэмакратычнага руху канца 
ХІХ — пачатку ХХ стст.”

 Выстава 
“Приветъ изъ Минска”, 
якая знаёміць з рознымі 
пластамі гарадскога жыцця­
на мяжы стагоддзяў­
і культур, — да 30 жніўня.

Музей сучаснай ­
беларускай дзяржаўнасці
г. Мінск, вул. К.Маркса, 38.
Тэл.: 327 46 11.

 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя­
“Сучасная гісторыя 
Рэспублікі Беларусь:  
1991 — 2017 гг.”.

МУ­ЗЕЙ прыроды і экалогіі ­
РЭ­СПУБ­ЛІ­КІ БЕ­ЛА­РУСЬ
г. Мінск, вул. К.Маркса, 12.
Тэл.: 327 06 33.
Экспазіцыі:

 “Сезонныя змены”.
 “Вадаёмы і насельнікі­

прыбярэжных раслін”.
 “Хвойны тып лесу­

і насельнікі змяшанага лесу”.
 “Насельнікі ліставога­

і змяшанага лесу”.
 “Ахоўныя прыродныя ўчасткі, 

рэдкія віды жывёл”.

 Атракцыён “Стужачны 
лабірынт”.

 Атракцыён “Лазерны 
квэст”.

 Выстава “Народжаные 
морам”.
г. Мінск, вул. Багдановіча, 9а, 
Дом прыроды. Тэл.: 237 46 94.

 Выстава “Жывая 
экзотыка” — да 26 ліпеня.

МУ­ЗЕЙ гісторыі­
тэатральнай і музычнай 
культуры ­
г. Мінск, Музычны зав., 5. 
Тэл.: 220 26 67.
Па­ста­янныя экс­па­зі­цыі:

 “Вытокі тэатральнай­
і музычнай культуры­
на беларускіх землях”;­
“Музычная і тэатральная­
культура Беларусі­
ў Х — ХІХ стст.”; “Беларуская 
музычная культура ХХ ст.”;­
“Тэатральная культура 
Беларусі ХХ ст.”.

Гасцёўня­
уладзіслава Галубка
г. Мінск, вул. Старавіленская, 
14. Тэл.: 286 74 03.

 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя.
Майстар-класы:

 Музейныя заняткі 
“Тэатральная лялька” 
для дзяцей 5+.

 Інтэрактыўныя музейныя 
заняткі “Асновы акцёрскага 
майстэрства” для дзяцей­
ад 5 да 10 гадоў.

МУ­ЗЕЙ гісторыі 
Беларускага кіно ­
г. Мінск, вул. Свярдлова, 4. 
Тэл.: 327 10 75.

 Пастаянная экспазіцыя 
“Гісторыя беларускага 
кінематографа”.

БЕЛАРУСКІ ДЗЯР­ЖАЎ­НЫ
МУ­ЗЕЙ ГІС­ТО­РЫІ ВЯ­ЛІ­КАЙ
АЙЧЫН­НАЙ ВАЙ­НЫ
г. Мінск, пр-т Пераможцаў, 8.
Тэл. +375 (17) 203 07 92, +375 
(29) 144 07 92, +375 (17) 327 
11 66. Музей працуе: аўторак-
нядзеля з 10.00 да 18.00 
(касы да 17.30), панядзелак — 
выхадны.

 Пастаянная экспазіцыя.
 Часовая экспазіцыя­

“Бухенвальд” 
да міжнароднага Дня вязня­
і 75-годдзя вызвалення­
вязняў гэтага нацысцкага 
лагера — да 11 мая.

 Экспрэс-выстава,­
прысвечаная 75-годдзю­
сустрэчы на Эльбе —­
да 20 мая.

Нацыянальны гісторыка-
культурны музей-
запаведнік “Нясвіж”­
г. Нясвіж, вул. Ленінская, 19.
Тэл.: (8–01770) 2 06 60, 2 06 02; 
+37529 551 80 51, + 37529 190 
31 49.
Палацавы ансамбль

 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя.
 Гіс­та­рыч­ны квэст­

“Таямніцы і загадкі палаца 
Радзівілаў”. Па па­пя­рэд­ніх 
за­яўках.

 Міжнародная выстава 
“Модныя дамы ў Нясвіже” —­

да 31 мая.
 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя.
 Квэст “Выхадкі старога 

захавальніка”. Па па­пя­рэд­ніх 
за­яўках.

ЗА­МКА­ВЫ КОМ­ПЛЕКС “МІР”
г.п. Мір, Карэліцкі раён,  
Гродзенская вобласць. 
Тэл.: (8–01596) 2 82 90,  
(8–01596) 2 82 70. 

 Па­ста­янная экс­па­зі­цыя.
 Тэатралізаваная экскурсія­

“Мірскі замак і яго 
ўладальнікі: шлях праз 
стагоддзі”.

 Экскурсія з элементамі 
дэгустацыі “У госці да Пане 
Каханку”.

 Экскурсія з элементамі 
анімацыі і дэгустацыі “Мірскі 
замак. Гісторыя. Культура. 
Дэгустацыя”.

 Тэматычная экскурсія­
з элементамі квэста для дваіх 
“Інтрыгі Купідона”.

 Музейныя камунікатыўныя 
праграмы: “Табе, нашчадак, 
у добры дар…”, “Ад усяго 
сэрца — самы лепшы 
пачастунак”, “Капрызы 
моды ракако”.

 Дзіцячая тэатралізаваная 
экскурсія “Чароўная  
гісторыя ў Мірскім замку”.

 Правядзенне вясельных 
цырымоній, святкаванне 
гадавіны вяселля.

 Музейная­
фотапляцоўка.

ДЗЯР­ЖАЎ­НЫ ЛІ­ТА­РА­ТУР­НА-
МЕ­МА­РЫ­ЯЛЬ­НЫ МУ­ЗЕЙ 
Яку­ба Ко­ла­са
г. Мінск, вул. Акадэмічная, 5. 
Тэл.: 294 91 96.
Экспазіцыі:

 “Якуб Колас. Жыццё  
і творчасць”.

 Экспазіцыя “Склеп”­
на сядзібе Якуба Коласа.

 Праект “Вайна і мір. 
Беларусь памятае”,­
прымеркаваны да 75-годдзя 
Перамогі.

 Тэматычныя экскурсіі­
і лекцыйныя заняткі.

 Тэатралізаваныя 
прадстаўленні паводле 
беларускіх народных казак.

 Музейныя майстар-класы­
і заняткі.

 Мультымедыйны комплекс 
“Чалавек. Асоба. Час”.

 Пешая экскурсія 
“Мясцінамі Коласа 
ў Мінску”.

 Інтэрактыўныя праграмы 
для сямейных наведвальнікаў, 
квэст-гульня “Таямніцы 
дома Песняра”.
Акцыі:

 “Самы лепшы дзень” 
(дзень нараджэння ў музеі).

 Віншаванне ад музея, 
фотасесія “У дзень 
вяселля — у музей!”

МУЗЕЙ ГІСТОРЫІ
ГОРАДА МІНСКА
г. Мінск, вул. Рэвалюцыйная, 10. 
Тэл.: 321 24 30.

Філіялы музея

Гарадская мастацкая ­
галерэя Твораў 
Л.Д. Шчамялёва
г. Мінск, вул. Рэвалюцыйная, 
10. Тэл.: 321 24 30. 

 Адноўленая экспазіцыя­
“Адкрыццё жывапісу” 
(візуальная рэтраспектыва 
творчасці народнага мастака 
Беларусі Леаніда Шчамялёва).

  Выстава жывапісу і графікі 
Ленінда Шчамялёва­
“Пра жанчын і пра вясну” — 
да 19 красавіка.

  Выстава “Леаніду 
Шчамялёву — 97. Графіка 
з сямейнай калекцыі” —­
да 19 красавіка.

МАСТАЦКАЯ ГАЛЕРЭЯ 
мІХАІЛА САВІЦКАГА
г. Мінск, пл. Свабоды, 15. 
Тэл.: 321 24 30. 
Экс­па­зі­цыі: 

 “Мастак. Грамадзянін. 
Герой”. Прысвечана­
Ганароваму грамадзяніну­
г. Мінска Міхаілу Савіцкаму.

 “Мінск губернскі.  
Шляхецкі побыт”.

 “Фарфоравыя гісторыі. 
Знакамітыя людзі 
ў фарфоры” — да 3 мая.

 Выстава жывапісу і графікі 
“Горад сонца”, прымеркава-
ная да 75-годдзя Перамогі­
ў Вялікай Айчыннай вайне­
і прысвечаная 10-годдзю­
Музея гісторыі горада­
Мінска — да 7 чэрвеня.

Мінская гарадская­
ратуша
г. Мінск, пл. Свабоды, 2а.
Тэл.: 321 24 30. 
Выставачныя праекты:

 “Мінск у гістарычнай 
прасторы. Картаграфічны 
кабінет”.

 “Мінск сярод сяброў. 
Гарады-пабрацімы сталіцы 
Беларусі”.

 “Археалагічныя артэфакты 
ў XII — XIX стст.”

Археалагічны музей
г. Мінск, вул. Кірылы  
і Мяфодзія, 6. Тэл.: 321 24 30.

 Пастаянная экспазіцыя.

Экспазіцыя “мінская­
конная чыгунка”
г. Мінск, вул. Кірылы 
і Мяфодзія, 6.

 Экспазіцыя складаецца­
з некалькіх раздзелаў,­
якія распавядаюць пра жыццё 
Мінска 1890 — 1920-х гг.

Экспазіцыя­
“Карэтная”
г. Мінск, вул. Кірылы 
і Мяфодзія, 8. Тэл.: 321 24 30. 

 “Сані x вазок; каляска x 
брычка; карэта x вупраж” 
(пастаянная экспазіцыя­
па гісторыі гужавога транспар-

ту жыхароў Мінска XIX — ­
пачатку ХХ стст.).

 Віртуальная гульня  
“Карэтны майстар”.

Музей “Лошыцкая­
сядзіба”
г. Мінск, праезд Чыжэўскіх, 8-2.

 Пастаянная экс­па­зі­цыя.
 Выстава “Нальшанскія 

сустрэчы” —­
да 19 красавіка.

Флігель лошыцкага­
сядзібна-паркавага 
комплексу
г. Мінск, праезд Чыжэўскіх, 10. 
Тэл.: 285 18 86. 
Экспазіцыя: 

 “Кола часу” — прадметы 
гарадской і сялянскай культу-
ры кан. ХІХ — сяр. ХХ стст.

Арт-гасцёўня­
"Высокае мЬста"
г. Мінск, вул. Герцэна, 2а.
Тэл.: 321 24 30.

 Выстава скульптуры і 
жывапісу мастака “Му Way” 
Спартака Арацюняна —­
да 26 красавіка.

Навагрудскі гісторыка-
краязнаўчы музей­
г. Навагрудак, 
вул. Гродзенская, 2. 
Тэл. (8-01597) 2 14 70.

 Пастаянная экс­па­зі­цыя:
“Гісторыя Навагрудчыны 
са старажытных часоў 
да Вялікай Айчыннай 
вайны”.
г. Навагрудак,
вул. Мінская, 64-66.

 Экспазіцыя:
“Музей яўрэйскага 
супраціўлення 
на Навагрудчыне”.

ДОМ-МУЗЕЙ АДАМА МІЦКЕВІЧА 
Ў НАВАГРУДКУ
г. Навагрудак, вул. Леніна,1. 
Тэл.: (8-01597) 2 43 40 (каса).

 Пастаянная экспазіцыя:
“Жыццё і творчасць 
Адама Міцкевіча”.

 Пастаянныя выставы:
“Святло кухні Міцкевічаў”, 
“Малюнкі сельскага жыцця”, 
“Пан Тадэвуш” праз час 
і народы”.

галерэі
"Універсітэт культуры"­
г. Мінск, пл. Кастрычніцкая, 1. 
Тэл.: 327 26 12.

 Выніковая выстава­
15-га Міжнароднага конкурсу 
жывапісу і графікі­
"На сваёй зямлі" —­
да 25 красавіка.
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М уз е І у мінску газету "Культура" 
можна набыць у наступных кропках:

 магазіны "Белсаюздрук"
Падземны пераход 

 ст.м. "Пятроўшчына".

Падземны пераход 

 ст.м. "Плошча Перамогі".

Праспект 

 Незалежнасці, 44.

Вуліца Валадарскага, 16.

кіёскі "Белсаюздрук"
ст.м. "Няміга", 
вул. М. Багдановіча.

Праспект Пераможцаў, 5.

Вуліца Рабкораўская, 17.

Праспект Незалежнасці, 

 68, В.

Вуліца Лабанка, 2.

Па пытаннях 
размяшчэння рэкламы 
ў газеце "Культура"

звяртайцеся 
па тэлефоне 

+ 375 17 286 07 97 
і па тэлефоне/факсе

+375 17 334 57 41 
альбо пішыце 

на электронны адрас 

kultura@tut.by!


